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Niniejsza Podstawowa instrukcja obstugi aparatu obejmuje podstawowe
czynnosci i funkcje.



Wprowadzenie messsssssss

Aparat EOS 1300D (W) jest lustrzanka cyfrowa wyposazong w matryce CMOS

o0 wysokiej rozdzielczosci efektywnej okoto 18,0 megapiksela, procesor DIGIC 4+,
9 dokfadnych i szybkich punktéw AF, funkcje fotografowania serii zdje¢

z predkoscig okoto 3,0 klatek na sekunde, funkcje fotografowania w trybie

Live View, funkcje nagrywania filméw Full HD (Full High-Definition) oraz funkcje
bezprzewodowe (Wi-Fi/NFC).

Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy zapozna¢ sie
z ponizszymi informacjami

Aby zapobiec rejestracji nieudanych zdje¢ i innym wypadkom, w pierwszej
kolejnosci zapoznaj sie z czescig ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”

(str. 13—15) oraz ,Zalecenia dotyczace obstugi” (str. 16—18). Doktadne
zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi jest takze zalecane w celu
zapewnienia prawidtowej obstugi aparatu.

Z niniejszej instrukcji mozna korzysta¢ podczas uzytkowania
aparatu, aby dokladniej zapoznac¢ sie z jego funkcjami
Podczas czytania niniejszej instrukcji wykonaj kilka zdje¢ testowych i sprawdz,
czy zostaty prawidtowo zarejestrowane. Pozwoli to lepiej zrozumieé
funkcjonowanie aparatu. Przechowuj niniejszg instrukcje obstugi w sposéb
bezpieczny, aby w razie potrzeby mdc z niej skorzysta¢ w przysziosci.

Testowanie aparatu przed rozpoczeciem pracy oraz
kwestie odpowiedzialnosci prawnej

Po wykonaniu zdjg¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo
zarejestrowane. W przypadku awarii aparatu lub karty pamigci i braku mozliwosci
zarejestrowania obrazow lub ich przestania do komputera firma Canon nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w danym kraju mogg ogranicza¢ wykorzystanie
zarejestrowanych obrazéw, muzyki chronionej prawem autorskim oraz obrazéw
z muzyka znajdujacych sie na karcie pamieci wytgcznie do celéw prywatnych.
Nalezy pamieta¢, ze w przypadku niektérych wystepéw publicznych, wystaw itp.
moze obowigzywac zakaz fotografowania, nawet w celach prywatnych.
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Lista elementéow zestawu meessssss————

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy sprawdzi¢, czy wraz
z aparatem zostaty dostarczone ponizsze elementy. W przypadku braku
jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcs.

] .1
:
Pl

Akumulator LP-E10 tadowarka
Aparat (z pokrywa ochronng) LC-E10/LC-E10E*
(z muszlg oczng i deklem
na korpus)

Kabel interfejsu

* W zestawie znajduje sig fadowarka LC-E10 lub LC-E10E. (tadowarka LC-E10E
jest dostarczana z przewodem zasilajgcym).

@ Lista dotgczonych instrukcji obstugi znajduje sig¢ na nastgpnej stronie.

® W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy obiektywy
zostaty dotgczone.

@ Do niektorych zestawdw obiektywu mogg by¢ takze dotgczane instrukcje
obstugi obiektywu.

® Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zagubi¢ zadnego
z powyzszych elementdéw.

0 Jezeli chcesz zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi obiektywu, mozesz pobraé
ja ze witryny internetowej firmy Canon (str. 4).
Instrukcje obstugi (PDF) obiektywoéw sg dostepne dla modeli obiektywow
sprzedawanych osobno. Nalezy pamiegtaé, iz w przypadku zakupu zestawu
obiektywu, niektére dostarczone z obiektywem akcesoria moga rézni¢ sie
od tych wymienionych w instrukcji obstugi obiektywu.



Instrukcje obstugi Tessssssss———

Aparat i funkcja bezprzewodowa Podstawowa
D instrukcja obstugi

Broszura stanowi podstawowg instrukcje obstugi.
Bardziej szczegotowe instrukcje obstugi (pliki PDF) sg
dostepne do pobrania z witryny internetowej firmy Canon.

Pobieranie i wyswietlanie instrukcji obstugi (pliki PDF)

1 Pobierz instrukcje obstugi (pliki PDF).

® Polacz sie z Internetem i przejdz na witryne firmy Canon
znajdujaca sie pod nastepujgcym adresem:

www.canon.com/icpd

® Wybierz swoj kraj lub region, a nastepnie pobierz
instrukcje obstugi.

Instrukcje obstugi dostepne do pobrania
* Instrukcja obstugi aparatu
¢ Instrukcja obstugi funkcji bezprzewodowej
* Aparat i funkcja bezprzewodowa Podstawowa
instrukcja obstugi
* Instrukcje obstugi obiektywow
* Instrukcje obstugi oprogramowania
2 Wyswietl instrukcje obstugi (pliki PDF).

® Aby otworzy¢ pobrany plik instrukcji obstugi (plik PDF), kliknij
go dwukrotnie.

@ Do wyswietlenia instrukcji obstugi (pliki PDF) wymagane jest
oprogramowanie Adobe Acrobat Reader DC albo inna
przegladarka plikéw Adobe PDF (zaleca sie korzystanie
Z najnowszej wersji).

® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢
z Internetu.

® Aby dowiedzie¢ sig, jak korzysta¢ z przegladarki plikéw PDF,
zapoznaj sie z jej sekcjg pomocy.

@ Oprogramowanie mozna pobrac¢ z witryny internetowej firmy Canon (str. 103).
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Zgodne karty messssssssssssssmmm

Nizej wymienione rodzaje kart moga by¢ stosowane z aparatem
niezaleznie od ich pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata
sformatowana w innym aparacie lub w komputerze, zaleca si¢
przeprowadzenie formatowania karty w omawianym aparacie
(str. 44).

« Karty pamigci SD

 Karty pamieci SDHC

« Karty pamigci SDXC

@ W aparacie mozna korzystac¢ z kart UHS-I, ale poniewaz nie jest on zgodny
ze standardem UHS-I, predkosci zapisu i odczytu beda co najwyzej
odpowiednie dla klasy szybkosci SD Speed Class 10.

Karty umozliwiajace nagrywanie filmow

Podczas nagrywania filméw nalezy korzystac z kart SD o duzej

pojemnosci, oznaczonych symbolem SD Speed Class 6 ,,cLass@”

lub wyzszym.

® Korzystanie z karty o matej szybkosci zapisu moze spowodowac
niewtasciwy zapis filmu. Ponadto przegladanie filméw zapisanych
na karcie o matej szybkosci odczytu moze spowodowac problemy
podczas odtwarzania.

@ Dane dotyczace szybkosci odczytu i zapisu karty mozna znalez¢ na
stronie internetowej producenta.

- W niniejszej instrukcji stowo ,karta” odnosi sig¢ do kart pamigci SD,
S=® SDHC i SDXC.
* Aparat nie jest dostarczany z karta do zapisywania obrazéw/
filmow. Nalezy zakupic jg osobno.




Szybkie wprowadzenie messss——

1 Wi6z akumulator (str. 28).
o Informacje dotyczace tadowania
akumulatora mozna znalez¢

na stronie 26.

Wio6z karte (str. 28).

® Skieruj strone karty z etykietg ku
tylnej Sciance aparatu, a nastepnie
wsun karte do gniazda karty.

® Wyréwnaj biaty lub czerwony
wskaznik mocowania obiektywu ze
wskaznikiem w takim samym kolorze
na aparacie.

Z Ustaw przelacznik trybu
. ostrosci na obiektywie
7 N[ W pozycji <AF> (str. 36).

AF1 rMF

),

STABILIZER|
ONy rOFF

Ustaw przetacznik zasilania

w pozycji <ON> (str. 31).

® Jesli na monitorze LCD zostang
wyswietlone ekrany ustawien daty/
czasu/strefy, przejdz do strony 33.




Szybkie wprowadzenie

Ustaw pokretto wyboru trybéw
w pozycji <@} > (Inteligentna B
scena auto) (str. 50).
® Wszystkie niezbedne ustawienia
aparatu zostang wyregulowane
automatycznie.

Ustaw ostros¢ na obiekt (str. 39).

® Spdjrz przez wizjer i skieruj Srodek
wizjera na fotografowany obiekt.

© Nacisnij spust migawki do potowy.
Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

® W razie potrzeby wbudowana lampa
btyskowa zostanie podniesiona.

Zrob zdjecie (str. 39).
® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

Przejrzyj zdjecie.

© Zarejestrowany obraz jest
wyswietlany na monitorze LCD
przez okoto 2 sekundy.

® Aby wyswietli¢ go ponownie,
nacisnij przycisk <[>]> (str. 68).

@ Informacje dotyczace fotografowania obrazéw obserwowanych na
monitorze LCD mozna znalez¢ w rozdziale ,Fotografowanie w trybie
Live View” (str. 69).

@ Informacje dotyczgce wyswietlania zapisanych obrazéw mozna
znalez¢ w czesci ,Odtwarzanie obrazéw” (str. 68).

@ Informacje dotyczace usuwania zdje¢ mozna znalez¢ w czesci
,2Usuwanie obrazéw” (str. 98).



Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji m

Ikony w niniejszej instrukcji

<> : Oznacza pokretto gtéwne.

<A><V><<«><P»> : Oznacza przyciski nawigacji <<>> w gore,
w doét, w lewo i w prawo.

<@E)> : Oznacza przycisk zatwierdzania ustawien.

®4, &6, 310, 316 : Oznacza, ze dana funkcja pozostaje aktywna
odpowiednio przez okoto 4, 6, 10 lub 16 s od
momentu zwolnienia przycisku
zatwierdzania ustawien.

* Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych procedur

i funkcji zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujgce sie na
przyciskach aparatu i wyswietlane na jego monitorze LCD.

AW  : Sygnalizuje funkgje, ktérg mozna zmodyfikowaé przez
nacisniecie przycisku <MENU> i zmiang ustawien.

* : Jesli znajduje sig w prawym gérnym rogu strony, informuje,
ze funkcja jest dostepna tylko w trybach strefy tworczej
(str. 25).

(str. **) : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej informac;ji.

(1] : Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi
fotografowania.

@ : Informacje dodatkowe.

B0 : Wskazowki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych
wynikow fotografowania.

? : Porada dotyczaca rozwigzywania probleméw.

Podstawowe zatozenia

® Przy opisywaniu wszystkich czynnosci w niniejszej instrukcji
zatozono, ze przetacznik zasilania jest ustawiony
w pozycji <ON> (str. 31).

® Przyjeto réwniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawierh menu
i funkcji indywidualnych wybrano wartosci domysine.

@ W celach prezentacyjnych instrukcje przedstawiajg aparat
z dotgczonym obiektywem EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS II.



Rozdzialy messsssssssssssssssm—s

Wprowadzenie

2 [

Czynnosci wstepne

25 |

Podstawowe czynnosci fotografowania
i odtwarzania obrazéw

49 |

Fotografowanie z uzyciem monitora LCD
(fotografowanie w trybie Live View)

6o [

Filmowanie

83 [

Odtwarzanie obrazéw

93

o V1 DA W IN =

Wprowadzenie do oprogramowania /
Pobieranie obrazéw do komputera

101 [




Spis treSci s

Wprowadzenie 2
Lista elementow zeStawu ...........cccooiiiiiniiiiciiccece e 3
INStrUKCjE ODSHUGI ... ..o 4
ZgOANE KA ....oeeiiiieiiieee e s 5
Szybkie wprowadzenie
Konwencje stosowane w niniejszej inStrukcji ............ccooeveviieinieenns 8
Rozdziaty .9
Zalecenia dotyczgce bezpieCzenstwa ..........cccveevieeiriieiien e 13
Zalecenia dotyczgce obstugi .........ccceciiiiiiiiiii e 16
NAZEWNICIWO ... 19
1 Czynnosci wstepne 25
tadowanie akumulatora ............cooceiiiiieniiiei e 26
Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora i karty ...........cccooeeeeiinnnne 28
Wigczanie zasilania..........c.oooeveiiieiiie e 31
Ustawianie daty, czasu i strefy .......cccoooeeiiieiiiiiicee, 33
Wybor jezyka interfejsu ................. ... 35
Montowanie i odtgczanie obiektyWu ...............cccocoiiiiiiiiiin, 36
CzyNNOSCi POASTAWOWE .......cviviiiiicitieieee s 38
[@) Szybkie nastawy funkcji fotografowania .............ccccceeeeeiiininnne 40
[MEY ObSHUIGA MENU ...ttt 42
Formatowanie Karty .............ccooeieiiieriie e 44
Przetaczanie ekranéw na monitorze LCD .........cccceevvveivieeiieeennen, 46
Przewodnik po funkcjach..........ccooeiiiiiiiii e 47
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Spis tresci

2D Podstawowe czynnosci fotografowania

i odtwarzania obrazéw 49 .
@) Fotografowanie z petng automatykg

(inteligentna SCeNa auto) ..........cceeeiieeiiieeiiie e 50
@) Techniki w trybie petnej automatyki

(inteligentna scena auto) ...........cccoeeeiieiii e 53
) Wytgczanie lampy blySKOWE] ...........cevvrirececenirreceeseieeenes 55
Fotografowanie w trybie Twoércze auto .. ..56
D Zdjecia POrtretOWE ..........ccvevveeecieciecieciecte et 59
2 Fotografowanie Krajobrazow.............ccccoceveireincenee e 60
¥ Fotografowanie z matych odIegtosCi.........ccceevevererieeeneeeenee. 61
& Fotografowanie poruszajgcych sig obiektow.................cc........ 62
{1 Fotografowanie ZyWNOSCi...........courruerrerireeceenrneeeee s 63
Bi Fotografowanie nocnych portretow.............ccccoveveeuccrcncnerieneenne, 64
[Q) Szybkie NAStAWY .........cceeuiiricrieieceeereceee e 66
[] Odtwarzanie 0brazow .............cccooeeeiniiinieinee e 68

3 Fotografowanie z uzyciem monitora LCD

(fotografowanie w trybie Live View) 69

[ Fotografowanie z uzyciem monitora LCD............ccccevveveereennne. 70
Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF) ......... 73

4 Filmowanie 83
IR FIIMOWANIE ....cveveeeeietce ittt 84
Nagrywanie z automatyczng regulacjg ekspozycji..............c........ 84
Ustawianie wielko$ci nagrywanego filmu............ccoceoiiiiiininnee 89

5 Odtwarzanie obrazéw 93
[>] Szybkie wyszukiwanie Obrazow...............ccceceervrerirueerenereneenens 94
@/ WidoK POWIEKSZONY ... 95

'8 Odtwarzanie filMOW ...........ccoiiiiiiieieeieee e 96

T Usuwanie Obrazow..............ccecueeueeueereerecreeteeeee e 98

DISP. Ekran informacji 0 0brazie ...........ccceeevveeecerenerreee e 99
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Spis tresci
|

6 Wprowadzenie do oprogramowania /

Pobieranie obrazéw do komputera 101
Wprowadzenie do oprogramowania............c.eevveeereeenueesieeennens 102
Pobieranie i wyswietlanie instrukcji obstugi oprogramowania

(PIIKE PDF ).ttt 104
Pobieranie obrazéw do komputera...........ccccvviiiiiiiiiniicniees 105
SKOTOWIAZ ...t cie ettt et e e enna e 111

@ Czesci Przewodnik rozwigzywania probleméw i Dane techniczne znajdujg
sie w instrukgcji obstugi dostepnej do pobrania z witryny internetowej firmy
Canon. Informacje na temat pobierania instrukcji obstugi znajdujg sie na
stronie 4.

@ Logo certyfikatu
Jesli na karcie [¥ 3] wybierzesz pozycje [Wys$w. logo cert.] i naci$niesz
przycisk< D>, zostang wyswietlone niektore logo certyfikatow aparatu.
Logo innych certyfikatow mozna znalez¢ w niniejszej instrukcji obstugi,
na korpusie aparatu i na opakowaniu od aparatu.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa s

Celem ponizszych zalecen jest zapobiezenie szkodom oraz ochrona
uzytkownika i innych oséb przed obrazeniami. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z tymi zaleceniami przed rozpoczeciem korzystania

z produktu i przestrzegac¢ ich.

W przypadku awarii, probleméw lub uszkodzenia produktu nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon
lub sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.

Nalezy stosowac si¢ do ponizszych ostrzezen.

& Ostrzezenia: Nieprzestrzeganie ich moze spowodowaé $mieré
lub powazne obrazenia.

@ Aby unikna¢ pozaru, przegrzania aparatu, wycieku substancji chemicznych, eksplozji i porazenia
pradem, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

Nie korzysta¢ z akumulatoréw, zrodet zasilania lub akcesoriéw innych niz wymienione

w instrukcji obstugi. Nie korzysta¢ z akumulatoréw produkowanych lub modyfikowanych

w warunkach domowych ani z produktu, jezeli jest uszkodzony.

Nie zwiera¢, nie demontowa¢ ani nie modyfikowa¢ akumulatora. Nie przegrzewac i nie dotyka¢

lutownicg akumulatoréw. Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia lub wody. Nie naraza¢

akumulatoréw na silne wstrzasy.

Nie wktada¢ akumulatora z nieprawidtowym ustawieniem bieguna dodatniego i ujiemnego.

Nie tadowa¢ akumulatora w temperaturze poza dopuszczalnym zakresem temperatur tadowania

(pracy). Ponadto nie przekraczac¢ czasu tadowania podanego w instrukcji obstugi.

Nie dotyka¢ metalowymi przedmiotami stykow elektrycznych aparatu, akcesoriéw,

przewodow itp.

® Wyrzucajgc zuzyty akumulator, nalezy zaizolowa¢ styki elektryczne tasma. Kontakt z innymi

metalowymi przedmiotami lub akumulatorami moze spowodowa¢ pozar lub wybuch.

W przypadku nadmiernego przegrzewania, pojawienia sig dymu lub oparéw podczas fadowania

akumulatoréw nalezy natychmiast odtaczy¢ tadowarke od gniazda sieciowego, aby zatrzymac¢

proces tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢ pozar, przegrzanie lub

porazenie pradem elektrycznym.

W przypadku wycieku z akumulatora, zmiany jego koloru, deformacii lub wydzielania sie dymu lub

oparéw nalezy natychmiast wyja¢ go z aparatu. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby podczas tej czynnosci

nie ulec poparzeniu. Dalsze korzystanie moze spowodowa¢ pozar, porazenie pradem

elektrycznym lub poparzenie.

Nie wolno dopuszczaé do kontaktu substanciji wyciekajacych z baterii z oczami, skoérg i odzieza,

poniewaz mogtoby to spowodowac slepote lub problemy ze skéra. W przypadku kontaktu

substancji wyciekajacych z baterii z oczami, skérg i odziezg nalezy sptuka¢ miejsce kontaktu duzg

iloscig czystej wody. Nie przeciera¢ migjsca kontaktu. Natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

@ Nie wolno pozostawia¢ zadnych przewoddw w poblizu zrodta ciepta, poniewaz ciepto moze

zdeformowaé przewody lub stopi¢ izolacje, powodujac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Aparatu nie nalezy trzymac¢ w tej samej pozycji zbyt dtugo. Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia

zbyt rozgrzanego, zbyt diugi kontakt z tym samym elementem korpusu moze spowodowac

zaczerwienienie skory lub powstanie pecherzy w wyniku oparzen spowodowanych przez kontakt w

niskiej temperaturze. W przypadku oséb majacych problemy z krazeniem, nadwrazliwoscig skory

lub korzystajacych z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze zalecane jest uzywanie

statywu.

Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w kierunku osoby kierujgcej samochodem lub innym

pojazdem, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ wypadek.

13



Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

® Jedli aparat lub akcesoria nie sg uzywane, nalezy wyja¢ akumulator oraz odtgczy¢ wtyczke
zasilajacg i kable potgczeniowe od urzadzen przed schowaniem ich, aby unikng¢ porazenia pradem
elektrycznym, przegrzania, pozaru lub korozji.
@ Nie wolno korzysta¢ z urzadzen w miejscach, w ktérych wystepuije fatwopalny gaz, aby unikna¢
wybuchu i pozaru.
Jesli urzadzenie zostanie upuszczone i obudowa potamie sie, odstaniajgc podzespoty wewnetrzne,
nie wolno ich dotyka¢, poniewaz moze to spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym.
@ Nie demontowa¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia. Elementy wewnetrzne pod wysokim napieciem
moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
@ Nie wolno patrze¢ przez aparat lub obiektyw na sforice ani inne silne zrédta $wiatta, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat, takze podczas
uzytkowania, poniewaz paski lub przewody mogg spowodowac¢ uduszenie, porazenie pradem
elektrycznym lub obrazenia. Takze przypadkowe potkniecie elementu lub akcesorium aparatu przez
dziecko lub niemowlg moze spowodowa¢ uduszenie lub obrazenia. Jesli dziecko lub niemowle
potknie takg cze$¢ lub akcesorium, nalezy natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.
® Nie nalezy przechowywa¢ urzadzenia w miejscach o silnym stopniu zakurzenia lub wysokiej
wilgotnosci. Ponadto nalezy przechowywa¢ akumulator z dala od metalowych przedmiotéw i
z zatozong pokrywg ochronna, aby unikna¢ zwarcia, ktére mogtoby spowodowaé pozar, przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym lub poparzenie.
Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu w samolocie lub w szpitalu nalezy sie upewnié, ze jest to
dozwolone. Fale elektromagnetyczne emitowane przez aparat moga zaktécac prace instrumentow
samolotu lub aparatury medycznej szpitala.
@ Aby unikna¢ pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:
» Wtyczke zasilajgca nalezy zawsze wsuwac do konca.
+ Nie wolno chwyta¢ wtyczki zasilajgcej mokrymi rekoma.
+ Podczas odtgczania wtyczki zasilajgcej nalezy chwyta¢ zawsze za wtyczke, nigdy za przewdd.
+ Nie $cierag, nie przecina¢ ani zbyt silnie nie zgina¢ przewodu, nie skrecac go ani nie zawigzywac,
a takze nie umieszczaé na nim cigzkich przedmiotow.
« Nie podigczac zbyt wielu wtyczek zasilajacych do jednego gniazda.
* Nie uzywaé przewodu, ktdrego zyta lub izolacja zostata uszkodzona.
@ Co pewien czas nalezy odigczy¢ wtyczke zasilajacg i usung¢ suchg szmatka kurz wokét gniazdka
sieciowego. Jesli otoczenie jest silnie zakurzone, wilgotne lub ze $ladami oleju, kurz nagromadzony
na gniezdzie moze zawilgotnie¢ i spowodowac zwarcie w gniezdzie prowadzace do pozaru.
Nie nalezy podtacza¢ akumulatora bezposrednio do gniazdka sieciowego lub gniazda zapalniczki
samochodowej. Wyciek z akumulatora moze wywota¢ wysoka temperature lub eksplozje badz
spowodowac pozar, poparzenie lub obrazenia.
W przypadku uzywania produktu przez dzieci konieczne jest doktadne wyjasnienie im zasad obstugi
przez osobe dorosta. Dzieci korzystajace z produktu musza by¢ nadzorowane. Nieprawidiowe
uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia.
® Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu z zamontowanym obiektywem w bezposrednim $wietle
stonecznym bez zatozonego dekla na obiektyw, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ skupienie
promieni stonecznych i doprowadzi¢ do pozaru.
Nie przykrywac i nie owija¢ tkaning produktu, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zatrzymania
ciepta i deformacii urzadzenia lub pozaru.
® Nie narazac aparatu na zamoczenie. Jesli produkt wpadnie do wody lub tez jesli woda lub metalowe
przedmioty dostang sie do jego wnetrza, natychmiast wyja¢ akumulator. Pozwoli to unikngé pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub poparzenia.
Do czyszczenia produktu nie uzywaé rozcieficzalnika, benzenu ani innych rozpuszczalnikéw
organicznych, poniewaz mogtoby to spowodowac¢ pozar lub mie¢ negatywny wptyw na stan zdrowia.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy stosowac si¢ do ponizszych przestrég.

A Przestrogi: Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac obrazenia
ciata lub zniszczenie mienia.

@ Nie uzywac ani nie przechowywac produktu w miejscu o wysokiej temperaturze
otoczenia, takim jak na przyktad wnetrze samochodu pozostawionego na storcu.
Moze to spowodowaé nadmierne rozgrzanie produktu i poparzenie. Mogtoby to
spowodowac¢ wyciek z akumulatora lub eksplozje oraz obnizy¢ wydajnos¢ lub
skroci¢ czas eksploatacji produktu.

@ Nie przenosi¢ aparatu umieszczonego na statywie, poniewaz mogtoby to
spowodowac obrazenia ciata lub doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy sie takze
upewni¢, ze statyw jest wystarczajaco stabilny, aby utrzymac aparat i obiektyw.

@ Nie pozostawia¢ produktu w niskiej temperaturze na diuzszy czas, poniewaz

mogtoby to spowodowac¢ nadmierne obnizenie temperatury produktu i obrazenia

przy dotknieciu.

Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w poblizu oczu, gdyz moze by¢ to szkodliwe

dla wzroku.
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Zalecenia dotyczace obstugi mssss———

Zasady uzywania aparatu

® Aparat jest bardzo precyzyjnym urzgdzeniem. Nie wolno go upuszcza¢ ani
naraza¢ na wstrzgsy.

® Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod wodg.
Jesli aparat przypadkowo wpadnie do wody, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.
Krople wody nalezy $ciera¢ sucha, czysta $ciereczka. Jesli aparat jest
narazony na dziatanie stonego powietrza, nalezy przetrze¢ go zwilzong
i silnie wycisnietg szmatka.

® Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zrédet silnego pola
magnetycznego, takich jak magnesy Iub silniki elektryczne. Nalezy takze
unikac¢ korzystania z aparatu i pozostawiania go w poblizu zrédet silnych fal
radiowych, takich jak duze anteny. Silne pola magnetyczne moga
spowodowac nieprawidiowg prace aparatu lub uszkodzenie danych obrazu.

@ Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
takich jak zaparkowany samochdéd narazony na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego.

® Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno samodzielnie
demontowac aparatu.

@ Nie wolno blokowac dziatania wbudowanej lampy btyskowej ani lustra
palcem ani innym przedmiotem. Moze to spowodowac awarie.

® Przy usuwaniu kurzu z obiektywu, wizjera, lustra, matéwki badz innego
elementu nalezy korzysta¢ z dostepnych na rynku dmuchawek.
Do czyszczenia korpusu aparatu lub obiektywu nie nalezy uzywa¢ $rodkéw
czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne. W przypadku
trudnych do usuniecia zabrudzen nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego
punktu serwisowego firmy Canon.

® Stykow elektrycznych aparatu nie nalezy dotyka¢ palcami, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki mogg by¢
przyczyng nieprawidtowej pracy aparatu.

® Szybkie przeniesienie aparatu z chfodnego miejsca do cieptego moze
spowodowac kondensacje pary wodnej na aparacie i podzespotach
wewnetrznych. Aby unikng¢ zjawiska kondensacji, nalezy umiesci¢
aparat w szczelnej plastikowej torbie i przed wyjeciem zaczekac¢ na
wyréwnanie temperatury.
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Zalecenia dotyczgce obstugi

W przypadku wystgpienia kondensacji na aparacie nie nalezy z niego
korzysta¢, aby zapobiec jego uszkodzeniu. W takiej sytuacji nalezy odtgczy¢
obiektyw, wyja¢ karte pamieci oraz akumulator z aparatu i przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu zaczekaé na jego wyschniecie.

Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego
akumulator i przechowywac¢ aparat w chtodnym, suchym miejscu o dobrej
wentylacji. Nawet w przypadku przechowywania aparatu od czasu do czasu
nalezy nacisnac¢ kilkakrotnie spust migawki, aby sprawdzi¢,

czy aparat dziata.

Nie nalezy przechowywac aparatu w miejscach, w ktérych znajduja sie
substancje chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak laboratoria
chemiczne.

Jesli aparat nie byt uzytkowany przez diuzszy czas, przed dalszg
eksploatacjg nalezy sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli aparat nie byt
uzytkowany przez pewien czas lub uzytkownik planuje wykonaé¢ wazne
zdjecia, na przykitad podczas podrézy zagranicznej, nalezy zlecié
sprawdzenie aparatu w najblizszym punkcie serwisowym firmy Canon lub
samodzielnie sprawdzi¢, czy funkcjonuje on prawidtowo.

W przypadku dtuzszego fotografowania serii zdje¢, korzystania z funkcji
fotografowania w trybie Live View lub filmowania aparat moze silnie sie
nagrzewadé. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

W przypadku pojawienia sie zrodta bardzo jasnego $wiatta w obszarze
obrazu lub poza nim moze wystgpi¢ efekt odbicia.

Monitor LCD

Mimo Ze monitor LCD jest produkowany z wykorzystaniem technologii

o bardzo wysokiej precyzji, zapewniajgcej uzyskanie 99,99% efektywnych
pikseli, moze zdarzy¢ sie sytuacja, ze kilka z nich nie $wieci prawidtowo
(wys$wietlajg tylko kolor czarny lub czerwony itp.). Liczba ta nie powinna
przekracza¢ 0,01% wszystkich pikseli. Wadliwie dziatajgce piksele nie
stanowig wady aparatu. Nie majg one takze wptywu na rejestrowane obrazy.
Jesli monitor LCD pozostanie wigczony przez diuzszy czas, moze doj$¢ do
wypalenia ekranu, objawiajgcego sie¢ wyswietlaniem pozostatosci po
poprzednim obrazie. Jest to jednakze zjawisko przejsciowe i ustgpi po kilku
dniach niekorzystania z aparatu.

W niskich temperaturach monitor LCD moze dziata¢ wolniej, a w wysokich
wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej praca monitora
wroci do normy.
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Zalecenia dotyczgce obstugi
|

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamietaé, aby:

® Nie upuszczaé, nie wyginac i nie zanurzac¢ karty w ptynach. Nie naraza¢
karty na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzgsow.

® Stykéw elektrycznych karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi
przedmiotami.

® Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.

@ Karty nie nalezy przechowywac ani uzywac¢ w poblizu zrédet silnego pola
magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gtosniki lub magnesy.
Nalezy takze unika¢ miejsc podatnych na wystepowanie
elektrycznosci statyczne;j.

@ Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu zrédta ciepta.

o Karte nalezy przechowywaé w opakowaniu itp.

® Karty nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
silnym stopniu zakurzenia lub wysokiej wilgotnosci.

Obiektyw
Po odigczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢ Styki
obiektyw tylng czegscig skierowang do gory i zatozy¢ tylny
dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu powierzchni
obiektywu i jego stykow.

Zabrudzenia pojawiajace sie na matrycy
Do zanieczyszczenia matrycy, précz drobin kurzu, ktére
dostaty sie do wnetrza aparatu, przyczynic sig¢ moga takze — ‘u}
w rzadkich sytuacjach — plamy smaru wyciekajgce N
z wewnetrznych komponentéw i przedostajgce sie przed
matryce. W przypadku pojawienia sie plam na obrazie zaleca sie zlecenie
czyszczenia matrycy w punkcie serwisowym firmy Canon.

\\
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Nazewnictwo

Pokretto wyboru trybéw
(str. 25)

Przetgcznik zasilania
(str. 31)

<%> Przycisk lampy
btyskowej

<% > Pokretto gtowne

Spust migawki

Whbudowana lampa btyskowa/Lampa

-
B2

Mikrofon

—— Wskaznik mocowania obiektywu EF-S

oswietlenia wspomagajgcego AF
—— Wskaznik mocowania obiektywu EF (str. 36)
(str. 36)
Gorgca stopka

Styki lampy btyskowej

(str. 84)

<-©> Znacznik

(str. 96)

ogniskowania (str. 61)

Zaczep paska

(str. 25)

(str. 39)
’7 ptaszczyzny
-
AN
= Glosnik
Lampka i
redukcji efektu
czerwonych
oczu/kontrolka 9
samowyzwalacza f
i
Uchwyt &

Mocowanie obiektywu

Styki (str. 19)

Trzpien blokady

obiektywu (str.

obiektywu -

Zigcze zdalnego wyzwalania

Przycisk zwalniania

37)

Ztgcze cyfrowe (str. 105) =

Ztgcze wyjscia HDMI mini

* Uzywany do tgcznosci bezprzewodowej za posrednictwem funkcji NFC.
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Nazewnictwo

<[2@> Przycisk fotografowania w trybie
Live View/filmowania (str. 70/84)

Pokretto regulacji dioptrii (str. 38)

Muszla oczna

Okular wizjera—

Monitor LCD
(str. 42)

<AvE4/fp> Przycisk

——<DISP.> Przycisk wyswietlania
(str. 46, 68, 72, 86)

<%/E &> Przycisk
blokady AE/blokady
ekspozycji lampy/indeksu/
przycisk zmniejszenia

(str. 94/95)

<[/ > Przycisk
wybierania punktu
AF/przycisk
powiekszenia

Otwor na
przewod
zasilania
pradem statym

przystony/korekty ekspozyciji/
usuwania (str. 98)

<(@)> Przycisk szybkich
nastaw (str. 40)
Gniazdo statywu

Numer seryjny

<MENU> Przycisk menu (str. 42) ——
<[=]> Przycisk odtwarzania (str. 68)

<G> Przycisk zatwierdzania ustawien (str. 42) —

<A><V><<«><P>: Przyciski kierunkowe <> —!

(str. 42)
<AISO>  Przycisk ustawiania czutosci ISO
<VYWB>  Przycisk wyboru balansu bieli

<<4y/®> Przycisk wyboru trybu wyzwalania
migawki/samowyzwalacza

<> AF>  Przycisk wyboru trybu dziatania AF

20

Pokrywa gniazda karty/
komory akumulatora (str. 28)

Dzwignia zwalniania pokrywy .
gniazda karty/komory :
akumulatora (str. 28) '
Kontrolka dostgpu (str. 30) !

4

——<(m> Kontrolka Wi-Fi

Gniazdo karty (str. 28)

Komora akumulatora (str. 28)



Nazewnictwo

Ustawienia funkcji fotografowania (w trybach strefy tworczej, str. 25)

#N\ Wskaznik pokretta Czas naswietlania

gtéwnego
Tryb fotografowania Przystona

Wskaznik poziomu — Auto Lighting Optimizer
ekspozycji (Automatyczny optymalizator jasnosci)
Wartos¢ korekty Czutos¢ 1ISO
ekspozycji Priorytet jasnych partii
Zakres sekwencji obrazu
naswietlania - i
Styl obrazow IFlj(yorekta ekspozycji

Dziatanie AF ——— =% Korekta ekspozyciji
ONE SHOT: , lampy zewnetrznej
Tryb One-Shot AF ” _‘V!B Podnoszenie lampy
Al FOCUS: | i ) wbudowanej (str. 41)
Tryb Al Focus AF Jako$¢ rejestraciji obrazéw
Al SERVO: ML Duzy rozmiar/niska
kompresja
Trylf) Al Servo AF AL Duzy rozmiar/
MF: » standardowa kompresja
Ostros¢ reczna MM Sredni rozmiar/
Ikona ekranu szybkich niska kompresja
AM Sredni rozmiar/
nastaw (str. 40, 66) standardowa kompresja
Stan akumulatora (str. 32) ‘k S1k Maty rozmiar 1/
{a o & ] niska kompresja
. A S1 Maly rozmiar 1/
Balans bieli standardowa kompresja
Auto: Priorytet S2  Maly rozmiar 2
warunkéw otoczenia (niska kompresja)
[Bw Auto: Priorytet bieli msi kMre#yrmZ'mlar 3
Swiatto dzienne ( +: Lp esja)
Miejsca ocienione RAW+Duzy
Pochmurny dzien ro-zmiar/niska kompresja
- L @0 RAW
Swlaﬂ? z.arowek —— Dostegpna liczba zdjge¢
7 Biate Swiatlo — Dostepna liczba zdje¢
fluorescencyjne w trybie sekwencji
% Lampa btyskowa balansu bieli

— Licznik samowyzwalacza
— W8 Korekcja balansu bieli

% Nastawa wiasna

Tryb wyzwalania/ —— B Sekwencja balansu bieli
samowyzwalacz ~Tryb pomiaru
O POJ'L?dyﬂ.CZfe zdjgcia (] Pomiar wielosegmentowy
‘:f_'l Serie zdje¢ ) Pomiar skupiony
& Samowyzwalacz: 10 s CJ Pomiar centralnie wazony
&2 Samowyzwalacz: 2 s usredniony
®c Samowyzwalacz: L—Wskaznik potgczenia GPS
Narastajgco L— Stan transmisji Eye-Fi

Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktdre zostaty w danym momencie zastosowane.
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Nazewnictwo

Informacje w wizjerze

Matéwka

<% > Blokada AE/J

trwajgca sekwencja
naswietlania

<%> Gotowos¢ lampy
Ostrzezenie
o nieprawidtowe;j
blokadzie FE

<%y> Synchronizacja
z krétkimi czasami
(lampa btyskowa FP)
<4%> Blokada ekspozyciji
lampy/bracketing
ekspozycji z lampa

<@A> Korekta ekspozycji
lampy

Punkt AF
_-T

Wskaznik aktywacji punktu AF <>

<I1SO>
Czutos¢ 1ISO
<WB>
Korekcja
balansu bieli

<@> Wskaznik
ostrosci
Maksymalna liczba
zdje¢ seryjnych
<B/W> Fotografowanie
monochromatyczne
Czutos¢ ISO

'——<D+> Priorytet jasnych
partii obrazu
—Wskaznik poziomu ekspozycji
Wartos$¢ korekty ekspozycji
Zakres sekwencji naswietlania
Lampka redukcji efektu czerwonych
oczu wigczona

—Przystona

Ostrzezenie o zapetnieniu karty (FuLL)

Czas naswi lia

Blokada ekspozycji lampy (FEL)
Aparat zajgty (buSY)
tadowanie wbudowanej lampy
blyskowej (% buSY)

Ostrzezenie o btedzie karty (Card)
Ostrzezenie o braku karty (Card)

Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktére zostaty w danym

momencie zastosowane.
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Nazewnictwo
|
Pokretto wyboru trybow

Pokretto wyboru trybéw umozliwia przetaczanie miedzy trybami strefy .
podstawowej, trybami strefy tworczej i trybem filmowania.

Strefa tworcza

Te tryby zapewniajg wigkszg kontrole
podczas fotografowania réznych obiektéw.

P :Programowa AE

Tv : AE z preselekcjg czasu

Av : Preselekcja przystony

M : Reczna regulacja ekspozycji

Strefa podstawowa
Wystarczy nacisng¢ spust migawki.
Aparat automatycznie dostosowuje .

parametry do fotografowanego obiektu !
lub ujecia. :

@ : Inteligentna scena auto (str. 50) N
: Blysk wylaczony (str. 55) ! S )
: Twércze Auto (str. 56) ‘ " : Filmowanie

. (str. 83)

Strefa obrazow .

D : Portrety (str. 59)

a8 : Krajobrazy (str. 60)

¥ : Mate odlegtosci (str. 61)
& : Sport (str. 62)

Y : Zywno$é (str. 63)

B : Nocne portrety (str. 64)
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Nazewnictwo

tadowarka LC-E10
tadowarka akumulatora LP-E10 (str. 26)

7

Wtyczka zasilajaca

Kontrolka tadowania

r—Kontrolka catkowitego

natadowania
Gniazdo akumulatora

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA —
ZACHOWAJ JE.

NIEBEZPIECZENSTWO — ABY OGRANICZYC RYZYKO POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, DOKLADNIE PRZESTRZEGAJ
NINIEJSZYCH INSTRUKCJI.

Podczas podigczania zasilania poza obszarem Stanéw Zjednoczonych uzyj
w razie potrzeby adaptera wtyczki sieciowej zgodnego z konfiguracjg
gniazda sieciowego.

tadowarka LC-E10E
tadowarka akumulatora LP-E10 (str. 26).

Gniazdo akumulatora

Przewod
Kontrolka zasilajacy
catkowitego

natadowania

zasilajgcego
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Czynnosci wstepne

W niniejszym rozdziale oméwiono czynnosci,
ktore nalezy wykonaé przed rozpoczeciem korzystania
z aparatu, oraz podstawowg obstuge aparatu.

Mocowanie paska

Przetéz koniec paska od dotu

przez zaczep paska na aparacie.

Nastepnie przetdz go przez spinke

w sposoéb przedstawiony na

rysunku. Pociggnij pasek, aby go

zacisna¢ i upewnij sie,

ze odpowiednio zacisnat sie

w spinkach.

® Do paska jest mocowana
pokrywa okularu.

Pokrywa okularu




tadowanie akumulatora mEeesssssssss———

Zdejmij pokrywe ochronna.
® Usun pokrywe ochronng znajdujgca
sie na akumulatorze.

2 Podiacz akumulator.

® Podtgcz starannie akumulator
do tadowarki w sposéb pokazany
na ilustracji.

® Aby odfgczy¢ akumulator,
wykonaj powyzszg procedure
w odwrotnej kolejnosci.

Nataduj akumulator.

W przypadku LC-E10

® Odchyl wtyczke tadowarki w kierunku
wskazanym strzatka, a nastepnie
wsun wtyczke do gniazda
sieciowego.

Kontrolka catkowitego natadowania W przypadku LC-E10E

Kontrolka fadowania ® Podfgcz przewdd zasilajgcy do
tadowarki i wsun wtyczke do

LC-E10E gniazda sieciowego.

» Ladowanie rozpoczyna sie.
Podczas tadowania kontrolka
zaswieci sie na pomaranczowo.

» Po petnym natadowaniu akumulatora
kontrolka catkowitego natadowania
zaswieci sie na zielono.

@ Pelne natadowanie catkowicie wyczerpanego akumulatora
w temperaturze pokojowej (23°C) zajmuje okoto 2 godzin.
Czas potrzebny do natladowania zmienia sie zaleznie od
temperatury otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(6-10°C) trwa dtuzej (do okoto 4 godzin).
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tadowanie akumulatora

- Wskazoéwki dotyczace korzystania z akumulatora
i tadowarki

Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczeciem korzystania nalezy natadowaé akumulator.

Akumulator nalezy natadowac na dzien przed lub w dniu
planowanego uzytkowania.

Natadowany akumulator, nawet gdy jest przechowywany, stopniowo
sie roztadowuje i traci moc.

Po natadowaniu akumulatora nalezy odiaczy¢ go od tadowarki,
a tadowarke odiaczy¢ od gniazda sieciowego.

Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulator.

Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez dtuzszy czas,

bedzie z niego pobierana niewielka ilosé energii, co moze
spowodowaé nadmierne roztadowanie i skrécenie czasu pracy
akumulatora. Akumulator nalezy przechowywac z zatozong pokrywag
ochronng (w zestawie). Przechowywanie w petni natadowanych
akumulatoréw moze obnizy¢ ich wydajnosc.

tadowarka moze byc¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napieciem przemiennym w zakresie
od 100 V do 240 V o czestotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby
nalezy dotgczy¢ dostepny w sprzedazy adapter wtyczki sieciowe;j
odpowiedni dla danego kraju lub regionu. Do tadowarki nie nalezy
podtaczac zadnego przenosnego transformatora napiecia, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Jesli akumulator roztadowuje sie¢ szybko, nawet po petnym
natadowaniu, oznacza to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
Nalezy zakupi¢ nowy akumulator.

0 ® Po odigczeniu wtyczki zasilajacej tadowarki nie nalezy dotykac jej przez

co najmniej 3 sekund.

® Nie nalezy tadowa¢ akumulatoréw innych niz LP-E10.

® Akumulator LP-E10 jest przeznaczony tylko do urzadzen firmy Canon.
Uzytkowanie go z niezgodnymi fadowarkami lub innymi urzgdzeniami
moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma
Canon nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora i karty =

Umie$¢ w aparacie w petni natadowany akumulator LP-E10.
W aparacie mozna uzywac karty pamigci SD, SDHC lub SDXC
(sprzedawane osobno). Wykonane zdjecia sg zapisywane na karcie.
¢) Aby mozna byto zapisywac¢ dane na karcie i je z niej usuwac,
przetacznik ochrony przed zapisem musi by¢ przesuniety
w gore.

Wkiadanie akumulatora i karty

1 Otworz pokrywe.
® Przesun dzwignie w kierunku
wskazanym strzatkami
i otworz pokrywe.

2 W16z akumulator.
® W16z koniec ze stykami elektrycznymi
akumulatora.
® Wsun akumulator az do jego
zablokowania w komorze.

3 Wsun karte.
® W16z karte strong z etykietg
skierowang ku tylnej czesci
aparatu, a nastepnie wsun jg az
do zablokowania w gniezdzie
(jak pokazano na ilustracji).

4 Zamknij pokrywe.
@ Docisnij pokrywe az do jej
zatrzasniecia.
® Po ustawieniu przetgcznika zasilania
w pozycji <ON> na monitorze LCD
zostanie wyswietlona dostepna liczba
zdjec (str. 32).
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Wktadanie i wyjmowanie akumulatora i karty

0 Podczas otwierania pokrywy gniazda karty/komory akumulatora nalezy
uwazag, aby nie odchylié jej za mocno. W przeciwnym razie zawias moze
ulec uszkodzeniu.

I:Eﬂ] ® Dostepna liczba zdje¢ zalezy od ilosci wolnego miejsca na karcie, .
jakosci rejestracji obrazéw, czutosci ISO itp.
® Ustawienie w pozycji [31: Zwolnij migawke bez karty] opcji [Wytacz]
uniemozliwi wykonywanie zdjg¢ bez wiozonej karty.

Wyjmowanie akumulatora i karty

Ustaw przelacznik zasilania
w pozycji <OFF> (str. 31).
2 Otworz pokrywe.

e Upewnij sie, ze kontrolka dostepu
nie swieci, a nastepnie
otworz pokrywe.

o Jesli wyswietlany jest komunikat
[Zapisywanie obrazu...],
zamknij pokrywe.

3 Wyjmij akumulator.

@ Nacisnij dzwignie blokady
akumulatora w kierunku wskazanym
strzatkg i wyjmij akumulator.

@ Aby zapobiec zwarciu stykow
elektrycznych akumulatora, zatéz na
akumulator dotgczong do zestawu
pokrywe ochronng (str. 26).

Wyjmij karte.

@ Delikatnie wcisnij, a nastepnie pusc¢
karte, aby jg wysungé.

® Wyciagnij karte pod katem prostym.

5 Zamknij pokrywe.
@ Docisnij pokrywe az do jej
zatrzasniecia.
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Wktadanie i wyjmowanie akumulatora i karty

0 o Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie,
odczytywanie lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo
przesytanie danych. Nie nalezy otwiera¢ pokrywy gniazda karty/
komory akumulatora. Kiedy kontrolka dostepu swieci lub miga,
nie nalezy takze wykonywac ponizszych czynnosci. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia danych obrazu, karty lub aparatu.
* Wyjmowanie karty.

* Wyjmowanie akumulatora.

* Potrzasanie aparatem lub uderzanie nim o inne przedmioty.

* Odtaczanie i podiaczanie przewodu zasilajacego (podczas
uzywania akcesoriéw do gniazda sieciowego (sprzedawane osobno)).

e Jesli karta zawiera juz zapisane zdjecia, numeracja zdje¢ moze nie
rozpoczg¢ sie od numeru 0001.

® Jesli na monitorze LCD pojawi sie komunikat o btedzie karty pamieci,
nalezy jg wyjac¢ i ponownie wsunaé do aparatu. Jesli btad bedzie sig
powtarzat, nalezy uzy¢ innej karty.

Jesli wszystkie obrazy na karcie mozna przesta¢ do komputera, nalezy
to zrobi¢, a nastgpnie sformatowac karte w aparacie (str. 44). By¢é moze
po tej czynnosci karta zacznie funkcjonowaé prawidtowo.

e Stykéw karty nie nalezy dotykaé palcami ani metalowymi przedmiotami.
Nie nalezy narazac¢ stykdw na zetknigecie z kurzem lub wodg.
Zabrudzenie stykéw moze uniemozliwi¢ ich dziatanie.

@ Nie mozna uzywac kart multimedialnych (MMC) (btad karty nie
zostanie wyswietlony).
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Wiaczanie zasilania =

Jesli po wiaczeniu zasilania zostanie wyswietlony ekran ustawien
daty/czasul/strefy, zapoznaj sie z informacjami na stronie 33,
aby ustawi¢ date/czas/strefe.

= &J | <ON> : Powoduje wigczenie aparatu.
<OFF> :Powoduje wytgczenie aparatu
on i zaprzestanie jego dziatania.

oFF Ustaw przetgcznik w tej

/ pozycji, gdy nie
= uzywasz aparatu.

AW Automatyczne wylaczanie

® W celu zaoszczedzenia energii akumulatora aparat wytgcza sie
automatycznie po okoto 30 sekundach bezczynnosci. Aby ponownie
wigczy¢ aparat, wystarczy nacisng¢ spust migawki do
potowy (str. 39).

® Uzytkownik moze zmieni¢ czas automatycznego wytaczania
zasilania za pomocg pozycji [¥ 1: Automatyczne wylaczanie].

@ Jesli przetgcznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji <OFF >
podczas zapisywania obrazu na karcie, na monitorze bedzie wyswietlany
komunikat [Zapisywanie obrazu...], a zasilanie wylaczy sie po
zakonczeniu zapisywania.
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Wiaczanie zasilania
|
(w#a] Wskaznik stanu akumulatora

Po wigczeniu zasilania bedzie wyswietlany jeden z czterech
stanéw akumulatora.

Inteligentna scena auto {w#a : Stan akumulatora jest

wystarczajgco dobry.
AF, jasnos¢, btysk . .
odclenie barw s ust. {—#a] : Stan akumulatora jest niezbyt

zgodnie ze sceng dobry, ale nadal mozna
korzystac z aparatu.

& : Akumulator wkrétce sie
roztaduje. (Miga)
| —

: Nataduj akumulator.

Dostepna liczba zdje¢ (przyblizona liczba zdje¢)
Temperatura p::;g‘z;a(t;;?c) Niska t(eng)eratura
?)?yzs @TVZ}’ 600 580
ti;"v‘i;"ni'yviké’&? 500 410

® Powyzsze wartosci dotyczg w petni natadowanego akumulatora LP-E10,
przy wytaczonej funkgji fotografowania w trybie Live View, i zostaty obliczone
w oparciu o standardy testowania opracowane przez stowarzyszenie Camera
& Imaging Products Association.

ﬁ] ® Wykonanie jednej z ponizszych czynnosci przyspieszy

wyczerpanie akumulatora:
» Dtuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
« Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.
» Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
» Czeste uzywanie monitora LCD.

@ Dostepna liczba zdje¢ moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od
rzeczywistych warunkéw fotografowania.

® Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Uzywanie niektérych
typéw obiektywéw moze powodowaé szybsze wyczerpanie akumulatora.

@ Informacje o dostepnej liczbie zdje¢ w przypadku fotografowania
w trybie Live View mozna znalez¢ na stronie 71.
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[V Ustawianie daty, czasu i strefy s

Po pierwszym witgczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/strefy
zostanie wyswietlony ekran ustawien daty/czasu/strefy. Wykonaj opisane
ponizej czynno$ci, aby najpierw ustawi¢ strefe czasowa. Ustaw w aparacie
strefe czasowg aktualnego miejsca zamieszkania, aby podczas podrézy
maoc po prostu zmieni¢ ustawienie strefy czasowej na wiasciwe dla celu
podroézy. Aparat automatycznie dostosuje date/czas.

Nalezy pamieta¢, ze data/czas dotgczane do zapisywanych obrazéw
opiera si¢ na ustawieniu daty/czasu. Upewnij sie, ze zostata ustawiona
prawidiowa data/czas.

Wyswietl ekran menu.
® Nacisnij przycisk <MENU>,
aby wys$wietli¢ ekran menu.

. 2 Na karcie [¥2] wybierz pozycje

dasnc-GTED # [Datal/czas/strefa].
P. wyt/wt LCD 9 . L,
Data/czas/strefag® ® Uzyj przyciskow < 4> <p>>,

~ e aby wybra¢ karte [¥2].

® Uzyj przyciskow <A> <V >, aby wybra¢
pozycje [Datal/czas/strefa], a nastepnie
nacisnij przycisk < >.

Data/czas/strefa 3 Ustaw strefe czasowa.
Strefa czasowa G000 ® Ustawienie domysine to [Paris].
11.11.2005 13:30:00 ® Uzyj przyciskow <> <p>,

aby wybra¢ pole strefy czasowe;.
@ Nacisnij przycisk <>, aby wyswietli¢
symbol <>,
B ® Uzyj przyciskow <A > <V > aby wybra¢
strefe czasowa, a nastepnie nacisnij
przycisk <6)>. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu <c>).

mm/dd/rr

@ ® Procedura wprowadzania ustawien menu zostata opisana na stronach 42—43.
® W punkcie 3 czas wyswietlony w prawym gérnym rogu ekranu wskazuje
réznice w stosunku do uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC). Jesli nie
widzisz swojej strefy czasowej, ustaw strefe, bazujgc na réznicy wzgledem
czasu UTC.
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[EW Ustawianie daty, czasu i strefy
|

Data/czas/strefa 4 Ustaw date i czas.
(11/11/2015) @ Uzyj przyciskéw < €> <p>,
11.11.2015 . aby wybraé |iCZb$.
P APNG P
L ° g;nilsgluf‘;zflsk &>, aby wyswietlic
#: Paris ® Uzyj przyciskéw < A> <V >, aby ustawic
oK Anuluj liczbe, a nastepnie naci$nij przycisk <>,
(Spowoduje to przywrécenie symbolu <o>).
Data/czas/strefa 5 Ustaw czas letni.

Wytaczony czas letni ® Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.

11.11.2005 13:30:00 ® Uzyj przyciskow <> <P>>, aby wybra¢
opcje [#].

@ Naci$nij przycisk <>, aby wyswietlic
symbol <2>.

I ® Uzyj przyciskow <A> < V>, aby wybra¢
opcje [¢:], a nastepnie nacisnij
przycisk <¢)>.

@ Po wybraniu opcji [#:] dla czasu letniego
czas ustawiony w kroku 4 przesunie si¢ do
przodu o 1 godzine. Wybranie opcji [#:]
spowoduje anulowanie czasu letniego
i przestawienie czasu do tytu 0 1 godzine.

mm/dd/rr

Data/czas/strefa 6 Zamknij ekran ustawien.
(11711/2015) ® Uzyj przyciskéw < 4> <»> aby wybra¢
11.11.2015 13:30: 00 opcje [OK], a nastepnie nacisnij
mm/dd/rr przycisk <€)>. .
» Datalczas/strefa oraz czas letni zostang
# Paris ustawione i ponownie zostanie
Anuluj wy$wietlone menu.

0 Ustawienia daty/czasu/strefy moga zosta¢ zresetowane w sytuacjach wymienionych
ponizej. W takim przypadku date/czas/strefe nalezy ustawi¢ ponownie.
 Gdy aparat jest przechowywany bez akumulatora.
« Gdy akumulator aparatu wyczerpie sie.
+ Gdy aparat bedzie wystawiony na dziatanie ujemnej temperatury przez dtuzszy czas.

@ ® Ustawienia daty i czasu zaczng obowigzywac po nacisnieciu przycisku <6 >
w punkcie 6.
@ Po zmianie strefy czasowej sprawdz, czy zostata ustawiona prawidtowa data i czas.
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(MENU/ Wybor jezyka interfejsu m——

Wyswietl ekran menu.
® Nacisnij przycisk <MENU>,
aby wyswietli¢ ekran menu.

Na karcie [ ¥ 2] wybierz pozycje

Jasnosé LCD [Wybér jezyka 1.
P. wyt/wt LCD Sp. migawki
Data/czas/strefa 11/11/°1513:30

® Uzyj przyciskow < 4> <p->,
aby wybra¢ karte [¥2].

@ Uzyj przyciskow <A><V>,
aby wybrac¢ pozycje
[Wybér jezyka 3], a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>.

English Norsk  Romani Wybierz zadany jezyk.
Deutsch Svenska  Tirkce - koA
Frangals  Espafiol sl ® Uzyj przyciskow <A><V>,

Nederlands  EMnvika  mulne aby wybrac jezyk, a nastepnie
Dansk Pycorwii AT nacisnij przycisk <&>.

Portugués R ; ; i ieni
S 7 31201 » Jezyk interfejsu zostanie zmieniony.
Italiano Magyar ~ HZAGE

YkpaiHcbka
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Montowanie i odigczanie obiektywu s

Aparat jest zgodny z wszystkimi obiektywami Canon EF i EF-S.
Do aparatu nie mozna podtaczy¢ obiektywéw EF-M.

Montowanie obiektywu

Zdejmij dekle.
® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw
i dekiel na korpus, obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.

Zamontuj obiektyw.

® Wyrdéwnaj czerwony lub biaty
wskaznik na obiektywie ze
wskaznikiem w takim samym kolorze
na aparacie. Obro¢ obiektyw
w kierunku wskazanym strzatkg az do
jego zablokowania.

Ustaw przetacznik trybu ostrosci
na obiektywie w pozycji <AF>.
e ® Symbol <AF> oznacza autofokus.
@D ® Ustawienie przetacznika

STABILIZER w pozycji <MF> (ostro$¢ reczna)
OHLESEE powoduje, ze autofokus nie dziata.
4 Zdejmij przedni dekiel

na obiektyw.

Minimalizacja ilosci kurzu

® Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu
zapylenia.

® Przechowujgc aparat bez podtgczonego obiektywu, nalezy koniecznie zatozy¢
dekiel na korpus.

® Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usung¢ nagromadzony na nim kurz.
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Montowanie i odtgczanie obiektywu

Zmiana ogniskowej

Obroé¢ palcami pierscien zmiany

ogniskowej na obiektywie.

® Zmianeg ogniskowej nalezy wykonaé
przed regulacjg ostrosci. Obrot
pierscienia zmiany ogniskowej po

uzyskaniu ostrosci moze
spowodowacé utrate ostrosci obrazu.

Naciskajac przycisk zwalniania

obiektywu, obré¢ obiektyw

w kierunku wskazanym strzatka.

® Obro¢ obiektyw az do zatrzymania,
a nastepnie zdejmij go.

@ Kat widzenia

® Zatdz tylny dekiel na
odigczony obiektyw.

Przez obiektyw nie wolno patrze¢ na storice, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku.

Podczas montowania lub odtaczania obiektywu nalezy ustawic
przefacznik zasilania aparatu w pozycji <OFF>.

Jesli podczas dziatania autofokusa obraca sig przednia czes$¢ obiektywu
(pierscien ostrosci), nie nalezy dotykac¢ obracajacej sie czesci.

W przypadku uzywania obiektywu TS-E (z wyjatkiem obiektywédw TS-E17mm
/AL i TS-E24mm f/3.5L I1) podczas fotografowania z wykorzystaniem wizjera
lub fotografowania w trybie Live View przechylenie lub przesuniecie obiektywu,
a takze uzycie pierscienia posredniego moze uniemozliwi¢ ustawienie
standardowej ekspozyciji lub spowodowac nieregularnos¢ ekspozycii.

W zwigzku z tym, ze wymiary Wymiary matrycy Swiatioczute]
matrycy $wiattoczutej sg E‘é"zp?”z)l(/t;"'fg":r:})

mniejsze niz wymiary klatki filmu d g

35 mm, kat widzenia T Klatka filmu 35 mm
poditgczonego obiektywu bedzie (36 x 24 mm)

réwny okoto 1,6-krotnosci
podanej ogniskowej.
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Czynnosci podstawowe s

Dostosowywanie ostrosci wizjera

Obré¢ pokretto regulacji dioptrii.
® Obro¢ pokretto w lewo lub w prawo,
aby punkty AF (dziewie¢ pol)
W wizjerze nabraty
optymalnej ostrosci.
® W przypadku trudnosci z obracaniem
pokretta zdejmij muszle oczna.

@ Jesli regulacja dioptrii aparatu nie zapewnia ostrego obrazu w wizjerze,
zaleca sie zastosowanie soczewek do korekciji dioptrii z serii E
(sprzedawane osobno).

Trzymanie aparatu

Aby uzyskac¢ ostre zdjecia, aparat nalezy trzymac¢ nieruchomo w celu
minimalizacji drgan aparatu.

Fotografowanie w poziomie Fotografowanie w pionie

1. Prawa reka silnie chwy¢ uchwyt aparatu.

2. Lewa rekg podtrzymaj spod obiektywu.

3. Delikatnie pot6z palec wskazujacy prawej reki na spuscie migawki.

4. Doci$nij ramiona i fokcie do ciata.

5. Aby zachowac stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed drugs.
6. Docisnij aparat do twarzy i spojrz przez wizjer.

@ Informacje dotyczace fotografowania obrazu widocznego na monitorze LCD
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Czynnosci podstawowe

Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisng¢ spust migawki
do potowy, a nastepnie do konca.

Nacisniecie do potowy .
Uruchamia funkcje autofokusa oraz

system pomiaru ekspozycji ustawiajgcy

czas naswietlania i przystone.

Ustawienie ekspozycji (czas

naswietlania i przystona) jest

wyswietlane w wizjerze (®4).

Po naci$nieciu spustu migawki

do potowy monitor LCD

zostanie wygaszony.

Nacisniecie do konca
Wyzwala migawke i powoduje
wykonanie zdjecia.

Zapobieganie drganiom aparatu

Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania
ekspozycji okresla sie mianem drgan aparatu. Moze to spowodowaé
zarejestrowanie nieostrych zdje¢. W celu zapobiezenia drganiom
aparatu nalezy pamietac, aby:

» Trzymac aparat nieruchomo, jak pokazano na poprzedniej stronie.
» Nacisna¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa, a nastepnie
powoli nacisngé go do konca.

@ @ Jesli spust migawki zostanie nacisniety catkowicie bez wczesniejszego
nacisnigcia go do potowy lub zostanie nacisniety do potowy
i natychmiast nacisniety catkowicie, wykonanie zdjecia przez aparat
moze chwilg potrwac.
® Uzytkownik moze btyskawicznie wréci¢ do trybu gotowosci do
fotografowania nawet podczas wys$wietlania menu, rejestrowania czy
odtwarzania obrazéw — wystarczy nacisng¢ do potowy spust migawki.
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(@) Szybkie nastawy funkcji fotografowania ==

Uzytkownik moze bezposrednio wybrac¢ i ustawi¢ funkcje
fotografowania wys$wietlane na monitorze LCD. Sg to tak zwane
szybkie nastawy.

1 Nacisnij przycisk <[Q)>.
P Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw (&10).

Wybierz zadang funkcje.
® Uzyj przyciskow nawigacji <>,
aby wybra¢ funkcje.
P Zostang wyswietlone ustawienia
wybranej funkgiji i przewodnik po
funkcjach (str. 47).
® Obro¢ pokretto <% >,
aby zmieni¢ ustawienie.
® Wyboru mozna dokona¢ takze na
liscie, wybierajgc funkcje i naciskajgc
przycisk <@ >.
dstawowej Tryby strefy twérczej
&

Tryby strefy po

oNESHOT [ ()

Koryg. ekspozycji/Nastawy AEB

Pojedyncze zdjecia

3 Zréb zdjecie.
® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.
» Zostanie wyswietlone
zarejestrowany obraz.

I:Eﬁ] Informacje dotyczace funkcji, ktére mozna ustawiac¢ w trybach strefy
podstawowej, a takze procedury ustawien mozna znalez¢ na str. 66.

40



[@) Szybkie nastawy funkciji fotografowania
|
Przyktadowy ekran szybkich nastaw

Czas naswietlania Przystona

Tryb fotografowania* Priorytet jasnych partii obrazu*

(str. 25)
Czutos¢ ISO

lp+ 6400 Korekta ekspozycji
Ustawienie korekty lampy
ekspozycji / ustawienia [Tty ORI O I &a-1%

sekwencji naswietlania
Styl obrazéw

Podnoszenie lampy
wbudowanej

. . Auto Lighting Optimizer
Dziatanie AF EE'IHIL (Automatyczny
Balans bieli optymalizator jasnosci)
0+l 18 m 3456 [ 173] »« Jakos¢ rejestracji
obrazéw
Tryb wyzwalania/samowyzwalacz Tryb pomiaru

@ ® Funkcji oznaczonych gwiazdka * nie mozna ustawi¢ na ekranie szybkich nastaw.
® Po wybraniu funkgji <%w> i nacisnieciu przycisku <¢)> wbudowana lampa
btyskowa podniesie sie.

Ekran ustawien funkcji

® Wybierz zgdang funkcje, a nastepnie
nacisnij przycisk <@)>. Zostanie
wyswietlony ekran ustawien funkgiji.
® Uzyj przyciskow < <> <P> |ub obro¢
onEstor | O | G | EEDeAL pokretio <% >, aby zmieni¢ niektore
- ustawienia. Niektdre funkcje mozna
Korekta ekspozycji lampy ustawia¢ takze przez nacisniecie
v <@> przycisku <DISP.>.
® Nacisnij przycisk <G>,
aby zakonczy¢ ustawianie i wréci¢ do
ekranu szybkich nastaw.

Tv 1/15 6400

Korekta ekspozyciji lampy

-z‘.1i.®,.1.rz &3-203

Przy zewn. lampie btyskowej
korekta btysku w lampie
zastepuje korekte w aparacie

41



[ Obstuga menu

W menu mozna skonfigurowa¢ wiele ustawien, takich jak jako$¢
rejestracji obrazéw, data i czas itp.

| /—Przycisk <@)>

Monitor LCD — Przyciski

nawigacji < <>

Przycisk <MENU>
Ekran menu

Dostepnos$¢ kart i elementéw menu zalezy od trybu fotografowania.

Tryby strefy podstawowej Tryb filmowania
- 5] =] @)
Jakos¢ obrazu

Ekspoz. filmu Autom.
Sygnat "bip* Metoda AF FlexiZoneAFa
2Zwolnij migawke bez karty AF z spustem podczas "®
Kontrolne wysw 2 sek. ist migawki/Przyc.blok.AE
Korygowanie jasnosci brzegéw. . jasnych partii obr.
Czoczy WhHWyt Wyt

Tryby strefy twérczej

[>]odtwarzanie
X Fotografowanie ———

¥ Nastawy
’» % Moje menu

Jakos¢ obrazu
Sygnat "bip"
Ustawienia
Pozycje menu = = > menu
Korygowanie jasnosci brzegopy

Cz.oczy Wt/ Wyt

Sterowanie lamp
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[EW Obstuga menu
|

Procedura wprowadzania ustawien menu

b Wyswietl ekran menu.

Jakos¢ obrazu i @ Nacisnij przycisk <MENU>, aby wyswietli¢
Sygnat "bip” wh. ekran menu.

Zwolnij migawke bez karty 2 Wyb
: ierz karte.

Kontrolne wysw 2 sek.

Korygowanie jasnosci brzegow ® Uzyj przyciskdw nawigacji < €> <»>>,

Cz.oczy WHWyt— Wyk, aby wybraé karte (grupe funkcji).

S T ® Na przyktad w niniejszej instrukcji okreslenie
Jkarta [€33]" odnosi sie do ekranu
wyswietlanego w przypadku wybrania
trzeciej karty B2 (fotografowanie)

od lewej [0¥].
b . 3 Wybierz zadang pozycje.
Dane dla retuszu kurzu @ Uzyj przyciskow nawigacji <A> <V >,
Autom. IO Maks. 3200 aby wybrac pozycjg, a nastepnie nacisnij
przycisk <6 >,
= 4 Wybierz ustawienie.
® Uzyj przyciskéw nawigacji <A> <¥> lub
Autom. IS0 Maks.:400 <<«><P>, aby wybra¢ zadane ustawienie.
Maks.:800 (Wybor niektorych ustawien wymaga uzycia
Maks.:1600 przyciskow <A><V> |ub <<€> <p>),

Maks.:3200 . L
® Biezace ustawienie jest oznaczone

kolorem niebieskim.
b . 5 Zapisz zadane ustawienie.

Dane dla retuszu kurzu ® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
Autom. 1SO Maks.:6400 przycisk < 6>,

6 Zamknij ekran ustawien.
@ Nacisnij przycisk <MENU>, aby wréci¢ do
ekranu ustawien funkciji fotografowania.

) Maks.:6400

@ ® Aby wybrac karte menu w punkcie 2, mozna takze obrdcic¢ pokretto <% >.
@ Opisy funkcji menu w niniejszej instrukcji zaktadaja, ze naci$nieto przycisk
<MENU> w celu wy$wietlenia ekranu menu.
® Aby anulowac dziatanie, nacisnij przycisk <MENU>.
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3 Formatowanie karty ms—

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana w innym aparacie lub
w komputerze, zaleca sie przeprowadzenie formatowania karty
w tym aparacie.

0 Po sformatowaniu karty zostang usuniete wszystkie obrazy i dane,
ktore byly na niej zapisane. Zostang usunigte nawet chronione obrazy,
dlatego tez nalezy upewni¢ sig, ze na karcie nie ma zadnych danych,
ktore chcemy zachowaé. W razie potrzeby przed sformatowaniem
karty nalezy przesta¢ obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢ kopie
zapasowg w podobny sposéb.

1 Wybierz pozycje [Formatuj karte].
Autom. wytacz. 30 sek. e Na karcie [¥ 1] wybierz pozycje
Autoobracanie’  WhEaE [Formatuj karte], a nastepnie

Formatuj karte Co .
>
Numery plikéw Narastajaco nacisnij prZyCISk <@ .
Wybierz folder

Kolor ekranu 1

Formatuj karte 2 Sformatuj karte.
Formatu] karte o Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
Wszystkie dane beda utracone! nacisnij przycisk <@>.
(A — » Karta zostanie sformatowana.
7.76 GB zajgte 7.81 GB . . .
» Po zakonczeniu formatowania

@ Formatowanie petne . .
ponownie zostanie

Anuluj P
] wyswietlone menu.

® Aby przeprowadzi¢ petne
formatowanie, nacisnij przycisk <>
ormatowanie petne w celu zaznaczenia [V ] pozycii
Anuluj [Formatowanie pelne], a nastepnie
wybierz [OK].
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Formatowanie karty

@ Karte nalezy formatowaé w nastepujacych
przypadkach:

o Karta jest nowa.
o Karta zostatla sformatowana w innym aparacie lub
w komputerze.
@ Karta jest zapetniona zdjeciami lub innymi danymi.
o Wyswietlany jest komunikat o btedzie zwigzanym z karta.

Petne formatowanie

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzi¢, gdy zapisywanie na karcie lub
odczyt z niej trwa zbyt dtugo oraz w celu catkowitego usunigcia danych
z karty.

® Peine formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych
sektoréw na karcie, dlatego trwa nieco dtuzej niz formatowanie
standardowe.

® Petne formatowanie mozna zatrzymac, wybierajac pozycje [Anuluj].
Jednak w takim przypadku zostanie przeprowadzone formatowanie
standardowe, co umozliwi normalne korzystanie z karty.

0 ® Formatowanie karty lub usunigcie danych powoduje wytacznie zmiane
informacji dotyczacych zarzadzania plikami. Faktyczne dane nie sg
catkowicie usuwane z karty. Nalezy o tym pamieta¢ w przypadku
sprzedazy lub wyrzucania karty. Przed wyrzuceniem karty nalezy

przeprowadzi¢ jej petne formatowanie lub zniszczy¢ jg fizycznie, aby nie

dopusci¢ do ujawnienia osobistych danych.

® Przed rozpoczeciem korzystania z nowej karty Eye-Fi nalezy
zainstalowa¢ w komputerze oprogramowanie karty. Nastepnie
nalezy sformatowac karte w aparacie.

@ ® Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze byé
mniejsza niz pojemnos$¢ oznaczona na karcie.
® W niniejszym urzadzeniu zastosowano technologig exFAT na licencji
firmy Microsoft.
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Przetagczanie ekranéw na monitorze LCD mm

Na monitorze LCD mozna wyswietli¢ ekran ustawien fotografowania,
ekran menu, zarejestrowane obrazy itp.

Ustawienia funkcji fotografowania

® Po wigczeniu zasilania zostang
wyswietlone ustawienia
AF, jasnosc, btysk fotografowania.
odclenie barw sa ust. @ Po nacisnieciu spustu migawki do
TR S potowy wyswietlacz zostanie
wylaczony. Po zwolnieniu spustu
migawki wyswietlacz zostanie
wiaczony.
® Wyswietlacz mozna takze
wylaczy¢, naciskajac przycisk
<DISP.>. Ponowne naci$nigcie
przycisku powoduje wigczenie
wyswietlacza.

Inteligentna scena auto

AL

Funkcje menu Zarejestrowany obraz

17125 8.0

Jakos¢ obrazu L
Sygnat "bip" Wt
Zwolnij migawke bez karty
2 sek.

Kontrolne wysw
Korygowanie jasnosci brzegow
Cz.oczy W/ Wyt Wyt.

® Pojawia sie po nacisnieciu
przycisku <MENU>. Naci$nij
ponownie przycisk, aby wréci¢ do

® Pojawia sig po nacisnieciu
przycisku <[®]>. Nacisnij
ponownie przycisk, aby wréci¢ do

ekranu ustawien fotografowania. ekranu ustawien fotografowania.

@ ® Za pomoca opcji [¥2: P. wyt/wt LCD] mozna okresli¢, czy ekran ustawien
fotografowania bedzie wigczany i wytgczany.
® Nacisnigcie spustu migawki pozwala natychmiast wykona¢ zdjecie,
nawet podczas wyswietlania ekranu menu lub zarejestrowanego obrazu.
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Przewodnik po funkcjach =

W przypadku zmiany trybu fotografowania lub ustawienia funkcji
fotografowania, fotografowania w trybie Live View, filmowania lub

szybkich nastaw funkcji odtwarzania zostanie wyswietlony przewodnik

po funkcjach zawierajgcy krétki opis odpowiedniego trybu, funkcji lub

opcji. Opis zostanie wyswietlony takze w przypadku wybrania funkcji lub
opcji z poziomu ekranu szybkich nastaw. Gdy uzytkownik przejdzie do
dalszych czynnosci danej operaciji, przewodnik po funkcjach zostanie

wytgczony.

o Tryb fotografowania (przyktad)

P

Inteligentna scena auto Programowa AE

Tryb fotografowania z petna Automatyczne ustawianie czasu
automat. i autom. wykrywaniem otw.mig. i przystony. Pozostate
sceny przy réznych ujeciach ustawienia konfigurow. recznie.

® Szybkie nastawy (przyktad)

56400
&%

"ochrona obrazow przed

E przypadkowym Usunieciem

[N

j * E £
Q * Aeaasmmnl
& Ochrona obrazow

G [ Wylaz | “Wha

Regul.jasnosci obrazu. Autom.
zdjecia przy réznym naswietl.

Koryg. ekspozycji/Nastawy AEB AL 18M 5184x3156 [ 456]

Ustawienia Fotografowanie w trybie Odtwarzanie
fotografowania Live View

AW Wytaczanie przewodnika po funkcjach

e Na karcie [¥ 2] wybierz pozycje

przycisk <& >.
e Wybierz pozycje [Wytacz],

Wybierz pozycje [Przew. funkcji].

[Przew. funkcji], a nastgpnie nacisnij

a nastepnie nacisnij przycisk <6)>.
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Podstawowe czynnosci
fotografowania i odtwarzania obrazow

W niniejszym rozdziale omoéwiono korzystanie z trybdw strefy
podstawowej ustawianych za pomoca pokretta wyboru trybow
w celu uzyskania najlepszych wynikéw oraz procedure
odtwarzania obrazéw.

W przypadku trybéw strefy podstawowej wystarczy jedynie wycelowac
aparat i nacisngc spust migawki, a wszystkie parametry zostang
ustawione automatycznie przez aparat (str. 67). Ponadto w celu
zapobiezenia rejestracji nieudanych zdje¢ zablokowana jest mozliwo$¢
zmiany zaawansowanych ustawien funkcji fotografowania.

Inteligentna scena auto

AF, jasnos¢, btysk
odcienie barw sg ust.

zgodnie ze sceng

=
@ a  (703)

Y >
"efa po dsta\‘losﬂ

ﬁl Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci)
W trybach strefy podstawowej Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci) dostosowuije obraz w celu uzyskania optymalnej jasnosci
i kontrastu. Jest on takze domysinie wigczony w trybach strefy tworcze;.
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@3 Fotografowanie z petng automatyka m—
(Inteligentna scena auto)

<@J > jest trybem petnej automatyki. Aparat analizuje ujecie

i automatycznie dostosowuje optymalne ustawienia. Ustawia takze
automatycznie ostro$¢, wykrywajac, czy obiekt jest nieruchomy czy sie
porusza (str. 53).

/7y bf Ustaw pokretto wyboru trybow
= (e w pozycji <@ >.

2 Wyceluj dowolny punkt AF

na obiekt.

® Do ustawienia ostrosci bedg stuzyty
wszystkie punkty AF. Aparat ustawi
ostro$¢ na najblizszym obiekcie.

® Skierowanie srodkowego punktu AF
na fotografowany obiekt utatwia
regulacje ostrosci.

3 Ustaw ostros¢ na obiekt.

@ Nacisnij spust migawki do potowy.
Pierscien ostrosci na obiektywie
obrdci sie w celu ustawienia ostrosci.

p Kropka wewnatrz punktu AF
uzywanego do ustawiania ostrosci
mignie krétko na czerwono. W tym
samym czasie sygnalizator
dzwiekowy wygeneruje sygnat,

a w wizjerze zaswieci si¢ wskaznik
ostrosci <@>.

» W razie potrzeby wbudowana lampa
btyskowa zostanie podniesiona

Wskaznik ostrosci automatycznie.

50



@) Fotografowanie z peing automatyka (Inteligentna scena auto)

4 Zrob zdjecie.

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

p Zarejestrowany obraz jest
wys$wietlany na monitorze LCD przez
okoto 2 sekundy.

® Po zakonczeniu fotografowania
nalezy zamkna¢ wbudowang lampe .
btyskowg recznie.

@ Tryb <@} > pozwala uwydatnié kolory podczas fotografowania natury,
otwartej przestrzeni oraz scen zachodéw storica. Jesli nie uzyskujesz
pozadanych tonéw koloréw, wybierz tryb strefy tworczej i styl obrazéw inny
niz <E=Al>, a nastepnie powtdrz zdjecia.

? Czesto zadawane pytania

® Miga wskaznik ostrosci <@> i nie mozna uzyskaé ostrosci.
Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastepnie
nacisnij spust migawki do potowy (str. 39). Jesli fotografowany
obiekt znajduje sig zbyt blisko, oddal sig i sprébuj ponownie.

o Kilka punktow AF miga jednoczes$nie.
Oznacza to, ze ostro$c¢ zostata ustawiona dla wszystkich tych
punktow AF. Jesli miga punkt AF pokrywajgcy zgdany obiekt,
zréb zdjecie.

® Sygnalizator dzwiekowy przez caly czas generuje cichy sygnat
,»bip”. (Wskaznik ostrosci <@> nie zaswieca sig).
Oznacza to, ze aparat przez caty czas ustawia ostro$¢ na
poruszajgcy sie obiekt. (Wskaznik ostrosci <@ > nie zaswieca sig).
Mozna wykonywac ostre zdjecia poruszajgcego sie obiektu.
Nalezy pamieta¢, ze blokada ostrosci (str. 53) w tym wypadku
nie dziata.

® Nacisniecie spustu migawki do potowy nie zapewnia ustawienia
ostrosci aparatu na obiekt.
Jesli przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje sie
w pozycji <MF> (ostro$¢ reczna), nalezy ustawi¢ go w pozycji
<AF> (autofokus).
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

52

Lampa blyskowa zadziatala w swietle dziennym.

W przypadku obiektéw fotografowanych pod $wiatto lampa
btyskowa moze zadziata¢ w celu o$wietlenia ciemnych obszarow
obiektéw. Aby btysk lampy nie byt wyzwalany, uzyj trybu Blysk
wylaczony (str. 55). Pomijajac ustawienie lampy btyskowej,

aparat bedzie wykonywat zdjecia z takimi samymi ustawieniami

jak w trybie <@ >.

Lampa btyskowa blysneta, a uzyskane zdjecie jest

skrajnie jasne.

Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie. Jesli obiekt jest za blisko
aparatu podczas fotografowania z lampg btyskowg, zdjecie moze
by¢ skrajnie jasne (przeswietlenie).

W warunkach stabego oswietlenia wbudowana lampa btyskowa
wysyla seri¢ blyskow.

W celu utatwienia pracy autofokusa naci$nigcie spustu migawki do
potowy moze wyzwoli¢ serig btyskow wbudowanej lampy btyskowe;.
Jest to tak zwane o$wietlenie wspomagajace AF. Jego efektywny
zasieg wynosi okoto 4 m.

Podczas fotografowania z uzyciem lampy blyskowej dolna
czes¢ zdjecia jest nienaturalnie ciemna.

Cien obiektywu zostat zarejestrowany na zdjgciu, poniewaz obiekt
byt zbyt blisko aparatu. Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie. Jesli na
obiektyw jest zatozona ostona, zdejmij jg przed fotografowaniem

z lampg btyskowa.



@5 Techniki w trybie petnej automatyki  se—
(Inteligentna scena auto)

Zmiana kompozycji zdjecia

Uwzgledniajgc rodzaj sceny, przesun fotografowany obiekt w lewo lub

w prawo w celu uzyskania zréwnowazonego tta i dobrej perspektywy.

W trybie <@> nacidnigcie spustu migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci na nieruchomy obiekt spowoduje zablokowanie ostrosci na tym
obiekcie. Mozna zmieni¢ kompozycje zdjecia, trzymajgc spust migawki
nacisniety do potowy, a nastepnie nacisng¢ go do konca w celu wykonania
zdjecia. Jest to tak zwana ,blokada ostro$ci”. Blokada ostrosci jest dostepna
takze w innych trybach strefy podstawowej (z wyjatkiem trybu </&_>).

Fotografowanie poruszajacego sie obiektu

Jesli podczas regulaciji ostrosci lub po jej uzyskaniu obiekt fotografowany
w trybie <(J > jest w ruchu (odleglosé miedzy nim a aparatem zmienia sig),
zostanie wiaczony tryb Al Servo AF, ktéry umozliwia ciggte podazanie
ostrosci za obiektem. (Caty czas stychac cichy sygnat ,bip”). Funkcja dziata
przez caty czas kierowania punktu AF na obiekt przy wcisnietym do potowy
przycisku migawki. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.
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@) Techniki w trybie petnej automatyki (Inteligentna scena auto)

28 Fotografowanie w trybie Live View

Aparat umozliwia fotografowanie z podgladem obrazu na monitorze
LCD. Jest to tak zwane ,fotografowanie w trybie Live View”.
Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ na str. 69.

03 [0
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Wyswietl podglad kadru w trybie

Live View na monitorze LCD.

@ Naciénij przycisk <(2>.

» Na monitorze LCD zostanie
wyswietlony podglad kadru w trybie
Live View.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Skieruj Srodkowy punkt AF <[]>
na obiekt.

@ Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostrosé.

P Po uzyskaniu ostrosci punkt AF
zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

» W razie potrzeby wbudowana lampa
btyskowa zostanie podniesiona
automatycznie.

3 Zréb zdjecie.

@ Nacisnij spust migawki do konca.
» Zdjecie zostanie zarejestrowane
i wySwietlone na monitorze LCD.
P Po zakonczeniu odtwarzania
zarejestrowanego materiatu aparat
automatycznie powréci do
fotografowania w trybie Live View.
o Naciénij przycisk <[>,
aby zakonczy¢ fotografowanie
w trybie Live View.



Wytaczanie lampy blyskowe] m—

Aparat analizuje ujecie i automatycznie dostosowuje optymalne ustawienia.
W miejscach, w ktdrych fotografowanie z lampg btyskowa jest zabronione,
takich jak muzeum czy oceanarium, nalezy korzysta¢ z trybu <G3> (Blysk
wyltgczony). Ten tryb jest takze przydatny przy rejestrowaniu atmosfery
ujecia, na przyktad podczas fotografowania w $wietle Swiec.

Btysk wytaczony

Btysk wytaczony.
Uwaga: Ciemne ujecia
moga by¢ poruszone.

m |

M@= o (703)

2 Wskazéwki dotyczace fotografowania

e Jesli miga wyswietlacz numeryczny wizjera (czas naswietlania),
podejmij odpowiednie dziatania w celu eliminacji
drgan aparatu.
W warunkach stabego o$wietlenia i mozliwosci wystgpienia efektow
drgan aparatu czas naswietlania na wyswietlaczu wizjera bedzie
migat. Trzymaj aparat nieruchomo lub skorzystaj ze statywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
szeroki kat widzenia w celu zmniejszenia rozmycia spowodowanego
drganiami aparatu nawet podczas trzymania aparatu w rekach.

® Rejestrowanie portretow bez uzycia lampy bltyskowej.
W warunkach stabego os$wietlenia poinformuj fotografowang osobe,
aby nie poruszata sie podczas wykonywania zdjecia. Kazdy ruch
obiektu podczas fotografowania moze spowodowaé rozmycie
obiektu na zdjeciu.
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Fotografowanie w trybie Tworcze auto s

Tryb <> pozwala w tatwy sposob zmieni¢ gtebie ostrosci,

tryb wyzwalania/samowyzwalacz i tryb wyzwalania btysku. Istnieje
takze mozliwo$¢ wyboru atmosfery, ktéra ma by¢ oddana na obrazach,
i zrobienia zdjecia z wybranymi parametrami. Ustawienia domysine sg
takie same, jak w trybie <@} >

* Symbol CA oznacza Twércze auto (ang. Creative Auto).

=X w pozycji <@>.
e
AT 2 Nacisnij przycisk <[Q)> (510).
P Zostanie wyswietlony ekran
szybkich nastaw.

1= 1 Ustaw pokretto wyboru trybéw

Ustaw. standard.

Rozmycie tta aatlag
6}\

Wybierz zadang funkcje.

® Uzyj przyciskow nawigacji < <>,
aby wybra¢ funkcje.

P Zostang wyswietlone ustawienia
wybranej funkc;ji i przewodnik po
funkcjach (str. 47).

® Szczegdtowe informacje na temat
poszczegdlnych funkgji i sposobu ich
ustawiania mozna znalez¢ na
stronach 57-58.

4 Zréb zdjecie.
® Aby zrobi¢ zdjecie, nacis$nij spust
migawki do konca.

Tto:Rozmyte<->0stre
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Fotografowanie w trybie Twdércze auto

Tworcze Auto

Czas naswietlania Ustaw. stendard:

Przystona

" Rozmycie tta
Czutos¢ ISO

Stan akumulatora Dostepna liczba zdjg¢

Jako$¢ rejestracji obrazow

Nacisniecie przycisku <(Q]> pozwala ustawi¢ nastepujace funkcje:

(1) Zdjecia z wybrang atmosfera
Istnieje takze mozliwos$¢ wyboru atmosfery, ktéra ma by¢ oddana
na obrazach, i zrobienia zdjecia z wybranymi parametrami.
Uzyj przyciskow < <> <P> |ub obro¢ pokretto <% >, aby wybrac
atmosfere. Mozna jg takze wybra¢ z listy, naciskajac przycisk <6)>.

(2) Rozmywanie i wyostrzanie tta
y =

Przesunigcie wskaznika w lewa strone spowoduje rozmycie tfa.
Przesuniecie go w prawg strone spowoduje wyostrzenie tta.
Aby uzyskaé efekt rozmycia tta, zapoznaj sie z rozdziatem
,Zdjecia portretowe” na str. 59. Uzyj przyciskéw < €> <P> |ub
obro¢ pokretto <>, aby wybrac¢ pozadany stopien rozmycia.
W przypadku niektérych obiektywdw i warunkéw fotografowania
efekt rozmycia tta moze nie by¢ widoczny.

Tej funkcji nie mozna ustawi¢ w przypadku korzystania z lampy
btyskowej. Ustawienie nie zostanie ponadto zastosowane,
jezeli wybrano pozycje <%*> w celu wyzwolenia btysku.
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Fotografowanie w trybie Twércze auto

(3) Tryb wyzwalania/samowyzwalacz: Naci$nij przycisk <>

i wybierz ustawienie za pomocg przyciskow < <€> <P> |ub

pokretta <% >.

<[> Pojedyncze zdjecia: Wykonywanie pojedynczych zdjec.

<> Serie zdjeé:
Nacisniecie spustu migawki do konca
i przytrzymanie go spowoduje
wykonanie serii zdje¢. Maksymalna
szybkos¢ fotografowania wynosi
okoto 3 kl./s.

<®> Samowyzwalacz: 10 s:
Zdjecie zostanie wykonane po
10 sekundach od naci$niecia
przycisku migawki.

<®c>Samowyzwalacz: Seria:
Uzyj przyciskow < A> <V >, aby ustawic¢
liczbe zdje¢ (od 2 do 10), ktére majg by¢
wykonane z uzyciem samowyzwalacza.
Po 10 sekundach od naci$niecia spustu
migawki zostanie wykonana seria
ustawionej liczby zdje¢.

(4) Wyzwalanie btysku lampy wbudowanej: Nacisnij przycisk <>

i wybierz ustawienie za pomocg przyciskow < <€> <P> |ub

pokretta <% >.

<%*> Automatyczna

lampa wbudowana: Btysk lampy jest emitowany
automatycznie w razie potrzeby.

<%> Lampa

wbudowana wiaczona:  Blysk lampy jest emitowany zawsze.

<®> Lampa

wbudowana wytaczona: Lampa btyskowa jest wytgczona.

I:Eﬁ] W przypadku korzystania z funkcji <® > nalezy zapozna¢ sie z uwagami
,Wytgczanie lampy btyskowej” na str. 55.
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D Zdjecia portretowe m——————

Rozmycie tta w trybie <> (Portrety) wyroznia postaé fotografowanej
osoby. Ten tryb umozliwia takze uzyskanie bardziej wyrazistego efektu
zmiekczenia odcieni skéry i wiosow.

m Portrety

Ustaw. standard.

Ustaw. domysine
3y

Q= o  (703)

- Wskazéwki dotyczace fotografowania

® Wybierz miejsce, w ktorym odlegto$¢ pomiedzy obiektem i ttem jest
najwigksza.
Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy obiektem i tem wzmacnia efekt rozmycia
tla. Ponadto fotografowany obiekt bedzie lepiej wyrézniac sig na ciemnym
i pozbawionym nadmiaru elementéw tle.

o Uzyj teleobiektywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzsza
ogniskowg w celu wypetnienia kadru postacig fotografowanej osoby od pasa
w gére. W razie koniecznosci zbliz sie do fotografowanej osoby.

® Ustaw ostros¢ na twarz.
Sprawdz, czy punkt AF pokrywajacy twarz $wieci sie. Aby zrobi¢ zdjecie
twarzy z matej odlegtosci, nalezy ustawic¢ ostros¢ na oczy.

@ ® Przytrzymanie wcisnigtego spustu umozliwia wykonywanie serii zdje¢
w celu zarejestrowania zmian w pozie i wyrazie twarzy obiektu
(maks. okoto 3,0 zdjecials).
® W razie potrzeby wbudowana lampa btyskowa bty$nie automatycznie.
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%A Fotografowanie krajobrazow mes—

Tryb <24 > (Krajobrazy) stuzy do fotografowania szerokich krajobrazdw,

a takze do uzyskania ostrosci zaréwno dla obiektow bliskich, jak i oddalonych.
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo ostre

i wyraziste obrazy.

.‘ Krajobrazy
Ustaw. standard.

Ustaw. domysine
|

@= o (703)

NI

3= Wskazowki dotyczace fotografowania

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrotsza
ogniskowa.
Korzystanie z najkrétszej ogniskowej obiektywu zmiennoogniskowego zapewni
silniejszy efekt ostrosci bliskich i oddalonych obiektéw w poréwnaniu
z najdiuzsza ogniskowa. Nada takze szerszg perspektywe
fotografowanym krajobrazom.

® Fotografowanie scen nocnych.
Dzieki wytgczeniu wbudowanej lampy btyskowej
tryb < %A > doskonale sprawdza sie podczas
fotografowania scen nocnych. Uzyj statywu,
aby zapobiec drganiom aparatu.
Aby sfotografowa¢ osobe na tle nocnej scenerii,
ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji <>
(Nocne portrety) i uzyj statywu (str. 64).

0 ® Wbudowana lampa btyskowa nie zadziata nawet podczas fotografowania pod
Swiatto lub w przypadku stabego oswietlenia.
® W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy Speedlite lampa btyskowa bedzie
emitowata btysk.
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W Fotografowanie z matych odlegloSci mmm

Tryb <& > (Mate odlegtosci) stuzy do fotografowania kwiatéw i innych
niewielkich przedmiotéw z matych odlegtosci. W celu powiekszenia
obrazu matych przedmiotéw skorzystaj z obiektywu do makrofotografii
(sprzedawanego osobno).

\% Mate odlegtosci

Ustaw. standard.

Ustaw. domysine
|

M@= o (703)

2 Wskazéwki dotyczace fotografowania

@ Uzyj jednolitego tla.
Proste tlo sprawia, ze mate obiekty, takie jak kwiaty, bardziej si¢ wyrdzniaja.
@ Zbliz si¢ maksymalnie do fotografowanego obiektu.
Sprawdz minimalna odlegtos¢ uzyskania ostro$ci dla posiadanego
obiektywu. Niektore obiektywy zawierajg oznaczenia <MACRO 0.25m/
0.8ft>. Minimalna odlegtos¢ uzyskania ostro$ci obiektywu jest mierzona
pomiedzy znacznikiem <-©-> (ptaszczyzna ogniskowania) znajdujgcym sie
w gdrnej czesci aparatu i fotografowanym obiektem. Jesli fotografowany
obiekt znajduje sie zbyt blisko, wskaznik ostrosci <@ > bedzie migat.
Jesli w przypadku uzywania lampy btyskowej dolna czg$¢ obrazu wychodzi
na zdjeciu nienaturalnie ciemna, nalezy odsung¢ sie od obiektu i sprébowac
ponownie.

® W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzsza
ogniskowa.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustawienie
najdiuzszej ogniskowej powigkszy obraz fotografowanego obiektu.

@ W razie potrzeby wbudowana lampa btyskowa bty$nie automatycznie.
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& Fotografowanie poruszajacych sie obiektow mm

Tryb <& > (Sport) umozliwia fotografowanie poruszajgcego sie
obiektu, takiego jak biegnacy cztowiek czy jadgcy pojazd.

l’.:\ Sport

Ustaw. standard.

Ustaw. domysine
=]

@= o (703)

vy

== Wskazowki dotyczace fotografowania

® Uzyj teleobiektywu.
W przypadku fotografowania z duzej odlegto$ci zalecane jest
korzystanie z teleobiektywu.

® Ustaw ostros¢ za pomocg srodkowego punktu AF.
Skieruj srodkowy punkt AF na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy,
aby uzy¢ autofokusa. Podczas automatycznej regulacji ostrosci przez
caly czas stycha¢ cichy sygnat dzwigkowy. Je$li nie mozna ustawi¢
ostrosci, wskaznik ostrosci <@ > bedzie migat.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca. Przytrzymanie
wecisnietego spustu umozliwia wykonanie serii zdje¢ bez przerywania
dziatania funkcji automatycznej regulaciji ostrosci w celu zarejestrowania
zmian poruszajgcego sie obiektu (maks. okofo 3 zdjecials).

0 ® Wbudowana lampa btyskowa nie zadziata nawet podczas fotografowania pod
Swiatto lub w przypadku stabego oswietlenia.
® W warunkach stabego o$wietlenia i mozliwosci wystapienia efektéw drgan
aparatu wskaznik czasu naswietlania w lewym dolnym narozniku wyswietlacza
wizjera bedzie migat. Nalezy trzymac¢ aparat nieruchomo i zrobi¢ zdjecie.
® W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy Speedlite lampa btyskowa bedzie
emitowata blysk.
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Y4 Fotografowanie Zzywnos$ci me————

Podczas fotografowania zywnosci nalezy uzywacé opcji <{{> (Zywno$¢).
Tresc¢ zdjecia bedzie wygladac jasno i apetycznie. Ponadto w przypadku
zdje¢ wykonanych w $wietle zaréwek itp. aparat w zaleznosci od zrodia

Swiatta dokona redukcji czerwonawego odcienia.

Zywnos$é

Ustaw. standard.

Ton koloru

o ®
M@= o (703)

2 Wskazowki dotyczace fotografowania

©® Zmien ton koloru.
Uzytkownik moze zmieni¢ parametr [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢
czerwonawe zabarwienie zywnosci, nalezy przesuna¢ ustawienie
w kierunku pozycji [Ciepte]. Przesun ustawienie w kierunku [Zimne],
jesli zabarwienie jest zbyt czerwone.

® Raczej nie korzystaj z lampy btyskowe;j.
W przypadku korzystania z lampy btyskowej Swiatto moze odbic¢ sie
od naczynia lub od zywnosci i wywotaé¢ nienaturalne cienie. Domysinie
ustawiona jest funkcja <®> (Lampa wbudowana wytgcz.). Podczas
fotografowania w stabym $wietle nalezy zapobiega¢ drganiom aparatu.

0 ® Poniewaz ten tryb pozwala fotografowaé zywnos$¢ w takich odcieniach,
ktére nadajg jej apetyczny wyglad, w przypadku fotografowania ludzi
odcien skéry moze by¢ niewtasciwy.

@ Ciepta kolorystyka obiektéw moze ulec ozigbieniu.

® W przypadku obecnosci w kadrze wielu zrodet Swiatta ciepta kolorystyka
zdjecia moze pozostaé nieoziebiona.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej w pozycji [Ton koloru]
zostanie wybrane ustawienie standardowe.
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B Fotografowanie nocnych portretow s

Aby sfotografowac ludzi w nocy z naturalnie wygladajgcym ttem,
skorzystaj z trybu <> (Nocne portrety). Zalecane jest
uzywanie statywu.

E Nocne portrety

Wskazane jest uzywanie
statywu

Ustaw. standard.
|

Q= o  (703)

i

3= Wskazowki dotyczace fotografowania

® Uzyj obiektywu szerokokatnego oraz statywu.
W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najkrotszg ogniskowa w celu uzyskania szerokiego ujecia sceny
nocnej. Uzyj takze statywu, aby zapobiec drganiom aparatu.

® Sprawdz jasnos¢ obiektu.
W warunkach stabego o$wietlenia automatycznie btysnie
wbudowana lampa btyskowa w celu odpowiedniego oswietlenia
fotografowanego obiektu.
Zalecane jest odtworzenie nowo zarejestrowanego obrazu w celu
sprawdzenia jego jasnosci. Jesli fotografowany obiekt jest
niedoswietlony, przysun sie blizej i ponownie zréb zdjecie.

® Mozna takze wykonaé zdjecie w trybie <@} > (Inteligentna
scena auto).
W zwigzku z tym, ze podczas wykonywania zdje¢ nocnych efekty
drgan aparatu moga by¢ uwydatnione, zaleca sie korzystanie
z trybu < @ >.
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Bi Fotografowanie nocnych portretow

0 Podczas fotografowania w trybie Live View moze by¢ trudno ustawi¢ ostro$¢
na punkty $wiatta, na przyktad w zdjeciach nocnych. W takim przypadku
zalecane jest ustawienie metody AF [Tryb szybki] i wykonanie zdjecia.
Jesli trudnosci z ustawieniem ostrosci wystepujg nadal, ustaw przetgcznik
trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF> i ustaw ostrosc¢ recznie.

@ @ Nalezy poprosi¢ fotografowang osobe, aby nie poruszyta sie nawet po
wyzwoleniu btysku lampy.
® W przypadku jednoczesnego korzystania z samowyzwalacza i lampy
btyskowej — w chwile po wykonaniu zdjecia na krétko zaswieci sig
kontrolka samowyzwalacza.
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(Q] Szybkie nastawy m——

W trybach strefy podstawowej podczas wyswietlania ustawien funkcji
fotografowania mozna nacisng¢ przycisk <(Q)>, aby wyswietli¢ ekran
szybkich nastaw. W tabelach na nastepnej stronie przedstawiono
funkcje, ktére mozna ustawi¢ na ekranie szybkich nastaw

w poszczegolnych trybach strefy podstawowej.

1 Ustaw pokretto wyboru trybow
w jednym z trybow strefy
podstawowej.
Przyktad: tryb Portrety 2 Nacisnij przycisk <[Q]> (510).
» Zostanie wyswietlony ekran

sybkich nastaw.

Ustaw. domy$ine
=1

Zdj. z wybrana atmosf.

3 Wybierz zadang funkcje.

Ustaw. standard. ® Uzyj przyciskow nawigacji <<»>,
aby wybra¢ funkcje. (Czynnos¢ ta nie
jest wymagana w trybie &} /C8).

P Zostang wyswietlone ustawienia

— wybranej funkgji i przewodnik po

i i funkcjach (str. 47).

® Uzyj przyciskéw < <> <P > |ub obré¢
pokretto <>, aby zmieni¢
niektére ustawienia.

® Wyboru mozna dokona¢ takze na
liscie, wybierajgc funkcje i naciskajgc
przycisk <6 >.

Ustaw. domy$ine
Oy © &
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[@) Szybkie nastawy
|

Funkcje mozliwe do ustawienia w trybach strefy podstawowej
@®: Ustawienie domysine O: Opcja ustawiana przez uzytkownika [] : Opcja niedostepna

Funkcja & ® Dl | = || B
Ll:Pojedyncze | o | @ | @ oo oo
Tob zdjecia
ry! K - .
wyzwalania/ Q: Serie zdjgé OoO| e [}
samowyzwalacz | &: 10 s olojJOo|J]O|O|O|]O]|0O|O0O
Sc: Seriezdige* | O | O | O] O | O | O[O | O] O
% Wyzwalanie ° ol 0 ° °
automatyczne
%: Blysk
Wyzwalanie wigczony
btysku lampy (btysk (@] O
wbudowanej emitowany
zawsze)
©: Biysk e | O ° oo
wytgczony
Zdjecia z wybrang atmosferg O|]O0O|]O|O]| O O
Zdjecia wedtug o$wietlenia/ujecia OlO|O]| O
Rozmywanie i wyostrzanie o
tta (str. 57)
Ton koloru (str. 63) (@]

* Za pomocg przyciskoéw <A > <V > ustaw liczbe zdje¢ w serii.

@ Zmiana trybu fotografowania lub ustawienie przetacznika zasilania
w pozycji <OFF> powoduje przywrécenie ustawienn domysinych wszystkich
funkcji (z wyjatkiem samowyzwalacza).
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[>] Odtwarzanie obrazéw ———

Ponizej omoéwiono najprostszy sposob odtwarzania obrazéw. Szczegdtowe
informacje dotyczace odtwarzania mozna znalez¢ na str. 93.

Odtworz obraz.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

» Zostanie wyswietlony ostatnio
zarejestrowany lub odtworzony obraz.

2 Wybierz obraz.

® Aby wyswietla¢ obrazy poczgwszy
od ostatnio wykonanego, nacisnij
przycisk < <>. Aby wyswietla¢ obrazy
poczawszy od pierwszego
(najstarszego), nacisnij przycisk <P >.

@ Kazde kolejne nacisnigcie
przycisku <DISP.> powoduje zmiane
ekranu informacji.

17125 8.0

Podstawowy ekran informacji Podstawowe informacje + jako$¢
obrazu/numer odtwarzanej pozycji

P (5 B4-% P (5 B4-% {3400 D+
BA2 AW} YBA2, 61 0,0 0

AW BA2, G1
+4L  31.0MB . D+l 31.0MB sRGB
3/48 3/48 B 1171172015 13:30:00

Histogram Ekran informacji o obrazie

3 Wyjdz z trybu odtwarzania obrazéw.
® Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania obrazéw

i powrdci¢ do ekranu ustawien funkcji
fotografowania, nacisnij przycisk <[>,
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Fotografowanie z uzyciem monitora
LCD (fotografowanie w trybie Live View)

Istnieje mozliwos¢ fotografowania z podgladem obrazu
na monitorze LCD aparatu. Jest to tak zwane
sfotografowanie w trybie Live View”.

Fotografowanie w trybie Live View jest przydatne

w przypadku rejestrowania obiektéw nieruchomych.
Trzymanie aparatu w reku i fotografowanie z podgladem
obrazu na monitorze LCD moze powodowac¢ drgania

aparatu i poruszenie zdje¢. Zalecane jest uzywanie statywu.

@ Zdalne fotografowanie w trybie Live View
Program EOS Utility (oprogramowanie EOS, str. 102) po
zainstalowaniu w komputerze pozwala podtgczy¢ aparat do
komputera i fotografowa¢ zdalnie z podgladem obrazu na ekranie
komputera. Szczegoétowe informacje na ten temat mozna znalez¢
w dokumencie ,EOS Utility instrukcja obstugi”.
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(2 Fotografowanie z uzyciem monitora LCD m

1 Wyswietl podglad kadru

w trybie Live View.

® Nacisnij przycisk <[>

» Na monitorze LCD zostanie wy$wietlony
podglad kadru w trybie Live View.

@ Podglad kadru w trybie Live View bedzie
miat poziom jasno$ci odpowiadajgcy
fotografowanemu obrazowi.

2 Ustaw ostros¢ na obiekt.

@ Nacisnigcie spustu migawki do potowy
spowoduije ustawienie ostrosci aparatu
za pomocg biezgcej metody AF (str. 73).

3 Zrob zdjecie.

@ Nacisnij spust migawki do konca.

P Zdjecie zostanie zarejestrowane
i wyswietlone na monitorze LCD.

» Po zakonczeniu odtwarzania
zarejestrowanego materiatu aparat
automatycznie powréci do
fotografowania w trybie Live View.

@ Nacisnij przycisk <[28>, aby zakonczy¢
fotografowanie w trybie Live View.

@ ® Pole widzenia obejmuje okoto 100% rzeczywistego obrazu (gdy jakos¢

rejestracji obrazéw to JPEG ML).

@ Podczas fotografowania w trybie Live View zdjecia bedg wykonywane
w trybie One-Shot AF we wszystkich trybach fotografowania.

® Podczas fotografowania w trybie Live View wielosegmentowy tryb pomiaru
jest ustawiony na state.

® W trybach strefy twdrczej gtebie ostrosci mozna sprawdzi¢, wybierajac
w pozycji [9: Przypisz przycisk SET] w menu [¥ 3: Funkcje indywidualne
(C.Fn)] opcje [4: Podglad gtebi ostrosci] i naciskajac przycisk <6>.

® W przypadku rejestrowania serii zdjg¢ ustawienia parametréw ekspozycji
pierwszego zdjecia zostang zastosowane takze w przypadku kolejnych zdjec¢.

70



[ Fotografowanie z uzyciem monitora LCD

Wiaczanie fotografowania w trybie Live View

Wybierz w pozyciji [Fotogr. Live View] opcije
[Wiacz].

W trybach strefy podstawowej opcje menu
fotografowania w trybie Live View sg
wys$wietlane na karcie [€£32], natomiast

w trybach strefy twdrczej na karcie [€34].

Fotogr. Live View »Wiacz
Wytacz

Dostepna liczba zdje¢ podczas fotografowania w trybie Live View
(Przyblizona liczba zdjg¢)

Temperatura Niska temperatura
FEBEEE pokojowa (23°C) (0°C)
Bez lampy btyskowej 190 180
Lampa btyskowa
uzywana w 50% 180 170

® Powyzsze wartosci dotyczg w petni natadowanego akumulatora LP-E10 i zostaty
obliczone w oparciu o standardy testowania opracowane przez stowarzyszenie
Camera & Imaging Products Association.

® Przy w petni natadowanym akumulatorze LP-E10 ciggly czas fotografowania
w trybie Live View wynosi okoto 1 godz. i 25 min w temperaturze pokojowej (23°C).

0 ® Nie nalezy kierowa¢ aparatu w strong zrodet intensywnego $wiatta, np. stonca
lub Zrédta intensywnego sztucznego oswietlenia. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie matrycy Swiattoczutej lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View znajdujg
sie na stronach 81-82.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej dzwiek migawki bedzie styszany

dwukrotnie, jednakze zostanie wykonane tylko jedno zdjecie. Ponadto czas

rejestracji obrazu po naci$nigciu spustu migawki do konca bedzie nieco

dtuzszy niz w przypadku fotografowania z wykorzystaniem wizjera.

® Jesli aparat nie jest uzywany przez pewien czas, jego zasilanie wytgczy sie
automatycznie po uptywie czasu okreslonego w pozycji [ 1: Automatyczne
wylaczanie]. Jesli w pozyciji [¥ 1: Automatyczne wytaczanie] wybrano
opcje [Wytacz], fotografowanie w trybie Live View zostanie automatycznie
zakonczone po uptywie okoto 30 min (aparat pozostanie wigczony).

® Podglad kadru w trybie Live View mozna wyswietli¢ na ekranie telewizora,

korzystajac z kabla HDMI (sprzedawany osobno). Nalezy pamietac, ze dzwiek

nie bedzie odtwarzany na telewizorze.

7



2@ Fotografowanie z uzyciem monitora LCD

Ekran informacji

e Kazde kolejne nacisniecie przycisku <DISP.> powoduje zmiane
ekranu informacji.

Metoda AF
« AFO  : FlexiZone - Single
« LY L TrybLive

« AFQuick : Tryb szybki

Punkt AF (Tryb szybki)

Ramka powigkszenia

Tryb fotografowania -

Tryb wyzwalania/ % Histogram
samowyzwalacz d

Balans bieli Ostrzezenie

o wysokiej
temperaturze

Auto Lighting
Optimizer

(Automatyczny Sekwencja FEB
optymalizator Sekwencja
jasnosci) naswietlania
Jakos¢ rejestracji W Symulacja
. ExpSIMg— "
obrazéw GF S JFEBLABRb0S ekspozycji
Blokada AE —§ Stan akumulatora

% Gotowos¢ lampy Priorytet jasnych
® Blysk wylaczony partii obrazu
%1 Synchronizacja Czutosé 1SO
Z krotkimi czasami Wskaznik potgczenia GPS
Korekta

ekspozycji lampy
== Korekta ekspozycji

lampy zewnetrznej

Czas naswietlania——

Dostegpna liczba zdje¢

Stan transmisji karty Eye-Fi
Wskaznik poziomu ekspozycji/Zakres
sekwencji naswietlania

Styl obrazéw — ——— Przystona

@ ® Symbol <EED> wyswietlany w kolorze biatym oznacza, ze jasnos¢ podgladu
kadru w trybie Live View jest zblizona do jasnosci, z jakg zostanie
zarejestrowany obraz.

® Migajacy symbol <EEl> oznacza, ze podglad kadru w trybie Live View jest
wyswietlany z zastosowaniem jasnosci innej niz rzeczywista jasnos¢
uzyskanego obrazu, poniewaz o$wietlenie jest zbyt stabe lub zbyt silne.
Mimo to zarejestrowany obraz bedzie odzwierciedlat ustawienie ekspozyciji.
Nalezy pamigtac, ze zaktdcenia mogg by¢ bardziej zauwazalne niz na
zarejestrowanym obrazie.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej lub ekspozycji w trybie Bulb ikona
<EXD> i histogram bedg wyszarzone. Histogram moze nie by¢ prawidtowo
wyswietlany w warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia.
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Korzystanie z automatycznej m——
regulacji ostrosci (metoda AF)

Wybér metody AF

Uzytkownik moze wybra¢ metode AF odpowiadajgcg warunkom fotografowania

i obiektowi. Aparat oferuje nastepujgce metody AF: [FlexiZone - Single],

[¥ Tryb Live] (wykrywanie twarzy, str. 74) i [Tryb szybki] (str. 79).

W celu przeprowadzenia precyzyjnej regulacji ostrosci nalezy ustawi¢ przetgcznik
trybu ostrosci w pozycji <MF>, powigkszy¢ obraz i ustawi¢ ostro$¢ recznie.

— Wybierz metode AF.
® Na karcie [34] wybierz pozycje
Metoda AF ) FlexiZoneAFo [Metoda AF]. (W trybach strefy
L Tryb Live podstawowej ustawienie jest wyswietlane
Tryb szybki na karcie [£32]).

® Wybierz Zadang metode AF, a nastepnie
naci$nij przycisk <>,

® Podczas wyswietlania podgladu kadru
w trybie Live View mozna takze nacisng¢
przycisk <(Q)>, aby wybra¢ metode AF
na ekranie szybkich nastaw.

FlexiZone - Single: AFO

Do ustawiania ostrosci jest uzywana matryca $wiattoczuta. Wprawdzie
w przypadku podgladu kadru w trybie Live View mozliwa jest automatyczna
regulacja ostro$ci, ale dziatanie AF trwa diuzej niz w trybie szybkim.
Ponadto uzyskanie ostrosci moze by¢ trudniejsze niz w trybie szybkim.

4 TN 1 Wyswietl podglad kadru
7 w trybie Live View.

® Nacisnij przycisk <(®>.

» Na monitorze LCD zostanie wy$wietiony
podglad kadru w trybie Live View.

P Wyswietlony zostanie punkt AF <[]>.

Przesun punkt AF.

® Uzyj przyciskow nawigacji <<»>,
aby przesunaé punkt AF w migjsce, w ktdrym
ma by¢ ustawiona ostros¢. (nie mozna go
przesung¢ do krawedzi ekranu).

® Nacisnij przycisk <>, aby wrdci¢ do srodkowego punktu AF. (W przypadku
ustawienia C.Fn-9 przytrzymaj przycisk <AvE4/{g> i naci$nij przycisk <6)>).

73

1% [ 703) [OWUT0  mmm

Punkt AF



Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.

P Po uzyskaniu ostro$ci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwigkowy.

P Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana,
punkt AF zmieni kolor na
pomaranczowy.

. 4 Zroéb zdjecie.
# ® Sprawdz ostros¢ i ekspozycje,
a nastepnie nacisnij spust migawki do
konca, aby wykonac zdjecie (str. 70).

g
125 56 3219123 1 703] [§0100

L Tryb Live (z wykrywaniem twarzy): AF &

Wykrywanie twarzy i ustawianie ostrosci odbywa sie z wykorzystaniem takiej
samej metody AF jak w przypadku opcji FlexiZone - Single. Ustaw osobe,
ktérg chcesz sfotografowaé, twarzg w strone aparatu.

1 Wyswietl podglad kadru
: w trybie Live View.
@ Nacisnij przycisk <(28>.
P Na monitorze LCD zostanie wy$wietlony
podglad kadru w trybie Live View.
¢

: 2 Sprawdz punkt AF.

® Po wykryciu twarzy, na ktorej ma zostaé
ustawiona ostros¢, wokdt twarzy pojawi
sie ramka <. >

® W przypadku wykrycia kilku twarzy
zostanie wyswietlona ramka <<« »>,
Uzyj przyciskow < <€> <> aby ustawi¢
ramke << »> na twarzy, na ktorg chcesz
ustawi¢ ostrosé.
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Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

Ustaw ostrosc na obiekt.

@ Nacis$nij spust migawki do potowy.
Spowoduije to ustawienie ostrosci aparatu
na twarz objetg przez ramke <. .>.

P Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwigkowy.

P Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana,
punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.

@ Jesli nie mozna wykry¢ twarzy,
zostanie wyswietlony punkt AF <[]>,

a automatyczna regulacja ostrosci
zostanie przeprowadzona w srodkowym
punkcie AF.

/ 4 Zrob zdjecie.

: ® Sprawdz ostroéé i ekspozycie,
a nastepnie nacisnij spust migawki do
konca, aby wykonac¢ zdjecie (str. 70).

14123 1 703) (0100

0 ® Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie bedzie
mozliwe. Jesli mozliwa jest reczna regulacja ostro$ci przy pomocy obiektywu nawet
po ustawieniu przetgcznika trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <AF>, nalezy
obréci¢ pierscien ostrosci, aby wstepnie ustawic ostrosé. Woéwczas nastgpi
wykrycie twarzy i zostanie wyswietiony symbol < 2>.

® Moze sie zdarzy¢, ze inny obiekt zostanie rozpoznany jako twarz.

® Funkcja wykrywania twarzy nie bedzie dziata¢ w sytuacji, gdy twarz odwzorowana
w kadrze jest zbyt mata lub zbyt duza, zbyt mocno naswietlona lub zacieniona,
obrécona w poziomie lub w ukosie, a takze jesli jest ona tylko czesciowo widoczna.

® Ramka <. > moze obejmowac jedynie fragment twarzy.

@ @ Nacisnigcie przycisku <6 > powoduje przetgczenie metody AF na

[FlexiZone - Single] (str. 73). Naciskanie przyciskéw nawigacji < <»> powoduje
przesuwanie punktu AF. Ponowne nacigniecie przycisku <> powoduje powrét do
trybu [£* Tryb Live (wykrywanie twarzy)]. (W przypadku ustawienia C.Fn-9
przytrzymaj przycisk <AvE/p> i naci$nij przycisk <6)>).

® Ustawienie AF nie jest mozliwe, kiedy twarz znajduje sie zbyt blisko krawedzi
kadru. W takiej sytuacji ramka <! :> zostanie wyszarzona. Nastepnie,
po nacisnigciu przycisku migawki do potowy, do ustawienia ostrosci zostanie
wykorzystany srodkowy punkt AF <[]>.
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Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)
|

Uwagi dotyczace opcji [FlexiZone - Single] i [ Tryb Live]

Dziatanie AF

® Ustawianie ostrosci bedzie trwato dtuzej niz w przypadku
opcji [Tryb szybki].

@ Nacisniecie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne
ustawienie ostrosci, nawet po jej wczesniejszym uzyskaniu.

@ Nie mozna ustawi¢ ostrosci na obiekt, ktory pozostaje
w ciggtym ruchu.

® Podczas automatycznej regulacji ostrosci (dziatanie AF)
i po zakonczeniu tej operacji jasno$¢ obrazu moze ulec zmianie.

@ Jesli podczas wyswietlania podglagdu kadru w trybie Live View
zmieni sig¢ zrodto Swiatta, obraz na ekranie moze migac,
a ustawienie ostrosci moze by¢ utrudnione. W takim przypadku
nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie Live View, a nastepnie
uzy¢ AF przy dostepnym zrodle $wiatta.

Widok powiekszony

® W przypadku ustawienia opcji [FlexiZone - Single] nacisniecie
przycisku <®& > spowoduje powiekszenie obszaru obejmowanego
przez punkt AF. Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostros¢ w widoku powiekszonym. Jest to przydatne, gdy aparat jest
umieszczony na statywie, a konieczne jest przeprowadzenie bardzo
precyzyjnej regulacji ostrosci. Jesli uzyskanie ostrosci w widoku
powigkszonym jest utrudnione, nalezy wréci¢ do normalnego
trybu wyswietlania i skorzysta¢ z funkcji AF. Nalezy pamigtac,
ze szybkos¢ AF w normalnym trybie wyswietlania oraz w widoku
powigkszonym moze byc¢ rézna.

® Jesli obraz zostanie powiekszony po ustawieniu ostrosci
w normalnym widoku i przy wigczonej opcji [FlexiZone - Single],
precyzyjna regulacja ostrosci moze sig nie udac.

e Jesli zostata wybrana opcja [ Tryb Live], widok powiekszony nie
jest dostepny.
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Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci

@ Obiekty o niskim kontrascie, takie jak btgkitne niebo, jednokolorowe,
ptaskie powierzchnie, lub utrata jasnych partii lub szczegotéw cieni.

® Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.

® Pasy iinne wzory, w przypadku ktérych kontrast wystepuje tylko

w kierunku poziomym.

Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami (np. okna wiezowca,

klawiatury komputerowe itp.).

Cienkie linie i krawedzie obiektu.

Zrédta $wiatta, ktérych jasnosé, kolor lub struktura ulegajg zmianie.

sceny nocne lub punkty $wiatta;

Migotanie obrazu przy oswietleniu jarzeniowym lub LED.

Bardzo mate obiekty.

Obiekty znajdujgce sie na krawedzi kadru.

Obiekty fotografowane pod $wiatto lub silnie odbijajgce

(np. samochdd o bardzo btyszczacej karoserii itp.)

Punkt AF znajduje sie na zaréwno bliskich, jak i odlegtych obiektach

(np. zwierze w klatce itp.).

@ Obiekty poruszajgce sie w obrebie punktu AF i obiekty, ktérych nie
mozna unieruchomi¢ ze wzgledu na drgania aparatu lub
rozmycie obiektu.

@ Obiekty przyblizajace sig do aparatu lub oddalajgce sie od niego.

® Automatyczna regulacja ostrosci, gdy obiekt jest w znacznym
stopniu nieostry.

e Efekt miekkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego
z uzyciem obiektywu miekko rysujgcego.

® Stosowany jest filtr do efektow specjalnych.

® Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zaktécenia
(plamy Swietlne, pasy itp.).

77



Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

0 @ Jesli nie mozna ustawi¢ ostrosci w warunkach opisanych na poprzedniej
stronie, nalezy ustawi¢ przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie
w pozycji <MF> i wyregulowa¢ ostros¢ recznie.
® W przypadku uzywania opcji AF i dowolnego z ponizszych obiektywow

zalecany jest wybdr ustawienia [Tryb szybki]. Praca autofokusa

z wykorzystaniem opcji [FlexiZone - Single] lub [ Tryb Live] moze

zajg¢ wiecej czasu lub ostros¢ moze nie zosta¢ ustawiona.
EF50mm f/1.4 USM, EF50mm /1.8 Il, EF50mm f/2.5 Compact Macro,
EF100mm f/2.8 Macro USM, EF75-300mm f/4-5.6 1ll, EF75-300mm
/4-5.6 1l USM

Informacje na temat innych obiektywéw mozna znalez¢ w witrynie

internetowej firmy Canon.

@ o Jesli fotografowany obiekt znajduje sie na krawedzi kadru i nieco poza
obszarem ostrosci, nalezy wycelowac¢ srodkowy punkt AF na obiekt,
aby ustawi¢ ostros¢, a nastgpnie ponownie zrobi¢ zdjecie.

® Oswietlenie wspomagajgce AF nie bedzie emitowane. Jednak
w przypadku korzystania z lampy btyskowej serii EX (sprzedawana
osobno) wyposazonej w lampke LED w razie potrzeby zaswieci
o$wietlenie wspomagajace AF.

® W widoku powigkszonym ustawianie ostrosci moze byé trudne z uwagi
na drgania aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
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Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

Tryb szybki: AFQuick

Do ustawiania ostrosci w trybie One-Shot AF stuzy specjalny czujnik AF
wykorzystujgcy te samg metode AF jak w przypadku fotografowania

Z uzyciem wizjera.

Mimo ze ustawienie ostrosci na docelowy obiekt trwa bardzo krotko,
podczas dziatania AF podglad kadru w trybie Live View jest na
chwile przerywany.

Do ustawienia ostrosci mozna wykorzystaé dziewigé punktow AF
(wybdr automatyczny). Mozna tez wybrac jeden punkt AF i ustawic¢
ostros¢ tylko na obszarze pokrywanym przez ten punkt AF

(wybor reczny).

Punkt AF 1 Wyswietl podglad kadru w trybie
Live View.

e Naci$nij przycisk <>.

» Na monitorze LCD zostanie
wys$wietlony podglad kadru
w trybie Live View.

® Mniejsze pola na ekranie to
punkty AF, natomiast wigksze pole
to ramka powiekszenia.

Wybierz punkt AF ¥,

@ Nacisnij przycisk <(@> (&10),
aby wyswietli¢ ekran
szybkich nastaw.

p Funkcje mozliwe do ustawienia
zostang wyswietlone po lewej
stronie ekranu.

@ Uzyj przyciskow <A><V>,
aby umozliwi¢ wybér punktu AF.

® Obro¢ pokretto <s7%>, aby wybraé
punkt AF.

Wybieranie reczne
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Korzystanie z automatycznej regulacji ostrosci (metoda AF)

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.

» Podglad kadru w trybie Live View
zostanie wytaczony, lustro aparatu
opadnie i zostanie uruchomiony
automatyczny pomiar ostrosci.
(Zdjecie nie zostanie wykonane).

P Po uzyskaniu ostrosci punkt AF,
dla ktérego zostata ustawiona
ostro$¢, zmieni kolor na zielony
i ponownie pojawi sig¢ podglad kadru
w trybie Live View.

125 56 3218123 [ 703] {100 » Jesli ostros$c¢ nie zostanie uzyskana,

punkt AF zmieni kolor na

pomaranczowy i zacznie migac.

Zréb zdjecie.

® Sprawdz ostrosc¢ i ekspozycje,
a nastepnie nacisnij spust migawki do
konca, aby wykonac zdjecie (str. 70).

@ Podczas dziatania autofokusa nie mozna robié zdjeé. Zdjgcia mozna
wykonaé podczas wyswietlania podgladu kadru w trybie Live View.
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o Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View

Jakos¢ obrazu

® W przypadku fotografowania z wysokimi czuto$ciami ISO moga by¢ widoczne
zaktécenia (w postaci jasnych punktdw i paséw itp.).

® Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowaé zaktécenia
i znieksztatcenia koloréw obrazu.

® W przypadku diugotrwatego fotografowania w trybie Live View temperatura
wewnetrzna aparatu moze wzrosngg¢, co moze spowodowac pogorszenie jakosci
zdje¢. Zawsze nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie Live View, gdy zdjecia
nie sg wykonywane.

® W przypadku fotografowania z dtugim czasem naswietlania, gdy temperatura
wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ zdje¢ moze ulec pogorszeniu. W takiej
sytuaciji nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie Live View i odczeka¢ kilka
minut przed wznowieniem fotografowania.

Biata <f1> i czerwona <> ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrznej

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzro$nie wskutek dtugotrwatego
fotografowania w trybie Live View lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie
wyswietlona biata ikona <B> lub czerwona ikona <@ >.

® Biata ikona <> sygnalizuje, ze jako$¢ obrazu zdje¢ bedzie nizsza. Zaleca sie
czasowe wytgczenie trybu fotografowania w trybie Live View i zaczekanie na
obnizenie temperatury aparatu przed dalszym fotografowaniem.

@ Czerwona ikona <@ > sygnalizuje, ze fotografowanie w trybie Live View wkrétce
zostanie automatycznie zakoficzone. Dalsze nagrywanie nie bedzie mozliwe az
do momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. Zakoncz
fotografowanie w trybie Live View lub wytacz zasilanie i zaczekayj,
az aparat ostygnie.

® Diugotrwate fotografowanie w trybie Live View w wysokiej temperaturze
spowoduie, ze ikona <> lub <@ > pojawi sie szybciej. Jesli aparat nie jest
uzywany, nalezy go zawsze wytgczy¢.

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jakos¢ zdje¢ wykonanych
przy wysokich czutosciach ISO lub z diugim czasem ekspozycji moze byé
obnizona nawet przed wyswietleniem biatej ikony <I§>.

Wyniki fotografowania

® W przypadku wykonania zdjecia w trybie widoku powigkszonego uzyskana
ekspozycja moze byc¢ inna niz oczekiwana. Przed zrobieniem zdjecia nalezy
wréci¢ do normalnego trybu wyswietlania obrazu. W widoku powigkszonym czas
naswietlania i przystona sg wys$wietlane w kolorze pomarariczowym. Nawet jesli
zdjecie zostanie wykonane w widoku powiekszonym, obraz bedzie rejestrowany
w normalnym widoku.

® W przypadku korzystania z obiektywu TS-E (innego niz TS-E17mm f/4L
lub TS-E24mm f/3.5L Il) przesunigcie obiektywu lub uzycie pierscienia
posredniego moze utrudni¢ ustawienie standardowej ekspozycji lub spowodowaé
nieregularne naswietlenie zdjecia.
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o0 Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View

Podglad kadru w trybie Live View

® W warunkach stabego lub bardzo jasnego oswietlenia podglad kadru
w trybie Live View moze nie odzwierciedla¢ jasnosci fotografowanego obrazu.

® Nawet po ustawieniu niskiej czutosci ISO zaktocenia moga by¢ widoczne na
podgladzie kadru w trybie Live View w stabym oswietleniu. Jednak podczas
wykonywania zdje¢ zapisywany obraz bgdzie miat mniejsze zaktécenia. (Jakos$¢
podgladu kadru w trybie Live View jest inna niz jako$¢ zarejestrowanego obrazu).

® W przypadku zmian zrodta $wiatta (pod$wietlenia) w obrebie kadru ekran moze
miga¢. W takim przypadku nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie Live View,
a nastepnie wznowié je przy zrédle $wiatta, ktére ma by¢ uzywane.

@ Jesli podczas wyswietlania podgladu kadru w trybie Live View aparat zostanie
skierowany w inny punkt, obraz moze chwilowo utraci¢ prawidtowg jasnos¢.
Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy zaczeka¢ na ustabilizowanie sie
jasnosci obrazu.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrodta $wiatta jasne obszary na
monitorze LCD moga by¢ przyciemnione. Jednak na zarejestrowanym obrazie
jasne obszary beda prawidtowo odwzorowane.

® Jesli w warunkach stabego o$wietlenia w pozycji [¥2: Jasnosé LCD] zostanie
wybrana jasna opcja, na podgladzie kadru w trybie Live View mogg pojawic sig
zaktdcenia i nieregularne kolory. Nie zostang one jednak zarejestrowane
na obrazie.

@ Po powiekszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrazniejszej niz
na zarejestrowanym obrazie.

Funkcje indywidualne

® Podczas fotografowania w trybie Live View niektére ustawienia funkcji
indywidualnych nie sg uwzgledniane.

Obiektyw i lampa blyskowa

@ Podczas fotografowania w trybie Live View nie mozna korzystaé
z zaprogramowanych ustawien ostrosci w przypadku super-teleobiektywdw.

® W przypadku korzystania z wbudowanej lampy btyskowej lub zewngtrznej lampy
Speedlite funkcja blokady ekspozycji lampy jest niedostepna. W przypadku
korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite btysk modelujgcy
jest niedostepny.

0 Aparatu nie nalezy trzymac w tej samej pozyciji zbyt diugo.
Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia zbyt rozgrzanego, zbyt dtugi kontakt z tym
samym elementem korpusu moze spowodowac¢ zaczerwienienie skory lub
powstanie pecherzy w wyniku oparzen spowodowanych przez kontakt w niskiej
temperaturze. W przypadku oséb majacych problemy z krgzeniem, nadwrazliwoscig
skory lub korzystajacych z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze
zalecane jest uzywanie statywu.
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Filmowanie

Funkcje filmowania mozna
wigczy¢ poprzez ustawienie
pokretta wyboru trybow

w pozycji <®m>. Filmy sg
zapisywane w postaci
plikbw MOV.

@ Informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy —
patrz strona 5.

G Full HD 1080
Rozdzielczos$¢ Full HD 1080 oznacza zgodnos¢ m
z formatem High-Definition (1080 linii w poziomie). 1080




'® Filmowanie e

W przypadku odtwarzania filmow zaleca sie podtaczenie aparatu
do telewizora.

Nagrywanie z automatyczna regulacja ekspozycji

1% 1 Ustaw pokretto wyboru trybow
C)f S _ram
= (= L w pozycji <"®>,
|\ » Bedzie mozna ustyszeé dzwiek
podnoszenia lustra, a nastepnie na
monitorze LCD pojawi sig obraz.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Przed rozpoczeciem nagrywania
filmu ustaw ostro$¢ automatycznie
lub recznie (str. 73-80).

@ Nacisniecie spustu migawki do
potowy spowoduje ustawienie
ostrosci aparatu za pomocg biezacej
metody AF.

Nagraj film.
@ Naciénij przycisk <>,
aby rozpoczag¢ nagrywanie filmu.
Aby zatrzymac¢ nagrywanie filmu,
ponownie naci$nij przycisk <[(>.
» Podczas nagrywania filmu
znacznik [ @] bedzie widoczny
w prawym gérnym rogu ekranu.
» Dzwigk bedzie nagrywany przez
wbudowany mikrofon.

Wbudowany mikrofon
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'® Filmowanie

0 @ Ogolne przestrogi dotyczace filmowania znajduja sie na
stronach 91-92.
® W razie potrzeby nalezy zapoznac si¢ takze z ogélnymi
przestrogami dotyczacymi fotografowania w trybie Live View
na stronach 81-82.

@ ® Czutos¢ ISO (ISO 100-6400), czas naswietlania i przystona sg

ustawiane automatycznie.

® Uzytkownik moze nacisna¢ przycisk <>, aby zablokowa¢ ekspozycje
(blokada AE). Ustawienie ekspozycji bedzie wyswietlane przez liczbe
sekund okreslong w pozycji ["™2: Timer pomiarowy]. Po uruchomieniu
blokady AE podczas nagrywania filmu mozna jg anulowa¢, naciskajgc
przycisk <E£)>. (Ustawienie blokady AE zostanie zachowane do czasu
nacisniecia przycisku <(1>).

® Przytrzymanie przycisku <AvE4> i obrocenie pokretta <£~%> umozliwi
ustawienie korekty ekspozycji

® W przypadku nagrywania filmu z automatyczng regulacjg ekspozycji
informacje dotyczgce czutosci ISO, czasu naswietlania i przystony nie
zostang zapisane w danych Exif filmu.

® W przypadku filmowania z automatyczng regulacjg ostrosci aparat
automatycznie wtgczy lampe LED lampy Speedlite przy stabym
oswietleniu. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
lampy Speedlite.
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'® Filmowanie
|

Ekran informacji

e Kazde kolejne nacisniecie przycisku <DISP.> powoduje zmiane
ekranu informacji.

Metoda AF
« AFO  : FlexiZone - Single
« LY L TrybLive
« AFQuick : Tryb szybki

Styl obrazéw

Aktualny/pozostaty czas filmowania
Tryb filmowania —‘ Punkt AF (Tryb szybki)
Balans bieli

Auto Lighting
Optimizer

Nagrywanie filmu

Ramka

(Automatyczny ) .
optymalizator powigkszenia
jasnosci) Ostrzezenie
0 wysokiej
Wielkos¢ temperaturze

nagrywanego filmu Poziom

nagrywania:

Migawka wideo Recznie

Tryb ekspozycji

: Automatyczna
regulacja
ekspozycji

B : Reczna
regulacja
ekspozycji

Predkos¢ nagrywania

Czas naswietlania

Priorytet jasnych

Przystona partii obrazu
Wskaznik poziomu ekspozycji — N Czu.loéé 1SO .
—— Wskaznik potgczenia GPS
Czas nagrywania migawki wideo——  —Stan transmisji karty Eye-Fi

I:Eﬁ] ® W przypadku braku karty w aparacie pozostaty czas filmowania bedzie
wyswietlany w kolorze czerwonym.
® Po rozpoczeciu nagrywania filmu wyswietlany pozostaty czas filmowania
zostanie zastgpiony aktualnym czasem nagrywania filmu.

86



'® Filmowanie

Uwagi dotyczace filmowania

0 Aparatu nie nalezy trzymac¢ w tej samej pozycji zbyt dtugo.
Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia zbyt rozgrzanego, zbyt diugi
kontakt z tym samym elementem korpusu moze spowodowac
zaczerwienienie skory lub powstanie pecherzy w wyniku oparzen
spowodowanych przez kontakt w niskiej temperaturze. W przypadku oséb
majgcych problemy z krazeniem, nadwrazliwoscig skory lub korzystajgcych
z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze zalecane jest
uzywanie statywu.

0 ® Jezeli w pozycji ["™1: AF z spustem podczas "™] ustawiono

opcje [Wiacz], wcisniecie przycisku migawki do potowy podczas
filmowania spowoduje ustawienie ostrosci. Mogg jednak wystapic
sytuacje opisane ponizej.
* Mozliwa jest chwilowa utrata ostrosci.
« Jasnosc¢ nagranego filmu moze ulec zmianie.
* Nagrywany film moze zosta¢ chwilowo zatrzymany.
» Na filmie mogg zostaé nagrane dzwigki pracy obiektywu.

® Nie nalezy kierowaé aparatu w strone zrédet intensywnego swiatta,
np. stoica lub zrédta intensywnego sztucznego oswietlenia.
Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie matrycy $wiattoczutej lub
wewnetrznych elementéw aparatu.

® Po ustawieniu trybu <@B> lub <MBw> zmiana czutosci ISO lub
przystony podczas nagrywania filmu moze spowodowac¢ réwniez zmiang
balansu bieli.

® Nagrywanie filmu przy $wietle jarzeniowym lub LED moze powodowaé
migotanie obrazu.

® Jezeli podczas nagrywania filmu bedg wykorzystywane zmienne
ogniskowe, zalecane jest nagranie wczesniej kilku filméw testowych.
Uzywanie zmiennych ogniskowych podczas filmowania moze wigzac sie¢
z zarejestrowaniem materiatu zawierajgcego zmiany ekspozycji,
mechaniczny dzwigk pracy obiektywu badz nieostry obraz.

® Podczas filmowania nie mozna powigkszy¢ obrazu nawet w przypadku
nacis$niecia przycisku <® >.

® W przypadku podtgczenia lub odtgczenia kabla HDMI podczas
nagrywania filmu, nagrywanie zostanie zakonczone.

® Nalezy uwazac, by nie zakry¢ wbudowanego mikrofonu (str. 84) palcem.

® Ogolne przestrogi dotyczace filmowania znajduja sie
na stronach 91-92.

® W razie potrzeby nalezy zapoznac si¢ takze z og6lnymi
przestrogami dotyczacymi fotografowania w trybie Live View
na stronach 81-82.
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'® Filmowanie

Ustawienia zwigzane z filmowaniem znajdujg sie na kartach ["™1],
['™2]i[""™3].

Podczas kazdego nagrania filmu tworzony jest odrebny plik

filmu (str. 90).

Pole widzenia obejmuje okoto 100% rzeczywistego obrazu filmowego
(jesli jako wielko$¢ nagrywanego filmu wybrano opcje [fs]).
Wbudowany mikrofon nagrywa dzwiek w trybie mono (str. 84).

W przypadku uzycia catkowicie natadowanego akumulatora LP-E10
faczny czas filmowania bedzie wynosi¢: okoto 1 godz. 15 min

w temperaturze pokojowej (23°C) i okoto 1 godz. 10 min w niskiej
temperaturze (0°C).

Podczas filmowania nie mozna korzysta¢ z zaprogramowanej ustawien
ostrosci w przypadku super-teleobiektywow.

Fotografowanie

Wykonywanie zdje¢ podczas korzystania z trybu filmowania nie
jest mozliwe. Aby zrobi¢ zdjecie, obré¢ pokretto wyboru trybéw w celu
zmiany trybu fotografowania.
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[[E Ustawianie wielko$ci nagrywanego filmu mm

— Pozycja menu ["™2: Wielk.nagr. filmu]
Wielk.nagr. filmu_» 1920x1080 135 umozliwia wybranie wielkosci
1920x1080 [z nagrywanego filmu [****x****] oraz
1280x720 szybkosci nagrywania [[=] (liczba klatek
nagrywanych w ciggu sekundy). Warto$¢
[ (predko$¢ nagrywania) zmienia sie
automatycznie w zaleznosci od
ustawienia ["™2: Standard TV].

640x480 25

® Wielkos¢ obrazu
[1920x1080] (fs0) : Jakos$c rejestracji Full High-Definition (Full HD).
Format obrazu wynosi 16:9.

[1280x720] (o) : Jakos$¢ rejestracii High-Definition (HD). .
Format obrazu wynosi 16:9.

[640x480] ([sd0)  : Standardowa jako$¢ rejestraciji. Format obrazu
wynosi 4:3.

® Predkosé¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)
Go/feo  : Dla obszaréw, w ktérych obowiazuje standard telewizyjny
NTSC (Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa,
Meksyk itp.).
s/ : Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard
telewizyjny PAL (Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).
577 : Uzywany gtéwnie w przypadku filméw kinowych.
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[EW Ustawianie wielkosci nagrywanego filmu

Laczny czas nagrywania i rozmiar pliku na minute (w przybliz.)
na‘g:;\lﬂl::::go Laczny czas nagrywania na karcie Roz_miar
filmu 4GB 16 GB 64 GB pliku
[ |
[1920x1080] | [ 11 min 44 min 2 godz. 59 min | 340 MB/min
@ |
[1280x720] % 11 min 44 min 2 godz. 59 min | 340 MB/min
[640x480] % 42 min 2 godz. 50 min |11 godz. 20 min| 90 MB/min

@ PIliki filmowe wigksze niz 4 GB
Ze wzgledu na ograniczenia systemu plikéw filmowanie zostanie
automatycznie zatrzymane, jesli rozmiar pliku pojedynczego ujecia
filmu osiggnie 4 GB. Nagrywanie filmu mozna wznowi¢ przez
nacisniecie przycisku <rw>. (Film zostanie nagrany jako nowy plik).
® Ograniczenie czasu nagrywania filmu
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 29 min i 59 s.
Jesli czas nagrywania filmu osiagnie warto$¢ 29 min i 59 s,
filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane. Nagrywanie filmu
mozna wznowi¢ przez naci$niecie przycisku <¢>. (Film zostanie
nagrany jako nowy plik).

0 Wzrost temperatury wewnetrznej aparatu moze spowodowac zatrzymanie
filmowania przed uptywem maksymalnego czasu nagrywania
przedstawionego w tabeli powyzej (str. 91).
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o Ogdlne przestrogi dotyczace filmowania

Czerwona ikona <@fi> ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrznej

o Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzrosnie wskutek dtugotrwatego
filmowania lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wyswietlona
czerwona ikona <f@i>.

® Czerwona ikona <@ > sygnalizuje, ze filmowanie wkrotce zostanie
automatycznie zakonczone. Dalsze nagrywanie nie bedzie mozliwe az
do momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. W takiej
sytuacji nalezy wytgczyc¢ zasilane i odczekac na ostygniecie aparatu.

® Diugotrwate filmowanie w wysokiej temperaturze spowoduije,
ze ikona <@ > pojawi sig szybciej. Jesli aparat nie jest uzywany,
nalezy go zawsze wytaczyé.

Nagrywanie i jako$¢ obrazu

@ Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w mechanizm Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), a uzytkownik ustawi przetagcznik Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie
zostanie naci$niety do potowy. Korzystanie z funkcji Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) powoduje zuzywanie energii akumulatora i moze
spowodowac skrocenie czasu filmowania. W przypadku korzystania ze
statywu lub jesli funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest
zbedna, przetgcznik IS nalezy ustawi¢ w pozycji <OFF>.

® Wbudowany mikrofon aparatu nagrywa takze dzwigki pracy aparatu.

@ Jesli jasnos¢ zmienia sie podczas nagrywania z automatyczng regulacjg
ekspozycji, film moze ulec chwilowemu zatrzymaniu. W takich
przypadkach nalezy nagrywaé filmy z reczng regulacjg ekspozyciji.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédta $wiatta jasne
obszary na monitorze LCD moga by¢ przyciemnione. Nagrany film
bedzie niemal identyczny z obrazem wyswietlanym na monitorze LCD.

® W stabym Swietle na obrazie mogg pojawic sie zaktocenia i nieregularne
kolory. Nagrany film bedzie niemal identyczny z obrazem wyswietlanym
na monitorze LCD.
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o0 Ogolne przestrogi dotyczace filmowania

Nagrywanie i jako$¢ obrazu

® W przypadku korzystania z kart o matej szybkosci zapisu —
podczas filmowania moze pojawi¢ sie pieciostopniowy -
wskaznik po prawej stronie ekranu. Wskaznik informuje,
ile danych nie zostato jeszcze zapisanych na karcie
(zapetnienie bufora pamieci). Dla kart o matej szybkosci
zapisu wartosci na skali wskaznika bedg rosty szybcie;j.
Jesli wskaznik pokaze maksymalng warto$¢, nagrywanie |
filmu zostanie automatycznie zatrzymane. Wskaznik
W przypadku kart o duzej szybkos$ci zapisu wskaznik nie
zostanie wyswietlony lub (jesli zostanie wyswietlony) nastgpi nieznaczny
wzrost jego wartosci. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
zarejestrowac kilka filméw testowych w celu sprawdzenia
szybkosci zapisu.

Odtwarzanie i podtaczanie do telewizora

® W przypadku podtgczenia aparatu do telewizora za pomoca kabla HDMI
i nagrywania filmu w rozdzielczosci [1920x1080] lub [1280x720] rozmiar
obrazu wyswietlanego na ekranie telewizora bedzie maty. Film zostanie
nagrany zgodnie z ustawiong wielko$cig nagrywanego filmu.

® W przypadku podtgczenia aparatu do telewizora i nagrywania filmu
telewizor nie bedzie emitowat dzwigku. Mimo to dzwiek zostanie
nagrany prawidtowo.
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Odtwarzanie obrazow

Niniejszy rozdziat zawiera objasnienie podstawowych
procedur odtwarzania obrazéw i filméw.

Obrazy wykonane i zapisane za pomocg innego urzadzenia
Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo obrazéw zarejestrowanych za
pomocg innych aparatéw, edytowanych w komputerze lub o zmienionej
nazwie pliku.




[>] Szybkie wyszukiwanie obrazow s

&= Wyswietlanie wielu obrazéw na jednym ekranie (indeks)

Ekran indeksu zawierajgcy cztery lub dziewie¢ obrazéw jednoczesnie
umozliwia szybkie wyszukiwanie obrazéw.

A 1 Odtworz obraz.

® Po nacisnigciu przycisku <[®]>
zostanie wyswietlony ostatnio
zarejestrowany obraz.

Wiacz indeks.

® Nacisnij przycisk <E Q>

P Zostanie wy$wietlony indeks 4 obrazéw.
Wybrany obraz bedzie otoczony
pomaranczowag ramka.

® Ponownie nacisnij przycisk <& @ >,
aby wyswietli¢ indeks 9 obrazéw.

@ Naciskanie przycisku <® > powoduje
przetaczanie migdzy widokami
zawierajgcymi 9 obrazéw, 4 obrazy
i pojedynczy obraz.

100-0032 Wybierz obraz.

= ® Uzyj przyciskow kierunkowych <<p>,

N aby przesungé pomarafnczowg ramke
i wybraé obraz.

® Obrot pokretta <> spowoduje
wyswietlenie obrazu na nastgpnym
lub poprzednim ekranie.

@ Nacisnij przycisk <) > podczas
wyswietlania indeksu, aby wyswietli¢
zaznaczong miniature w trybie
wyswietlania pojedynczego obrazu.
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R/ Widok powickszony mess—

Zarejestrowany obraz mozna powigkszy¢ na monitorze LCD w skali
od okofo 1,5 do 10x.

1 Powieksz obraz.

® Nacisnij przycisk <& > podczas
odtwarzania obrazu.

P Wyswietlony obraz zostanie powigkszony.

® Przytrzymanie nacisnietego
przycisku <& > powoduje dalsze
powiekszanie obrazu, az do osiggnigcia
maksymalnej wartosci powigkszenia.

® Aby wylgczy¢ powiekszenie, nacisnij

100-0021

® ,‘, przycisk <& & >, Przytrzymanie
X, naci$nigtego przycisku spowoduje dalsze
-\ - pomniejszanie az do momentu
Me) “n' wy$wietlenia pojedynczego obrazu.
MR

Pozycja powigkszonego obszaru

Przewin powigkszony obraz.

® Uzyj przyciskéw kierunkowych <<»>,
aby przewing¢ powigkszony obraz.

® Aby zamkna¢ widok powiekszony, nacisnij
przycisk <[*]>. Spowoduije to powrdt do
wyswietlania pojedynczego obrazu.

1/125 8.0

@ ® W widoku powigkszonym mozna uzy¢ pokretta <>, aby wyswietli¢
inny obraz w tym samym powigkszeniu.
® Podczas kontrolnego wys$wietlania obrazu bezposrednio po jego
zarejestrowaniu nie mozna powigkszy¢ obrazu.
® Filmu nie mozna powiekszy¢.
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'@ Odtwarzanie filmow meessssee——

we—-y & 1 Odtworz obraz.
\ ) @ Naciénij przycisk <[>]>,

aby wyswietli¢ obraz.

0027 2 Wybierz film.

_ ® Uzyj przyciskow < 4> <p->,
aby wybrac film.

o lkona <'® 3> pojawiajgca sie
w lewym gérnym rogu ekranu podczas
wyswietlania pojedynczego obrazu
oznacza plik filmu. Jesli film jest
migawkg wideo, bedzie wyswietlana
ikona [E =1 ].

® Otwory perforacji widoczne na lewej
krawedzi obrazu w trybie indeksu
oznaczajg film. Poniewaz filmoéw nie
mozna odtwarzac w trybie indeksu,
nalezy przejs¢ do trybu wyswietlania
pojedynczego obrazu, naciskajac
przycisk <¢)>.

W trybie wyswietlania pojedynczego

obrazu nacisnij przycisk <6)>.

» Na dole ekranu pojawi sie panel
odtwarzania filmu.

Odtworz film.

® Wybierz pozycje [P>] (Odtworz),
a nastepnie nacisnij przycisk <6)>.

P Rozpocznie sig odtwarzanie filmu.

® Aby zatrzymac odtwarzanie filmu, nalezy
nacisna¢ przycisk <@ >.

® Glosnos¢ wbudowanego gtosnika
mozna regulowac¢ pokrettem <% >
nawet podczas odtwarzania filméw.

® Dodatkowe informacje na temat
odtwarzania mozna znalez¢ na
nastepnej stronie.




'® Odtwarzanie filmow

Panel odtwarzania filmu

Operacja Opis opcji odtwarzania
O Zakoncz Powrét do wyswietlania pojedynczego obrazu.
» Odtwérz Nacisniecie przycisku <) > umozliwia odtwarzanie lub

zatrzymanie filmu.

I» Zwolnione tempo

Szybkos$¢ odtwarzania w zwolnionym tempie mozna
regulowac przyciskami < <> <P > Informacje o tempie
sg podawane w prawym gérnym rogu ekranu.

¢ Klatka pierwsza

Wyswietlanie pierwszej klatki filmu.

4ll Klatka poprzednia

Kazde nacisniecie przycisku <) > powoduje
wyswietlenie klatki poprzedniej. Przytrzymanie przycisku
<@)> spowoduje przewiniecie filmu do tytu.

1I» Klatka nastepna

Kazde nacisniecie przycisku <) > powoduje
wyswietlenie nastepnej klatki filmu. Przytrzymanie
przycisku <6)> spowoduje przewiniecie filmu do przodu.

M Klatka ostatnia

Wyswietlanie ostatniej klatki filmu.

X Edycja

Wyswietlanie ekranu edycji.

J1 Muzyka w tle*

Odtwarzanie filmu z wybranym podktadem muzycznym.

— Pozycja odtwarzania
mm’ ss” Czas odtwarzania (minuty:sekundy)
il Glognosé Obracajgc pokretto <£~%%>, mozna regulowaé gto$nosé

wbudowanego gtosnika (str. 96).

* Jesli muzyka w tle zostanie ustawiona, dzwiek filmu nie bedzie odtwarzany.

0 Aparat moze nie odtwarza¢ flméw nagranych za pomocg innych aparatow.

@ ® W przypadku w petni natadowanego akumulatora LP-E10 czas ciggtego

odtwarzania w temperaturze pokojowej (23°C) jest nastgpujacy:
Okoto 2 godz. 20 min

® Podczas wyswietlania pojedynczego obrazu mozna nacisng¢ przycisk
<DISP.>, aby zmieni¢ format wyswietlania (str. 100).

® Po podtgczeniu aparatu do telewizora w celu odtwarzania filmu gtosno$¢
nalezy regulowaé elementami sterujgcymi telewizora. (Obracanie pokretta
<> nie powoduje zmiany gto$nosci).
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T Usuwanie obrazéw s

Niepotrzebne zdjecia mozna zaznacza¢ i usuwa¢ z aparatu pojedynczo
lub grupowo. Chronione obrazy nie zostang usuniete.

0 Usunietego obrazu nie mozna odzyskac. Przed usunigeciem obrazu
nalezy upewnic sieg, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu
usunieciu waznych obrazéw, nalezy skorzystac¢ z funkgcji ich ochrony.
Skasowanie obrazu [+ ML spowoduje usunigcie zaréwno obrazu
RAW, jak i obrazu JPEG.

Usuwanie pojedynczego obrazu

Wyswietl obraz, ktéry ma
zostac¢ usuniety.
2 Nacisnij przycisk <{p>.
» Zostanie wyswietlone
menu usuwania.

1125 80 100-0003 3 Usun obraz.

— ® Wybierz pozycje [Usun], a nastepnie
> nacisnij przycisk <@)>. Wyswietlony
obraz zostanie usuniety.

@ Aby usung¢ wszystkie obrazy, w tym chronione obrazy, nalezy sformatowaé
karte (str. 44).
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DISP. Ekran informacji o obrazie m——

Przyktad zdjecia wykonanego w trybie strefy tworczej

Ochrona obrazéw
Ocena
Numer folderu — numer pliku

Warto$¢é korekty ekspozycji

Wartos¢ korekty
ekspozycji lampy

Histogram
(Jasnos$¢/RGB)

Styl obrazéw/
ustawienia

Czutos¢ ISO

fotografowania
P ® L] Priorytet jasnych
WBA2,G1 E=Al3, 0, 0, partii obrazu
e [ rzestrzen kolorow
1/2015 13:30:00 Data i czas

rejestraciji
wykonania zdjecia .

obrazéw

Numer odtwarzanej Korekcja balansu bieli

pozycjiltaczna liczba

obrazéw
Rozmiar pliku

Transfer Eye-Fi

* W przypadku obrazow @30+ ML wyswietlany jest rozmiar pliku @30.
* Jesli do obrazu zostat zastosowany filtr twérczy lub funkcja zmiany rozmiaru,

ikona <@ +> zostanie zastgpiona ikong <[Z1>.
* Zdjecia wykonane z wykorzystaniem lampy btyskowej bez korekty ekspozycji
lampy sg oznaczone ikong <E3>. Zdjecia wykonane z zastosowaniem korekty

ekspozycji lampy sg oznaczone ikong <@4>.

0 e Jesli zdjecie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektére
informacje o obrazie moga nie by¢ wyswietlane.
® Odtwarzanie zdje¢ wykonanych tym aparatem na innych aparatach

moze nie by¢ mozliwe.
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DISP. Ekran informacji o obrazie

Przyktad zdjecia wykonanego w trybie strefy podstawowej

17125 8.0 100-0004

Atmosfera i efekty
atmosfery

Tryb
fotografowania

Oswietlenie lub ujecie

11/11/2015 13:30:00

* W przypadku zdje¢ wykonanych w trybach strefy podstawowej wyswietlane
informacje bedg zalezaty od trybu fotografowania.

Przyktadowy ekran informacji o filmie

Czas nagrywania

102-0027

Czas naswietlania

Przystona

Tryb filmowania M ] 1/125 8.0 (9400 Czuto$é ISO
, 0.0 0
Format zapisu [ 70.3MB RGE Rozmiar pliku filmu

11/11/2015 13:30:00

Wielko$¢ nagrywanego

Predko$¢ nagrywania
filmu

* Jesli jest wykorzystywana reczna regulacja ekspozycji, zostanie wyswietlony

czas naswietlania, przystona oraz czuto$¢ ISO (jesli byta ustawiona recznie).
* W przypadku migawek wideo zostanie wyswietlona ikona <% >.
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Wprowadzenie do oprogramowania /
Pobieranie obrazéw do komputera

W niniejszym rozdziale poruszono nastepujgce kwestie:

® Omodwienie oprogramowania dostepnego dla aparatéw EOS

@ Pobieranie i instalowanie oprogramowania na komputerze

® Pobieranie i wyswietlanie instrukcji obstugi
oprogramowania (pliki PDF)

® Pobieranie obrazéw z aparatu do komputera




Wprowadzenie do oprogramowania s

Omowienie oprogramowania

W tej czesci omowiono rozne aplikacje dla aparatéw z serii EOS.

Do pobrania i zainstalowania oprogramowania wymagane jest
potgczenie z Internetem. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania
nie jest mozliwe bez potgczenia z Internetem.

EOS Utility

Po podtgczeniu aparatu do komputera program EOS Utility umozliwia

przestanie zarejestrowanych aparatem zdjec¢ i flméw do komputera.

Aplikacja ta daje réwniez mozliwos$¢ konfigurowania ustawien aparatu

i zdalnego fotografa za pomocg podtgczonego do aparatu komputera.

Mozliwe jest takze kopiowanie utworéw odtwarzanych w tle,

np. EOS Sample Music*, na karte.

* Muzyki w tle mozna uzy¢ jako $ciezki dzwigkowej albumu migawek wideo,
filmu badz pokazu przezroczy podczas odtwarzania za pomocg aparatu.

Digital Photo Professional

Korzystanie z tego oprogramowania jest szczegdlnie zalecane

w przypadku rejestrowania obrazéw w formacie RAW. Dzieki tej
aplikacji mozna przygladac, edytowac i drukowa¢ obrazy RAW i JPEG.
* Wersje 64- i 32-bitowe aplikacji réznig sie niektérymi funkcjami.

Picture Style Editor

Mozesz edytowac style obrazéw, a takze tworzyé i zapisywac
oryginalne pliki stylu obrazéw. To oprogramowanie jest przeznaczone
dla zaawansowanych uzytkownikéw z doswiadczeniem

w przetwarzaniu obrazéw.
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Wprowadzenie do oprogramowania

Pobieranie i instalowanie oprogramowania

0 o Nie nalezy podtaczac¢ aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie
zostanie zainstalowane poprawnie.

® Nawet jesli w komputerze jest juz zainstalowana poprzednia wersja
oprogramowania, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci w celu
zainstalowania najnowszej wersji. (\Wczesniejsza wersja
zostanie zastgpiona).

1 Pobierz oprogramowanie.

@ Potgcz sie z Internetem za pomocg komputera i przejdz na witryne

firmy Canon znajdujgca sie pod nastepujgcym adresem:
www.canon.com/icpd

® Wybierz swoj kraj lub region, a nastepnie pobierz oprogramowanie.

o W komputerze wyodrebnij pliki archiwum.
W przypadku
systemu Windows: Aby uruchomi¢ wyodrebniony plik instalatora,

kliknij go.
W przypadku .

systemu Mac OS: Utworzony i wyswietlony zostanie plik dmg.
Aby uruchomi¢ instalator, postepuj zgodnie
Z nizej opisanymi czynnosciami.
(1) Kliknij dwukrotnie plik dmg.

» Na pulpicie pojawi sie ikona napedu i plik instalatora.
Jezeli plik instalatora nie jest widoczny, kliknij dwukrotnie
ikone napedu, aby go wyswietli¢.

(2) Kliknij dwukrotnie plik instalatora.
P Instalator zostanie uruchomiony.

2 Kliknij opcje [Easy Installation/Prosta instalacja]
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.
® W przypadku systemu Mac OS kliknij opcje [Install/Zainstaluj].
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Pobieranie i wyswietlanie instrukcji  m——
obstugi oprogramowania (pliki PDF)

Do pobrania instrukcji obstugi oprogramowania (pliki PDF) wymagane
jest potgczenie z Internetem. Pobranie instrukcji obstugi nie jest
mozliwe bez potgczenia z Internetem.

1 Pobierz instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF).
® Polacz sie z Internetem i przejdz na witryne firmy Canon
znajdujaca sie pod nastepujgcym adresem:
www.canon.com/icpd
® Wybierz swdj kraj lub region, a nastgpnie pobierz
instrukcje obstugi.

2 Wyswietl instrukcje obstugi oprogramowania

(pliki PDF).

® Aby otworzy¢ pobrany plik instrukcji obstugi (plik PDF), kliknij go
dwukrotnie.

@ Do wyswietlenia instrukcji obstugi (pliki PDF) wymagane jest
oprogramowanie Adobe Acrobat Reader DC albo inna
przegladarka plikéw Adobe PDF (zaleca sie korzystanie
Z najnowszej wersji).

® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢
z Internetu.

® Aby dowiedziec sie, jak korzysta¢ z przegladarki plikow PDF,
zapoznaj sie z jej sekcjg pomocy.
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Pobieranie obrazéw do komputera

Oprogramowanie EOS umozliwia pobieranie obrazéw z aparatu
do komputera. Istniejg dwa sposoby, aby to zrobi¢.

Pobieranie przez podtaczenie aparatu do komputera

1 Zainstaluj oprogramowanie
(str. 103).

2 Uzyj dotaczonego kabla
interfejsu, aby podtaczy¢ aparat
do komputera.
® Skorzystaj z kabla interfejsu

dostarczonego z aparatem.
® Podtacz kabel do ztgcza cyfrowego
® aparatu w taki sposéb,
aby symbol << > na wtyczce kabla
byt skierowany w strone przedniej
czesci aparatu.
® Podigcz wtyczke kabla do gniazda
USB komputera.

3 Uzyj oprogramowania EOS Utility,
aby pobra¢ zdjecia.
@ Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w dokumencie ,EOS Utility
instrukcja obstugi”.

0 Jesli w pozycji [¥ 3: Wi-Fi/NFC] wybrano opcje [Wiacz], nie mozna podigczy¢
aparatu do komputera. Wybierz w pozycji [Wi-Fi/NFC] opcje [Wytacz],
a nastepnie ponownie podtgcz aparat do komputera kablem interfejsu.
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Pobieranie obrazéw do komputera

Pobieranie obrazéw przy uzyciu czytnika kart

Do pobierania obrazéw do komputera mozna uzy¢ takze czytnika kart.
1 Zainstaluj oprogramowanie
(str. 103).

2 W16z karte pamieci do

% czytnika kart.
o1

3 Uzyj oprogramowania
Digital Photo Professional,
aby pobra¢ zdjecia.
@ Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional instrukcja obstugi’.

@ Aby pobraé obrazy z aparatu do komputera za pomocg czytnika kart, ale bez
uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowa¢ folder DCIM do komputera.
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Znaki towarowe

® Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

® Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

® Macintosh i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

® Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych wiascicieli.

Informacje dotyczace licencji MPEG-4
,Produkt ten jest objety zgodng z patentami korporacji AT&T licencjg na korzystanie ze
standardu MPEG-4 i moze by¢ uzywany w celach kodowania i dekodowania materiatu
wideo zgodnego z MPEG-4, pod warunkiem, ze materiat zakodowany w standardzie
MPEG-4 powstat wytgcznie (1) na uzytek osobisty i niekomercyjny lub (2) za
posrednictwem dostawcy wideo, ktéry otrzymat zgodng z patentami korporacji AT&T
licencje na dostarczanie materiatéw wideo zgodnych z MPEG-4. Na korzystanie ze
standardu MPEG-4 w dowolny inny sposéb nie jest udzielana jakakolwiek licencja
(takze domniemana)”.

About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by
a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.
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Zaleca sie korzystanie z oryginalnych akcesoriéw firmy Canon
Konstrukcja produktu umozliwia osiggnigcie doskonatej wydajnosci pod
warunkiem stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
produktu lub wypadki, takie jak pozar itp., spowodowane awarig akcesoriow
innych niz oryginalne akcesoria Canon (np. wyciek zawartosci lub wybuch
akumulatora). Nalezy pamieta¢, iz niniejsza gwarancja nie stosuje si¢ do
napraw, ktére przeprowadzane sg z uwagi na awarig akcesoriéw innych niz
oryginalne akcesoria firmy Canon. Naprawy takie mozna zleci¢, uiszczajac
odpowiednig optate.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)
Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzucaé
razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie
z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
I lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie
z dyrektywa w sprawie baterii oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera
metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym
odpowiedni poziom okre$lony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego
programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne,
zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Panstwa
wspotpraca w zakresie wtasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do
efektywnego wykorzystania zasobdéw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy
o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki
komunalnej bgdz zapraszamy na strong
Www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-europe.com/battery.
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PRZESTROGA

ZAMIANA AKUMULATORA NA AKUMULATOR NIEWEASCIWEGO TYPU
GROZI WYBUCHEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY WYRZUCAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI.
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Skorowidz messs—————

Liczby
1280x720 (filmM) ..o 89
1920x1080 (film)
640x480 (film)

A
Akcesoria
Akumulator

Aparat
Trzymanie aparatu...................... 38

Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny

optymalizator jasnosci)

Automatyczne wytgczanie
B

Blokada 0Strosci.............ccoceeeeenurnnne 53
C

Czas letni....

D
Data/czas.........cccccoeviiiiiiiiice
Dostegpna liczba zdje¢.
Drgania aparatu
Duzy rozmiar (jako$¢ rejestracji

0brazéw) .....coceeieiiieii e 21
E
Ekran informaciji o obrazie .............. 99
F
Filmy oo 83
Automatyczna

regulacja ekspozyc;ji
Czas nagrywania
Ekran informagiji...
Odtwarzanie
Predkos$é nagrywania....

Reczne ustawianie ostrosci........ 84
Rozmiar pliku
Wielko$¢ nagrywanego filmu...... 89

Filmy High-Definition (HD).............. 89
Formatowanie
(inicjalizacja karty) ........ccccoeeverinenne 44

Fotografowanie

w trybie Live View
Dostepna liczba zdjg¢ ..
Ekran informacji
FlexiZone - Single
Tryb Live (z wykrywaniem
twarzy) (AF) ....

Tryb szybki
Fotografowanie z petng automatyka
(Inteligentna scena auto)................ 50
Full High-Definition
(FUILHD) .o 89
G
Gtosnik ....

Gto$nos¢ (odtwarzanie filmow) ...... 97
Gniazdo statywu..
Goraca stopka
|

Ikona [EM
lkona ¥ (Strefa tworcza)....
& (Inteligentna scena auto).......... 50

K

Kabel ...

Karty....
Formatowanie .
Klasa szybkosci
Ochrona przed zaplsem
Petne formatowanie
Rozwigzywanie
problemow .........cccceeeveeennns 30, 45

Karty pamigci — Karty

Karty SD/SDHC/SDXC — Karty

Kat widzenia

Kontrolka dostgepu .

Krajobrazy ..........cccocevecveniiiiiennenns

.............. 3,105
..18, 28, 44




Skorowidz

L

Lampa btyskowa (Speedlite)
Blysk wylaczony ..55, 58, 67
Styki lampy btyskowei................. 19

L
tadowanie
tadowarka

M
Makrofotografia
Mate odlegtosci.
Maty rozmiar (jako$¢ reJestraCJl

0brazéw) ......ccccovvveiciiiiiece 21
MeNU...c..oiiiiiiite e 42
Procedura
wprowadzania ustawien ............. 43
Mikrofon

Monitor LCD
Odtwarzanie obrazéw...
Ustawienia funkcji
fotografowania...........cccccee..
Widok menu ..........cccoeeeiininnen.

N
Nacis$niecie do konca..........cccccee... 39
Nacisnigcie do potowy ...
Nazewnictwo

Niska kompresja
(jako$¢ rejestracji obrazow) ............ 21

Nocne portrety
NTSC....
o
Obiektyw
Zwolnienie blokady....

Obrazy
Informacje o obrazie
Odtwarzanie
Powigkszenie

112

USUWanNI€ .......coovviiiieiicieeeiene
Widok miniatur...
Odtwarzanie

Ostrzezenie o wysokiej
temperaturze ...........ccocoeenens 81, 91

Pojedyncze zdjecia ...
Pokretto .....
Pokretto wyboru trybow
Pokrywa okularu
Portrety
Powiekszenie
Predko$¢ nagrywania
Przetacznik

trybu ostro$ci........cocoveeviiiiiiiiie 36

Przewodnik po funkcjach ............... 47
R

RAW ..o 21

Regulacja dioptri
Regulacja ostrosci

Brak ostrosci...........ccceeuve... 38,77
Metoda AF ... 73
Obiekty utrudniajgce
prace AF ..o, 77
Zmiana kompozyCji..........cccueene 53
Rozmiar pliKu .......cccoveviiiennnns 90, 99
S

Standardowa kompresja (Jakosc
rejestracji obrazéw) ...........ccccceenee. 21



Skorowidz

Strefa czasowa ...
Strefa obrazéw....
(@) (Szybkie nastawy)...
Szybkie nastawy .
[@) (szybkie nastawy)......................

$

Sredni rozmiar (jako$é
rejestracji obrazow)...........cc.cceevnene 21

T
Ton koloru
Tryb szybki....
Tryb wyzwalania/
samowyzwalacz............c..coc...... 21, 58
Tryby fotografowania ......................
@& (Inteligentna scena auto) .
() (Btysk wylaczony)
(Tworcze auto).
D (Portrety) .......
24 (Krajobrazy)..
¥ (Mate odlegtosci)
B (SPOM) oo
4 (Zywnosg) ......
Bi (Nocne portrety)
Tryby strefy podstawowej
Tryby strefy tworczej .
(TWOrcze auto) ....occeeeececeennns
Tworcze auto...........ccceeevivicccnies
U
Ustawienia funkgcji
fotografowania
Usuwanie obrazéw.
w
Widok miniatur.........cccceveiieennnns 94

Wizjer.....
Regulacja

Wskaznik ostrosci.
Wybér jezyka
Wyswietlanie
pojedynczego obrazu ..................... 68
Zz
Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa..........ccccceeviiveeinnns 13
Zasilanie
Dostepna liczba zdjec¢.......... 32,71
tadowanie .
Stan akumulatora.
Ztacze cyfrowe .....
Ztgcze USB (cyfrowe

Z

Zywno$é
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Canon

ens

EOS 1300D (W)

Podstawowa instrukcja obstugi
funkcji bezprzewodowych B

W Podstawowej instrukcji obstugi funkcji bezprzewodowych wyjasniono
podstawowe procedury umozliwiajace tatwe ,Podigczanie do smartfona”
oraz ,Zapisywanie obrazéw w stacji Canon Connect Station”.



Wprowadzenie s

Mozliwosci funkcji bezprzewodowych

Funkcje bezprzewodowe aparatu umozliwiajg wykonywanie wielu
zadan bezprzewodowo — poczgwszy od wysytania obrazéw do ustug
internetowych i innych aparatéw po zdalne sterowanie aparatem.
Wystarczy podtgczyé aparat do sieci Wi-Fi® lub innego urzadzenia
obstugujgcego funkcje bezprzewodowe aparatu.

(1) Podtaczanie do smartfona

GATEWAY
(CANON iMAGE GATEWAY) (2) Zapisywanie obrazéw
(3) Wysytanie obrazéw do w stacji Canon
serwisu internetowego Connect Station

* Wymaga najnowszej wersji firmware.

0 Ustugi internetowe CANON iMAGE GATEWAY nie sg obstugiwane
w niektorych krajach i obszarach. Informacje dotyczace konkretnych krajéw
i obszaréw sg dostepne w witrynie internetowej firmy Canon
(www.canon.com/cig).
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Wprowadzenie

(1) LI Podtaczanie do smartfona (str. W-17)

Bezprzewodowo podtgczaj aparat do smartfona albo tabletu i uzywaj
aplikacji dedykowanej ,Camera Connect” do zdalnej obstugi aparatu
lub przegladania obrazéw zapisanych w pamigci aparatu.
W niniejszej instrukcji i na monitorze LCD aparatu stowo ,smartfon”
oznacza smartfony i tablety.

(2) Zapisywanie obrazéw w stacji Connect Station (str. W-35)

Bezprzewodowo podtgczaj aparat do stacji Connect Station
(sprzedawana osobno) w celu zapisania obrazow.
(3) ® Wysylanie obrazéw do ustugi internetowej

Obrazy mozna udostepnia¢ rodzinie i znajomym, a takze w wielu
ustug internetowych za posrednictwem serwisu CANON iMAGE
GATEWAY, czyli internetowej ustugi fotograficznej dla uzytkownikéw
firmy Canon (wymagana bezptatna rejestracja).

tatwe laczenie za pomoca funkcji NFC

Ten aparat obstuguje funkcje NFC*, ktéra umozliwia tatwe ustanowienie
potaczenia miedzy aparatem a smartfonem lub stacjg Canon Connect
(sprzedawana oddzielnie). Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ na str. W-14.

* Near Field Communication

Instrukcja obstugi

Informacje o korzystaniu z funkcji [Przekaz do serwisu internet.]

i bardziej szczegotowe opisy procedur mozna znalez¢ w pliku PDF
LInstrukcja obstugi funkcji bezprzewodowej”. Plik PDF ,Instrukcja
obstugi funkcji bezprzewodowej” jest dostepny do pobrania z witryny
internetowej firmy Canon (str. 4).
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Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji m

® W tej instrukcji okreslenie ,bezprzewodowy” i ,bezprzewodowa
sie¢ LAN” odnosi sie do ogélnego znaczenia funkcji Wi-Fi
i oryginalnie zaimplementowanych funkcji bezprzewodowych
firmy Canon.

Ikony w niniejszej instrukcji
<> . Oznacza pokretto gtdwne.

<A><V><><P> . Oznacza przyciski nawigacji <<>> w gore,
w dét, w lewo i w prawo.

<@E)> : Oznacza przycisk zatwierdzania ustawien.

* Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych procedur
i funkcji zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujgce sie na
przyciskach aparatu i wy$wietlane na jego monitorze LCD.

(str.**) : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej informacji.
@) : Ostrzezenia przed problemami podczas obstugi.
@ : Informacje dodatkowe.

@ Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek straty
lub szkody powstate w wyniku btednych ustawier komunikaciji
bezprzewodowej pod katem uzywania aparatu. Ponadto firma Canon
nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek inne straty lub zniszczenia
spowodowane uzyciem aparatu.

® W przypadku korzystania z funkcji bezprzewodowych nalezy
skonfigurowa¢ odpowiednie zabezpieczenia na wiasne ryzyko i wedtug
witasnego uznania. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek straty lub szkody spowodowane przez dostep oséb
nieupowaznionych lub inne naruszenia zabezpieczen.
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Spis tresSci s

Wprowadzenie

Mozliwosci funkcji bezprzewodowychW-2
Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji...........ccoocveevivennenn. W-4

1 Przygotowanie i czynnosci podstawowe

Rejestracja Nicku..........ocooiiiii e
Podstawowa obstuga i ustawienia .............ccoceeeiiiiiiicnicnees
FUnKCja NFC ...
Wymagania dotyczace fgczenia sig ze smartfonem
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Automatyczne taczenie za pomocg funkcji NFC..........cccccue.
Laczenie za pomoca metody tatwe tgczenie ..........ccceeeeieens
Obstuga aparatu za pomoca smartfona...........ccccceevieeerieennnenn.
PONOWNE 18CZENIE......ccuviiiiiiiie e
tatwy transfer obrazéw za pomoca funkcji NFC........................

3 Latwe taczenie ze stacjg Connect Station
Zapisywanie obrazow
Zalecenia dotyczace funkcji Wi-Fi (bezprzewodowa
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ﬁl Czesci Przewodnik rozwigzywania probleméw i Dane techniczne znajdujg
sie w instrukcji obstugi dostepnej do pobrania z witryny internetowej firmy
Canon. Informacje na temat pobierania instrukcji obstugi znajdujg sie
na stronie 4.
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Przygotowanie
i czynnosci podstawowe

W tej czesci oméwiono sposob rejestracii nicku

(na potrzeby identyfikacji) niezbednego do korzystania
z funkcji bezprzewodowych aparatu i wykonywania
czynnosci podstawowych.




Rejestracja nicku messssssssss—

Na poczatku nalezy okresli¢ nick aparatu (na potrzeby identyfikacji).
Jesli aparat bedzie potgczony z innym urzgdzeniem bezprzewodowo,
nick bedzie wyswietlany w urzadzeniu. Ustawienie nicku jest
konieczne do wykonania konfiguracji funkcji bezprzewodowych.

K s 1 Wybierz pozycje [Wi-Fi/NFC].
o Na karcie [¥ 3] wybierz pozycje
[Wi-Fi/NFC], a nastepnie nacisnij
przycisk <>,

Wysw. logo cert.

Funkcje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Kasowanie nastaw

Wersja Firmware: 1.0.0

Wi-Fi/NFC Wybierz pozycje [Wtacz].

Wyfacz ® Uzyj przycisku <P>, aby wybrac
EER ¥ Zezwdl na potacz. NFC pozycje [Wiacz], a nastepnie nacisnij
Ustawienie w pozycji przycisk <&)>.

[Wi-Fi/NFC] opciji [Wtacz]
dezaktywuje wszystkie

Wi-Fi/NFC P Po pierwszym wybraniu tego
Zarejestruj nazwe aparatu ustawienia zostanie wyswietlony
do jego identyfikacii. ekran rejestracji nicku. Nacisnij
RIS GETR Bl przycisk <@ > i przejdz do punktu 3.

wykorzystywana przy
potaczeniach Wi-Fi.

W-8



Rejestracja nicku

Zarejestruj nick Wprowadi nick.
= 5/10 e Instrukcje dotyczgce
@% @t wprowadzania znakéw znajdujg sie

Db@a_g:rz‘!?ﬂ [1<>0123456789 na nastepne;j stronie.
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz .
ABCDEFGHIJKLNNOPQRSTUVHXYZ ® Wprowadz od 1 do 10

*#,+=5%8 " {} dowolnych znakéw.

Zamknij ekran ustawien.
® Po zakonczeniu nacisnij
Wybrano|[OKI': przycisk <MENU>.
Ekran ust. zostanie zamknigty . . .
po zapisaniu wprowadz. tekstu. ® Wyblgrz OpC.je [OK] w Okr_"e o
potwierdzenia, a nastgepnie nacisnij

_ przycisk <& >, aby wréci¢ do
Anuluj ekranu menu.

@ ® Nazwe mozna zmieni¢ pozniej na ekranie [Nastawy ogdlne].
® Domyslnie nick stanowi nazwa aparatu.



Rejestracja nicku

Obstuga wirtualnej klawiatury

Zarejestruj nick ® Zmiana obszaru wprowadzania
- 5/10 Nacisnij przycisk <[Q]>,
a4 aby przetgczy¢ pomiedzy gérnym
i dolnym obszarem wprowadzania.
:szszzznﬂﬁmagggaz%ﬁm; © Praesuwanie kursora
1} Uzyj przyciskow < <> <p>>

w goérnym obszarze, aby
przesunac¢ kursor.

® Wprowadzanie tekstu
Po umieszczeniu kursora w dolnym obszarze uzyj przyciskow
nawigacji <<»> lub obrd¢ pokretto <>, aby wybra¢ znak,
a nastepnie nacisnij przycisk <>, aby wprowadzi¢ znak.
Liczbe wprowadzonych znakéw i liczbe pozostatych znakéw mozna
sprawdzi¢ w polu [*/*] w prawym gérnym rogu ekranu.

@ Usuwanie znaku
Aby usungé znak, nacisnij przycisk <p>.

® Zakonczenie wprowadzania tekstu
Nacisnij przycisk <MENU>, aby zatwierdzi¢ wprowadzony tekst
i wyjsc. Jesli zostato wyswietlone okno potwierdzenia,
nacisnij przycisk [OK], aby wyjsé.

® Anulowanie wprowadzania tekstu
Nacisnij przycisk <DISP.>, aby anulowa¢ wprowadzanie tekstu
i wyjs¢. Jesli zostato wyswietlone okno potwierdzenia,
nacisnij przycisk [OK], aby wyjsé.



Podstawowa obstuga i ustawienia s

Tutaj opisano czynnosci podstawowe dotyczgce uzywania
funkcji bezprzewodowych w aparacie. Postepuj zgodnie

z ponizszymi instrukcjami.

Wi-Fi/NFC Wytacz

Wysw. logo cert.
Funkcje indywidualne (C.Fn)

Inform. o prawach autorskich
Kasowanie nastaw
Wersja Firmware: 1.0.0

Wi-Fi/NFC

s

A V' Zezwdl na potacz. NFC

Ustawienie w pozycji
[Wi-Fi/NFC] opciji [Wtacz]
dezaktywuje wszystkie

Mmm

Wi-Fi/NFC Wiacz
Funkcja Wi-Fi
Wysw. logo cert.

Funkcje indywidualne (C.Fn)
Inform. o prawach autorskich
Kasowanie nastaw

Wersja Firmware: 1.0.0

AP | Wybierz pozycjg [Wi-Fi/NFC].

o Na karcie [¥ 3] wybierz pozycje
[Wi-Fi/NFC], a nastgpnie nacisnij
przycisk <@)>.

Wybierz pozycje [Wiacz].

® Uzyj przycisku <P >, aby wybraé
pozycje [Whacz], a nastepnie nacisnij
przycisk <G>,

@ Jezeli nick (na potrzeby
identyfikacji) nie zostat jeszcze
zdefiniowany, zostanie wyswietlony
ekran rejestracji. Informacje na temat
rejestrowania nicku mozna znalez¢ na
stronie W-8.

P Teraz mozna wybra¢ pozycje [Funkcja
Wi-Fi] na karcie [¥ 3].

@ Po wybraniu opcji [Wlacz] wszystkie
potgczenia za posrednictwem zlgcza
cyfrowego i HDMI zostang wytgczone.
W pozycji [Przes. do Eye-Fi] zostanie
ustawiona opcja [Wytacz].

Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].

e Na karcie [¥ 3] wybierz pozycje
[Funkcja Wi-Fi], a nastepnie nacisnij
przycisk <@>.



Podstawowa obstuga i ustawienia

Funkcja Wi-Fi 4 Wybierz funkcje Wi-Fi, z ktorg
Podtacz do smartfona chcesz sie potaczyc.

® Uzyj przyciskow < 4> <p->,

@ aby wybra¢ pozycje.

» Jezeli nastawy potaczenia nie zostaly
zdefiniowane, zostanie wyswietlony
ekran ustawien.

» Jezeli nastawy potgczenia zostaty juz
zdefiniowane, zostanie wyswietlony
ekran ponownego tgczenia.

A Nastawy ogéine [MENU o)

® W przypadku korzystania z funkcji NFC patrz strona W-14.

[Wi-Fi/NFC]

® Woybierz opcje [Wtacz], aby uaktywni¢ pozycje [Funkcja Wi-Fi]
na karcie [¥ 3].

® W miejscach, w ktorych uzywanie urzgdzen elektronicznych
lub bezprzewodowych jest zabronione, np. w samolocie
lub w szpitalu, nalezy wybrac opcje [Wytacz].

® Po wybraniu opcji [Whacz] nie mozna uzywac aparatu po
podiaczeniu go do stacji Connect Station, komputera, drukarki,
odbiornika GPS, telewizora lub innego urzgdzenia za pomoca
kabla (str. W-13).

Uzywanie aparatu, gdy funkcje bezprzewodowe sg wiaczone

Jesli chcesz przyznac priorytet potaczeniu bezprzewodowemu,

nie postuguj sie przetacznikiem zasilania, pokrettem wyboru trybéw,
nie otwieraj pokrywy gniazda karty i pokrywy komory akumulatora ani
nie korzystaj z innych elementéw sterujgcych aparatu. W innym
przypadku potaczenie bezprzewodowe moze zosta¢ zakonczone.



Podstawowa obstuga i ustawienia

Stan potaczenia bezprzewodowego

Stan potfaczenia bezprzewodowego mozna sprawdzi¢ za pomocg
kontrolki < (1> aparatu.

@ Stan potaczenia Kontrolka <(p)>
S |AF]
) Potaczono Wigczone

Wysytanie danych Szybkie miganie

Kontrolka < (>

Oczekiwanie na
potaczenie/ oczekiwanie |Powolne miganie
na ponowne potaczenie

Dos¢ szybkie

Blad potaczenia miganie

0 Przestrogi dotyczace potaczenia przewodowego

® Jezeli w pozycji [¥3: Jesli w pozycji [Wi-Fi/NFC] ustawiono
opcje [Wiacz], taczenie kablem interfejsu lub kablem HDMI jest
niemozliwe. Przed podigczeniem kabla w pozyciji [¥ 3: Wi-Fi/NFC]
ustaw opcje [Wytacz].

o Jesli aparat jest podtgczony za pomoca kabla do stacji Connect Station,
komputera, drukarki, odbiornika GPS, telewizora lub innego urzgdzenia,
nie mozna zmienia¢ ustawien w pozycji [Wi-Fi/NFC]. Odtgcz kabel przed
konfiguracjg ustawien.

Karty

® W przypadku braku karty w aparacie nie mozna podtgcza¢ go
bezprzewodowo. Ponadto w przypadku pozyciji [@] aparat nie moze
taczyc¢ sie bezprzewodowo, jezeli na karcie nie sg zapisane obrazy.

Uzywanie karty Eye-Fi
® Jezeli w pozycji [¥ 3: Wi-Fi/NFC] wybrano opcje [Wtacz], transfer
obrazéw za pomoca karty Eye-Fi jest wytgczony.



Funkcja NFC messsssssssssss

Uzycie smartfona z obstuga technologii NFC albo stacji

Connect Station umozliwia:

e bLatwe nawigzywanie potaczenia miedzy smartfonem i aparatem
poprzez zetknigcie obu urzadzen (str. W-19).

® Wystanie zarejestrowanego obrazu do smartfona podczas odtwarzania
obrazéw poprzez zetknigcie aparatu ze smartfonem (str. W-30).

@ ftatwe nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego miedzy aparatem
a stacjg Connect Station (sprzedawana osobno) poprzez zblizenie obu
urzadzen (str.W-36).

W przypadku checi korzystania z funkcji NFC skonfiguruj ustawienia NFC
aparatu zgodnie z ponizszymi wskazdwkami.

¥ = 1 Wybierz pozycje [Wi-Fi/NFC].
© Na Karcie [¥3] wybierz pozycje
Funkcja Wi-Fi [Wi-Fi/NFC], a nastepnie nacisnij
Wysw. logo cert. .

Funkcje indywidualne (C.Fn) prZyCISk <@>'

Inform. o prawach autorskich

Kasowanie nastaw

Wersja Firmware: 1.0.0

WiFi/NFC 2 Dodaj symbol [v'] do pozycji
tacz [Zezw6l na potacz. NFC].
2w6l na potacz. NFC o Wyswietlane, jesli w pozycji [Wi-Fi/
Us ie w pozycji NFC] ustawiono opcjg [Wiacz].
[Wi-Fi/NFC] opcji [Wacz] ® Nacisnij przycisk <DISP.>, aby doda¢
dezaktywuje wszystkie lub usunaé symbol [\/]
Dodaj symbol [V'], a nastepnie
nacisnij przycisk < >.
® Jezeli nick (na potrzeby identyfikacji)
nie zostat jeszcze zdefiniowany,
zostanie wyswietlony ekran
rejestracji (str. W-8).

@ Co to jest NFC?
NFC (ang. Near Field Communication) to funkcja, ktéra umozliwia wymiane
informacji poprzez zblizenie do siebie dwéch urzadzen z funkcjg NFC.
Ten aparat wykorzystuje funkcje NFC do wymiany informacji dotyczgcych
potgczenia bezprzewodowego.
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Funkcja NFC
|

Informacje na temat korzystania z fgcznosci bezprzewodowej przy
uzyciu funkcji NFC znajdujg sie na nizej wymienionych stronach.
Bezprzewodowe fgczenie sie ze smartfonem: strona W-19*
Wysytanie obrazéw do smartfona: strona W-30*
taczenie ze stacjg Connect Station: strona W-36

* W przypadku nawigzywania potagczenia miedzy aparatem a smartfonem
warto zapoznac¢ sie takze z informacjami na stronach W-16 i W-18.

0 Przestrogi dotyczace funkcji NFC

® Tego aparatu nie mozna tgczy¢ z innymi aparatami lub drukarkami
z funkcjg NFC za pomoca funkcji NFC.

® Nie mozna ustanowi¢ pofgczenia za pomoca funkcji NFC podczas
wykonywania zdje¢ aparatem lub gdy pokretto wyboru trybdéw jest
ustawione w pozycji <" >.

® Do korzystania z potgczen w technologii NFC wymagane jest wigczenie
funkgcji Wi-Fi i funkcji NFC smartfona.

@ Potaczenie mozna nawigza¢, nawet jesli zasilanie aparatu jest w stanie
automatycznego wytgczenia. Jednak jesli nie mozna nawigzaé potgczenia,
anuluj automatyczne wytgczanie, a nastepnie nawigz potgczenie.
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Wymagania dotyczace tagczenia si¢
ze smartfonem

Do korzystania z opcji [[]] (Podtgcz do smartfona) potrzebny jest
smartfon, w ktérym zainstalowano system iOS albo Android.
Dodatkowo w smartfonie musi zosta¢ zainstalowana aplikacja
dedykowana Camera Connect (bezptatna).

@ Aplikacje Camera Connect mozna pobrac¢ z witryny App Store
lub Google Play.

e Informacje dotyczace obstugiwanych wersji systemoéw operacyjnych
sg dostepne na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.

@ Po dotknigciu aparatu smartfonem z funkcjg NFC, w ktérym nie
zainstalowano jeszcze aplikacji Camera Connect, w smartfonie
zostanie wyswietlony ekran pobierania aplikacji Camera Connect.

@ Interfejs lub funkcje aparatu i aplikacji Camera Connect moga
podlega¢ zmianom w zaleznosci od dostgpnosci aktualizaciji
firmware aparatu albo aktualizacji aplikacji Camera Connect,
systemu iOS, Android itd. W zwigzku z powyzszym wyglad interfejsu
aparatu lub aplikacji Camera Connect moze sie rézni¢ od
ukazanego na przykiadowych ilustracjach bgdz opisanego w tresci
w niniejszej instrukcji obstugi.



Latwe faczenie ze
smartfonem

Potgczenie aparatu ze smartfonem umozliwia
wykonywanie nastepujgcych czynnosci:
« Wyswietlanie obrazéw zapisanych w aparacie
i zapisywanie ich w pamieci smartfona.
» Obstuga aparatu wigcznie z wykonywaniem zdje¢
oraz modyfikacja ustawien aparatu.
» Wysylanie obrazéw z aparatu do smartfona.

W tej czesci omdwiono sposdb bezposredniego
taczenia aparatu ze smartfonem.

® Przed skonfigurowaniem potgczenia (str. W-16) na
smartfonie zainstaluj aplikacje Camera Connect.

0 Aparatu nie mozna potgczy¢ ze smartfonem, gdy pokretto wyboru
trybow jest ustawione w pozyciji <>,



Metoda polagczenia messsssssss———

e Jesli smartfon ma funkcje NFC: Patrz str. W-19.
Potaczenie mozna tatwo skonfigurowa¢ za pomocg funkcji NFC.
@ Jesli smartfon nie ma funkcji NFC: Patrz str. W-22.
Skonfiguruj potgczenie wybierajac opcje [Latwe tgczenie].

Smartfony z oznaczeniem N majg funkcje NFC. Niektére smartfony
maja funkcje NFC mimo braku oznaczenia N. Jesli nie wiesz,
czy smartfon ma funkcje NFC, skontaktuj sie z producentem smartfona.

0 Moze sie zdarzy¢, ze chociaz smartfon obstuguje technologie NFC,
potaczenie za pomoca funkcji NFC nie moze zosta¢ nawigzane.
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Automatyczne tgczenie za pomoca funkcji NFC =

Potacz aparat i smartfon za pomocg funkcji NFC.

W przypadku podtgczania przez NFC obowigzuje ponizsza

sekwencja dziatan.

(1) Wiacz aparat i smartfon.

(2) Wiacz funkcje NFC w aparacie i w smartfonie.

(3) Dotknij aparatu smartfonem w taki sposéb, aby oba urzadzenia
sie zetknely.

® Informacje na temat ustawien NFC aparatu znajdujg sie na
stronie W-14.

@ Informacje o ustawieniach funkcji Wi-Fi i NFC smartfona
oraz potozeniu anteny NFC mozna znalez¢ w instrukc;ji
obstugi smartfona.

1 Wiacz funkcje NFC w aparacie
i w smartfonie (str. W-14).

Dotknij aparatu smartfonem.

@ Jesli w aparacie trwa odtwarzanie
obrazu, naci$nij przycisk <[®]>,
aby zakonczy¢ odtwarzanie.

® Przybliz miejsce ze znakiem N
na obudowie smartfona do miejsca
z takim samym znakiem aparatu
z w taki sposob, aby oba urzgdzenia
sie zetknety.

® Po wyswietleniu na monitorze LCD
aparatu komunikatu wskazujacego
potaczenie odsur smartfona
od aparatu.

» Kontrolka <) > aparatu
zacznie migacé.

P Aplikacja Camera Connect
w smartfonie uruchomi sie
i ustanowi potgczenie.




Automatyczne faczenie za pomoca funkcji NFC

Polacz sie z aparatem.
® Po ustanowieniu potgczenia —
na monitorze LCD aparatu zostanie
wys$wietlony ekran widoczny po lewej
stronie. W przypadku kolejnego
; taczenia sie z tym samym
anuluj smartfonem, ten ekran nie bedzie

Nazwa urzadzenia juz wyswietlany.

ustawiona w aplikacji » Kontrolka <(p)> aparatu zaswieci sie

Camera Connect na zielono.

® Wybierz pozycje [OK] i nacisnij
przycisk <>,
[JPodtacz do smartfona P Po wyswietleniu komunikatu monitor
LCD aparatu wytaczy sie.
Nawiazano potaczenie. P Na smartfonie zostanie wyswietlone
Teraz mozna obstugiwac aparat okno gk’)wne aplikacji

z poziomu smartfona.

Trwa wytaczanie monitora LCD... Camera Connect.

Obstuguj aparat za pomoca
aplikacji Camera Connect.

O Camera Connect P}

Images on camera ® Wykonaj dalsze czynnosci za
pomoca aplikacji Camera Connect.
E@ Remote shooting Patrz str. W-26.

{)@ Camera settings

Ustawienia potgczenia ze smartfonem zostaty zakonczone.

@ Nazwe urzadzenia mozna sprawdzi¢ lub zmieni¢ na ekranie ustawien
aplikacji Camera Connect.
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Automatyczne tgczenie za pomocg funkcji NFC

0 ® W razie potrzeby nalezy takze zapoznac sie z czescia ,,Przestrogi
dotyczace funkcji NFC” (str. W-15).

o Dotykajgc aparatu smartfonem, nalezy uwazac¢, aby nie upusci¢ aparatu
ani smartfona.

® Nie nalezy dotykaé aparatu smartfonem przy uzyciu zbyt duzej sity,
poniewaz mogtoby to spowodowa¢ porysowanie aparatu lub smartfona.

® Samo umieszczenie smartfona blisko oznaczenia nie spowoduje
ustanowienia potgczenia. Nalezy dotkng¢ oznaczenia smartfonem w taki
sposob, aby oznaczenia sig zetknety.

® W przypadku niektorych smartfonéw wykrywanie moze byé utrudnione.
Urzadzenia nalezy styka¢ powoli, zmieniajgc utozenie lub obracajgc
W poziomie.

® W smartfonie moze zosta¢ uruchomiona inna aplikacja, w zaleznosci
od sposobu zetknigcia. Sprawdz umiejscowienie oznaczenia N,

a nastepnie zetknij urzgdzenia ponownie.

o Dotykajgc aparatu smartfonem, nie nalezy umieszczac¢ niczego miedzy
aparatem a smartfonem. Ponadto w przypadku umieszczenia aparatu
lub smartfona w pokrowcu komunikacja za pomoca funkcji NFC moze
nie by¢é mozliwa.

@ ® Nie mozna podigczyé aparatu do dwéch lub wigkszej liczby

smartfonéw jednoczesnie.

©® Domyslinie ustawienia potgczenia za pomoca funkcji NFC sg zapisywane
jako czwarte ustawienie (przeznaczone specjalnie dla potagczenia NFC)
pod nazwg [SET4 (NFC)]. Po podtgczeniu aparatu do innego smartfona
za pomoca funkcji NFC pozycja [SET4 (NFC)] zostanie zastgpiona.

® Podczas potaczenia funkcja automatycznego wytgczania aparatu
nie dziata.
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taczenie za pomoca metody tatwe fagczenie m

Aparat i smartfon mogg sie fagczy¢ bezposrednio w sposéb
bezprzewodowy. Nie ma potrzeby stosowania punktu dostepu,

dzieki czemu uzyskanie potgczenia bezprzewodowego nie jest trudne.
Potgczenie nalezy ustanowi¢ za pomoca smartfona. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi smartfona.

Operacja w aparacie — 1

. 1 Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].
Wi-Fi/NFC Wiacz e Na karcie [¥ 3] wybierz w pozyciji
[Wi-Fi/NFC] opcje [Wiacz],
ySw. logo cert. . B .
Funkcje indywidualne (C.Fn) a naSte_pme _Wy.blerz pozycje
Inform. o prawach autorskich [Funkcja Wi-Fi].
Kasowanie nastaw

Wersja Firmware: 1.0.0

Funkcja Wi-Fi 2 Wybierz pozycje [J].
Podtacz do smartfona e Wybierz opcje [[]] (Podigcz do

smartfona) i nacisnij przycisk <G>,
@ » Kontrolka <(p)> aparatu

zacznie migac.

A Nastawy ogéine [MENU o)

‘ 3 Wybierz pozycje [Latwe taczenie].
® Wybierz pozycje [Latwe taczenie]
Olyblerzisiec i nacisnij przycisk <@>.
® Wybierz opcje [OK] i nacisnij
przycisk <& >, aby przej$¢ do
nastepnego ekranu.

Bezposrednie podtaczenie
aparatu do urzadzenia

Anuluj oK
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tgczenie za pomocg metody tatwe taczenie

Obstuga za posrednictwem smartfona — 1

Ekran smartfona 4 Uzyj smartfona i podtacz go
(przyktadowy) do aparatu.
[0 W0 Canon0A & = (D ® Wigcz funkcje Wi-Fi smartfona,
— as @ a nastepnie wybierz nazwe sieci
(SSID) wyswietlang na
p— i@ monitorze LCD aparatu.
e ol N0 e Jako hasto wprowadz klucz
. ——T ) szyfrowania wys$wietlony

na monitorze LCD aparatu.
Ekran aparatu
Nazwa sieci (SSID)

Podtacz do tego aparatu (dane
sieciowe ponizej) z poziomu
urzadzenia docelowego

Klucz szyfra

Klucz szyfrowania (hasto)

Uruchom aplikacje Camera

J@ Connect w smartfonie.
® Po wyswietleniu przez monitor LCD
Canon aparatu ekranu [Oczekiwanie na

potaczenie] uruchom aplikacje
Camera Connect w smartfonie.

@ W przypadku tgczenia poprzez wybor metody [Latwe taczenie] na koncu
nazwy sieci (SSID) znajduje sig tekst ,_Canon0A”.
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taczenie za pomocg metody tatwe tgczenie

6 Wybierz w smartfonie aparat,
z ktorym chcesz sie potaczy¢.

New camera found. Select

camera to connect to. ® W menu [Aparaty] aplikacji Camera

Connect wybierz aparat, z ktérym
chcesz nawigzac potgczenie,
a nastepnie dotknij go.

Cameras

Canon EOS "
Nickname:Cs -
MAC address:i 8

Operacja w aparacie — 2

7 Polacz sie z aparatem.
® Po ustanowieniu potgczenia —
na monitorze LCD aparatu zostanie
wyswietlony ekran widoczny po
lewej stronie.
i ® Wybierz pozycje [OK] i nacisnij
Anuluj 0K przycisk <@>.

Nazwa urzadzenia ustawiona > Kontrolka <(m)> aparatu zaswieci sie
w aplikacji Camera Connect na zielono.

P Po wyswietleniu komunikatu monitor
LCD aparatu wytaczy sie.
) ' P Na smartfonie zostanie wyswietlone
Nawigzano potaczenie. , . ..
Teraz mozna obstugiwac aparat okno gtowne aplikacji

Z poziomu smartfona. Camera Connect.
Trwa wytaczanie monitora LCD...

(] Podtacz do smartfona
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tgczenie za pomocg metody tatwe taczenie

Operacja w smartfonie — 2

8 Obstuguj aparat za pomoca
aplikacji Camera Connect.

o) Camera Connect G

Images on camera ® Wykonaj dalsze czynnosci za
pomoca aplikacji Camera Connect.
@  Remote shooting Patrz str. W-26.

@ camera settings

Ustawienia potgczenia ze smartfonem zostaty zakonczone.

I:Eﬂ] ® Nazwe urzgdzenia mozna sprawdzi¢ lub zmieni¢ na ekranie ustawien
aplikacji Camera Connect.
® Podczas potaczenia funkcja automatycznego wytgczania aparatu
nie dziata.
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Obstuga aparatu za pomocg smartfona s

Smartfon z zainstalowang aplikacjg Camera Connect mozna
wykorzysta¢ do przegladania obrazéw zapisanych w aparacie
i zdalnego fotografowania.

Okno gtéwne aplikacji Camera Connect

Gtéwne funkcje aplikacji Camera
Connect zostaty opisane ponizej. Dotknij
ekranu, aby pozna¢ procedury obstugi.

O Camera Connect (€]

| Images on camera

[Images on camera/Obrazy

5@ Remote shooting

w aparacie]
@® ® Mozna przeglgda¢ obrazy zapisane
o, Camera settings )
w aparacie.

® Obrazy zapisane w aparacie mozna
zapisa¢ w smartfonie.

® Na obrazach zapisanych w aparacie
mozna wykonywac rézne operacje,
takie jak usuwanie.

[Remote shooting/Zdalne

fotografowanie]

® W smartfonie mozna wyswietli¢
podglad kadru w trybie Live View.

® Mozna fotografowaé za pomocg
zdalnej obstugi.

[Camera settings/Ustawienia
aparatu]
® Mozna zmienia¢ ustawienia aparatu.

£ (przycisk ustawien)

® Przycisk umozliwia dostep do
réznych ustawien aplikacji
Camera Connect.
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Obstuga aparatu za pomocg smartfona

Zakonczenie potaczenia

Aby zakonczy¢ potgczenie, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.
Na ekranie aplikacji

Camera Connect na smartfonie
Images on camera dotknij ikone [(12].

o Camera Connect

5@ Remote shooting

Ustaw przetacznik zasilania
aparatu w pozycji <OFF>.

0 ® Podczas potaczenia nie mozna zrobi¢ zdjecia, nawet naciskajgc spust

migawki aparatu.

® W trybie zdalnego fotografowania szybko$é¢ AF moze by¢ nizsza.

® W zaleznosci od stanu potgczenia funkcje wyswietlania obrazu lub
wyzwalania migawki moga dziata¢ z op6znieniem.

® Pomimo ze filmy sg wyswietlane na liscie, nie mogg by¢ zapisywane
w pamigci smartfona.

® W przypadku wystania obrazéw RAW do smartfona efekt redukcji
szumow przy wysokiej czutosci ISO dla zapisywanych w pamieci
smartfona obrazéw moze by¢ stabszy. W zwigzku z tym w sytuacji
rejestrowania aparatem obrazéw RAW zaleca sie wybér ustawienia
jakosci rejestracji obrazéow (D +ML.

@ ® Potaczenie zostanie réwniez zakornczone po obréceniu pokretta wyboru

trybow lub otwarcia pokrywy gniazda karty/komory akumulatora.

® W przypadku wysytania obrazéw RAW do smartfona ich rozmiar
zostanie zmieniony na S2, a nastepnie zostang one zapisane.

® Podczas potaczenia funkcja automatycznego wytgczania aparatu
nie dziata.

® Podczas pofaczenia zaleca sie wylaczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.

@ Kontrolka <(1)> aparatu zacznie miga¢ szybko podczas zapisywania
przechowywanych w aparacie obrazéw do smartfona.
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Ponowne taczenie s

Aparat moze sige potgczy¢ ponownie ze smartfonem, ktérego ustawienia
potaczenia zostaty zapisane.

e 1 Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].
Wi-Fi/NFC Whacz e Na karcie [¥ 3] wybierz w pozycji
[Wi-Fi/NFC] opcje [Wiacz],
ySw. logo cert. . . .
Funkcje indywidualne (C.Fn) a naSte_pme _Wy_blerz pozycje
Inform. o prawach autorskich [Funkcja Wi-Fi].
Kasowanie nastaw

Wersja Firmware: 1.0.0

Funkcja Wi-Fi 2 Wybierz pozycje [[]].
Podtacz do smartfona ® Wybierz opcje [[]] (Podtgcz do

& smartfona) i nacisnij przycisk <@ >.

A Nastawy ogéine [MENU o)

Podtacz do smartfona 3 Wybierz pozycje [Podtacz].
Wyb. nastawe SET1 o Jedli zostaty zapisane ustawienia

Sprawdz/zmien nastawy dotyczgce wielu miejsc docelowych
Usuri ustawienia

potaczenia, wybierz pozycje
[Wyb. nastawe], wybierz miejsce
docelowe potgczenia, a nastegpnie

potgcz sig z nim.
® Wybierz opcje [Podtacz] i nacisnij
przycisk <>,
® W oknie potwierdzenia wybierz
opcje [OK].
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Ponowne tgczenie
|

Wiacz funkcje Wi-Fi w smartfonie.
@ Jesli docelowe potaczenie zostato
zmienione, przywro¢ ustawienia,
aby nawigzac¢ potaczenie z aparatem.

Uruchom aplikacje

Camera Connect w smartfonie.
® Zostanie ustanowione potgczenie.

@ @ Jesli nie znasz nazwy sieci (SSID) aparatu przy ponownym tgczeniu,
wybierz pozycje [Sprawdz/zmien nastawy] w punkcie 3,
aby jg sprawdzi¢.
® W przypadku potgczenia za posrednictwem NFC albo tgczenia poprzez
wybor metody [Latwe taczenie] na koficu nazwy sieci (SSID) znajduje
sie tekst ,,_Canon0QA”.
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Latwy transfer obrazéw za pomoca funkcji NFC &

Podczas odtwarzania obrazéw w aparacie dotknij aparatu smartfonem
z funkcjg NFC, aby wystaé zarejestrowany obraz do smartfona.
@ Jesli wczesniej nawigzano potgczenie bezprzewodowe,
zakoncz potgczenie, a nastepnie odtworz obraz w aparacie.
@ Nalezy wczesniej ustawi¢ w aparacie zezwolenie na korzystanie
z jego funkcji NFC (str. W-14).
e Informacje o ustawieniach funkcji Wi-Fi i NFC smartfona
oraz potozeniu anteny NFC mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi smartfona.

taczenie za pomoca funkcji NFC

1 Wiacz funkcje NFC w aparacie
i w smartfonie (str. W-14).

\Q’j 2 Odtwérz obraz.
= 5 ) o Nacisnij przycisk <[>,
D

aby odtworzy¢ obrazy.

3 Dotknij aparatu smartfonem.

® Przybliz miejsce ze znakiem N
na obudowie smartfona do miejsca
z takim samym znakiem aparatu
z w taki sposob, aby oba urzgdzenia
sie zetknety.

® Po wyswietleniu na monitorze LCD
aparatu komunikatu wskazujgcego
potaczenie odsun smartfona.

» Kontrolka <(1)> aparatu zaswieci sie
na zielono.
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tatwy transfer obrazéw za pomocg funkcji NFC

17125 8.0 -1, &5 100-0003 Wybierz obrazy, ktére
4 : chcesz wystac.

® Wybierz i wyslij obraz(y).

@ Jezeli w punkcie 2 wybrano indeks,
zostanie wyswietlony ekran wyboru
wielu obrazéw. Patrz punkt 3 na
stronie W-32.

Wysytanie obrazéw pojedynczo

Obrazy mozna wybierac¢ i wysyta¢ pojedynczo.

17125 8.0 -1 &3 _100-0003 Wybierz obraz do wystania.
P g ® Uzyj przyciskow < 4> <p->,
aby wybra¢ obraz do wystania,
a nastepnie nacisnij przycisk <6)>.
e Nacisniecie przycisku <= & >
powoduje wyswietlanie indeksu
i pozwala wybrac obraz.

ED 5 2 Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].
_— ® Aby wybra¢ rozmiar wysytanego
obrazu, wybierz pozycje

[Zmien rozmiar] i naci$nij

= przycisk <& >.
T e ® Wybierz opcje [Wyslij wysw.]
Wyslj wybrape i nacisnij przycisk <@ >, aby wystac¢

wyswietlany obraz.

» Po zakonczeniu transferu ekran
z punktu 1 ukaze sie ponownie.

@ Aby wystac¢ inny obraz, powtérz
czynnos$ci opisane w punkcie 1 2.
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tatwy transfer obrazéw za pomocg funkcji NFC

Wysytanie wielu obrazow

Uzytkownik moze wybrac¢ wiele obrazéw i wystac je jednoczes$nie.
Jezeli ekran wyboru wielu obrazéw jest juz wyswietlony, przejdz do
punktu 3.

ED 5 1 Nacisnij przycisk <&)>.
&

Wybierz pozycje
[Wyslij wybrane].
Trleh ey OV, ® Aby wybra¢ r(?zmlar wysfy’fanyc:h
Wyl viyéw. obrazoéw, wybierz pozycje [Zmien
rozmiar] i nacisnij przycisk < >.
® Wybierz pozycje [Wyslij wybrane]
i nacisnij przycisk <& >.
17125 8.0 E-1p &4 100-0004 3 Wybierz obrazy, ktére
Lo chcesz wystaé.
® Uzyj przyciskow < 4> <p->,
aby wybra¢ obraz do wystania,
a nastepnie uzyj
przyciskow <A > <V>,
» W lewym gérnym rogu ekranu
zostanie wyswietlony symbol [V].
1125 8.0 B-1 Fd ® Po naci$nieciu przycisku <= & >
ooe mozna wybieraé obrazy na
podgladzie trzech obrazéw.
® Po wybraniu obrazéw do wystania
nacisnij przycisk <[Q)>, aby je wystac.

@oK
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tatwy transfer obrazéw za pomocg funkcji NFC

Wyslij wybrane 4 Wybierz opcje [Zmien rozmiar].
@ Dostosuj ustawienia zaleznie
Do wysytki: 2 zdjeé od potrzeb.
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Zmien rozmiar Zmien: 52 zgdany rozmiar obrazu, a nastepnie

nacisnij przycisk <@)>.

Anuluj Wyslij

Zmien rozmiar

Oryg.rozm.

Zmien: S2

Wysiij wybrane 5 Wybierz opcje [Wyslij].

® Wybrane obrazy zostang wystane.
Do wysytki:  2zdjgt Po zakonczeniu transferu ekran

z punktu 1 ukaze sie ponownie.
Zmien rozmiar Zmien: S2 ® Aby wysta¢ inne obrazy,

powtdrz czynnosci opisane

Anuluj Wysli w punktach od 1 do 5.
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tatwy transfer obrazéw za pomocg funkcji NFC

Zakonczenie potaczenia

Wyslij obrazy ® Aby zakonczy¢ transfer obrazéw,
naciénij przycisk <MENU>,
gdy wyswietlany jest ekran
Anuluj transmisje transferu obrazow.
® Wybierz opcje [OK]
w oknie potwierdzenia,
aby zakonczyé pofaczenie.

Anuluj

0 ® W razie potrzeby nalezy takze zapoznac si¢ z czescia ,,Przestrogi
dotyczace funkcji NFC” (str. W-15).

® Podczas potgczenia nie mozna zrobi¢ zdjecia, nawet naciskajac spust
migawki aparatu.

@ Nie mozna wysyta¢ obrazéw za pomocg funkcji NFC, gdy aparat jest
bezprzewodowo pofaczony z innym urzadzeniem. Ponadto nie mozna
podtaczy¢ aparatu do wielu smartfonéw jednoczesnie.

® Pomimo ze filmy sg wyswietlane na liScie, nie moga by¢ zapisywane
w pamigci smartfona.

® W przypadku wystania obrazéw RAW do smartfona efekt redukcji szuméw
przy wysokiej czutosci ISO dla zapisywanych w pamigci smartfona obrazéw
moze by¢ stabszy. W zwigzku z tym w sytuacji rejestrowania aparatem
obrazéw RAW zaleca sie wybor ustawienia jakosci rejestraciji
obrazéw +dL.

@ @ Transfer obrazéw mozna anulowac¢, wybierajgc opcje [Anuluj]

podczas transferu.

® Mozna wybra¢ maksymalnie 50 plikéw réwnoczesnie.

@ Podczas potaczenia zaleca sie wytgczenie funkcji oszczedzania energii
w smartfonie.

® Ustawienia transferu obrazéw za pomoca funkcji NFC nie sg zapisywane
w aparacie.

® W przypadku zmniejszenia wielko$ci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje
wszystkie obrazy wysytane jednoczesnie. Obrazy, ktéry rozmiar jest
mniejszy niz rozmiar S2, nie bedg zmniejszane.

® W przypadku wysytania obrazéw RAW do smartfona ich rozmiar zostanie
zmieniony na S2, a nastepnie zostang one zapisane.

@ Kontrolka <(p)> aparatu miga szybko podczas wysytania danych.

® W przypadku zasilania aparatu z akumulatora, upewnij sie, ze jest on
w pefni natadowany.

® Podczas potgczenia funkcja automatycznego wytgczania aparatu nie dziata.
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Latwe faczenie ze
stacjg Connect Station

Stacja Connect Station (sprzedawana osobno)

to urzadzenie, ktére umozliwia importowanie
zarejestrowanych zdje¢ i filméw w celu ogladania ich
na telewizorze, smartfonie itp. lub udostepniania ich
W sieci.

Zdjecia i filmy mozna tatwo zapisywac w stacji
Connect Station, umieszczajgc aparat blisko

stacji Connect Station.




Zapisywanie obrazow messsssssss—

W tej czeSci omdwiono sposéb tgczenia aparatu i stacji Connect Station
(sprzedawana osobno) w sposob bezprzewodowy. Informacje
0 zapisywaniu obrazéw w inny sposéb mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi stacji Connect Station.
@ Nalezy wczesniej ustawi¢ w aparacie zezwolenie na korzystanie

z jego funkcji NFC (str. W-14).

Wiacz funkcje NFC w aparacie
(str. W-14).

Umies¢ aparat blisko stacji

Connect Station.

® Wigcz aparat i stacje Connect
Station, a nastepnie ustaw
znacznik R aparatu blisko punktu
potaczenia NFC stacji
Connect Station.

P Po wyswietleniu na monitorze LCD
aparatu komunikatu wskazujgcego
potaczenie i uzyskaniu potwierdzenia
ze stacji Connect Station odsun
aparat od stacji Connect Station.

® Po ustanowieniu potgczenia stacja
Connect Station sprawdza obrazy na
karcie pamieci, a nastepnie zapisuje
tylko niezapisane obrazy.

» Kontrolka <(p)> aparatu zaswieci sie

|
Punkt potaczenia NFC

na zielono.
Przeslij do podtacz.urzadz. Zakoncz polqczenie.
Wystano obrazy ® Po zapisaniu obrazéw — na monitorze

LCD aparatu zostanie wyswietlony
ekran widoczny po lewej stronie.
Licz.wyst.obr. 3 obrazéw Naciénij przycisk <>,

aby zakonczy¢ potgczenie.
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Zapisywanie obrazéw

W razie potrzeby nalezy takze zapoznac¢ si¢ z czescig ,,Przestrogi
dotyczace funkcji NFC” (str. W-15).

Podczas zapisywania obrazéw wykonywanie zdje¢ nie jest mozliwe,
nawet w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.

Nie wolno upuszcza¢ aparatu na stacje Connect Station ani dotykac jej
aparatem przy uzyciu zbyt duzej sity. Takie postepowanie moze
spowodowac uszkodzenie wewnetrznego dysku twardego stacji
Connect Station.

Jezeli aparat nie zostanie od razu rozpoznany, nalezy zblizy¢ go na
niewielkg odlegto$¢ od stacji Connect Station i sprobowaé powoli
poruszaé lub obraca¢ nim w poziomie.

Samo umieszczenie aparatu blisko stacji Connect Station moze nie
spowodowac ustanowienia potgczenia. W takim przypadku nalezy
delikatnie dotkng¢ stacji Connect Station aparatem.

Trzymajgc aparat blisko stacji Connect Station, nie nalezy

umieszczac niczego miedzy aparatem a stacjg Connect Station. Ponadto
w przypadku umieszczenia aparatu w pokrowcu komunikacja za pomoca
funkcji NFC moze nie by¢ mozliwa.

Jesli aparat i stacja Connect Station zostang odsunigte zbyt daleko od
siebie podczas zapisu obrazéw, zapisywanie moze potrwac dtuzej lub
potaczenie moze zosta¢ zakonczone.

Jesli akumulator aparatu wyczerpie sie podczas zapisu obrazéw,
zapisywanie zostanie zatrzymane. Nataduj akumulator, a nastgpnie
sprébuj ponownie.

Gdy wszystkie obrazy zostaly juz wczes$niej zapisane, zapisywanie
nie zostanie rozpoczete. W takim przypadku wybierz opcje [OK],

aby zakonczy¢ potgczenie.

Jesli na karcie pamieci znajduje sie duza liczba obrazéw, sprawdzanie
i zapisywanie obrazéw zajmuje troche czasu.

Podczas zapisu obrazéw funkcja automatycznego wytgczania aparatu
nie dziata.
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Zalecenia dotyczace funkcji Wi-Fi s
(bezprzewodowa sie¢ LAN)

M Kraje i regiony, w ktorych dozwolone jest korzystanie

z bezprzewodowej sieci LAN

Korzystanie z bezprzewodowe;j sieci LAN podlega ograniczeniom w niektérych
krajach i regionach, a nielegalne uzytkowanie moze by¢ karalne na mocy prawa
krajowego lub lokalnego. Aby uniknaé naruszen przepiséw dotyczacych
bezprzewodowych sieci LAN, odwiedz witryne firmy Canon i sprawdz,

gdzie korzystanie z funkgji jest dozwolone.

Nalezy pamietaé, ze firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za problemy
spowodowane korzystaniem z bezprzewodowej sieci LAN w innych krajach

i regionach.

B Numer modelu
EOS 1300D (W): DS126621 (model z modutem WLAN: ES200)

Complies with
IDA Standards

DB00671
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Niniejszym firma Canon Inc. o$wiadcza, ze modut DS126621 spetnia podstawowe
wymagania i inne adekwatne postanowienia dyrektywy 1999/5/WE.

Oryginat deklaracji zgodnosci mozna uzyskac¢, kontaktujgc sie z nami
pod nastepujgcym adresem:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, Holandia

CANON INC. C €
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501,

Japonia

Znaki towarowe

® Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach.

® Macintosh i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED i oznaczenie Wi-Fi Protected Setup sg znakami
towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

® Skrét WPS uzywany na ekranach ustawien aparatu i w tej instrukcji oznacza
Wi-Fi Protected Setup.

® UPnP jest znakiem towarowym zrzeszenia UPnP Implementers Corporation.

® Znak N jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym
firmy NFC Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

® Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych wiascicieli.
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Canon

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonia
Europa, Afryka i Srodkowy Wschéd

CANON EUROPA N.V.
Skrytka pocztowa 2262, 1180 EG Amstelveen, Holandia

Aby uzyska¢ adres lokalnego biura firmy Canon, skorzystaj z karty gwarancyjnej lub ze strony
internetowej www.canon-europe.com/Support.

W krajach europejskich produkt i dotgczong gwarancje dostarcza Canon Europa N.V.

Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi jest aktualna wg stanu na luty 2016 r. Aby
uzyskac¢ informacje dotyczace zgodnosci ze sprzetem wyprodukowanym po tej
dacie, nalezy skontaktowa¢ sie z dowolnym punktem serwisowym firmy Canon.
Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢ w witrynie internetowej
firmy Canon.

CEL-SW5YA2G0 © CANON INC. 2016 WYDRUKOWANO W UE
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